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Lees brugermanualen for brug - se det tilsvarende afsnit i
denne brugsanvisning. Opbevar den til fremtidig reference.

Vi fraskriver os ansvaret for enhver fejl i tekst eller billeder og
forbeholder os retten til at foretage alle ngdvendige aendringer
i tekniske data.

c E Produktet er i overensstemmelse med geeldende EU-direktiver
og andre bestemmelser.
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Tak fordi du valgte en Hot Cube til opvarmning af din pool. Den vil opvarme pool-
vandet, og holde en konstant temperatur, nar den omgivende lufttemperatur er over
12°C

Varmepumpens ydeevne vil altid vaere god, forudsat at felgende elementer er til
stede:

1. Frisk luft 2. Elektricitet 3. Swimmingpool vand

i)
RS,
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1. Sikkerhedsinformation

Laes venligst disse instruktioner grundigt fer ibrugtagning af varmepumpen og gem
dem til fremtidig reference:

A

10.

1.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.

Varmepumpen skal altid slukkes samtidigt med filterpumpen. Alternativt
slukkes de samtidigt under samme kontakt.

Opbevar altid enheden staende. Hvis enheden har veeret vippet eller lagt pa
siden,skal du vente 24 timer med at taeende varmepumpen.

Placér enheden pa en flad, solid base.
Tab ikke varmepumpen.
Varmepumpen skal ALTID installeres udenders.

Kontrollér, at RCD spaendingsangivelsen i varmepumpen svarer til den lokale
netspaending, for du tilslutter enheden.

Searg for, at enheden og stremtilslutningen har korrekt jordforbindelse, ellers kan der
opsta elektrisk sted.

Traek ikke stremstikket ud med ungdig kraft. Stremledningen ma ikke vikles omkring
varmepumpen.

Brug ikke varmepumpen i kombination med en transformer, da dette kan forarsage
farlige situationer.

Hvis varmepumpen er beskadiget under transporten, skal den udskiftes. Kontakt dit
servicecenter eller en kvalificeret fagmand for at undga enhver risiko.

Serg altid for at vandet er tilsluttet korrekt til varmepumpen, fer du begynder at
anvende enheden.

Stik aldrig genstande direkte ind i ventilatoren, nar varmepumpen er i drift, da dette
vil blokere og dermed beskadige varmepumpen.

Fordampningsribberne ma ikke blive beskadiget.

Denne varmepumpe er ikke beregnet til brug af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring og viden, medmindre de er
blevet vejledt eller instrueret i brugen af varmepumpen af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Bgrn skal altid vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med varmepumpen.

Fjern ALTID vand og slanger fra varmepumpen om vinteren, nar varmepumpen
ikke er i drift, eller nar den omgivende temperatur falder til under -7°C. Ellers kan
varmeveksleren blive beskadiget pa grund af frost. | sa fald vil din garanti bortfalde

Tag stikket ud af stikkontakten, nar varmepumpen ikke er i brug og fer rengering.

Varmepumpen skal temmes for vand og opbevares indendgrs om vinteren.
Elles kan varmepumpen blive beskadiget. Garantien bortfalder ved frostskade.

Varmepumpen indeholder R32 gas, som kun ma pafyldes af operater med licens.
Enheden ma kun repareres af en professionel tekniker, medmindre du har modtaget
specifik vejledning fra vores serviceafdeling om det modsatte.

Varmepumpen er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med nedsatte
fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, med-

mindre de er under opsyn eller har faet instruktion i brugen af apparatet af en per-
son, der er ansvarlig for deres sikkerhed.
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22. Varmepumpen i enheden er udstyret med et overbelastningsbeskyttelsessystem.
Dette forhindrer enheden i at starte i mindst 3 minutter efter et stop.

2.

Specifikationer

3.1__Tekniske data

Model 1460
Maksimal pool volumen, L 20.000
Anbefalet maks. pool volumen, L 17.500
Driftstemperatur for luft, °C -1~43
Keling / opvarmning 7-42
Luft 27°C, Vand 26°C, Luftfugtighed 80%
Varme output, kW 5,0
Stremforbrug, kW 0,98
cop 5,1
Luft 15°C, Vand 26°C, Luftfugtighed 70%
Varme output, kW 35
Strgmforbrug, kW 0.88
CopP 4,0
Spaending 220-240V~/50Hz
Nominel stram, A 4,67
Sikrings strgm, A 5,6
Anbefalet vand flow, m3/h 1,8
Vandtryksfald 2,1
Kondensator Titanium varmeveksler i PVC
Vandrgr ind-ud, mm 32/38
Ventilatorhastighed, RPM 700
Lydniveau (1 m), dB(A) 46
Kelemiddel type R32
Kglemiddel maengde, g 0,3
Nettoveegt, kg 24
Bruttoveegt, kg 26
Netto dimensioner, mm 420 x 350 x 380

Ovenstaende kan rettes uden varsling.
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3. Kilargegring, installation og tilslutning

4.1. Klargering
Varmepumpen skal placeres pa et plant og tert sted, f.eks. pa nogle fliser.

Varmepumpen skal altid holdes lodret med displayet opad. Vent med at teende varme-
pumpen i 24 timer efter den har veeret transporteret eller vinklet.

Poolslange og spaendeband medfelger ikke.

Hvis vandgennemstremningen fra poolpumpen er sterre end
anbefalet

Installer et bypass (Bypass Kit fra Swim & Fun), hvis vandgennemstrgmningen fra
poolpumpen er mere end 20 % hgjere end den anbefalede gennemstrgmningsvaer-
di for varmepumpens varmeveksler..

Folgende ting skal vaere tilstede for at varmepumpen fungerer korrekt.
+ Frisk luft

 Elektrisk strgm

+ Pool filtersystem med cirkulationspumpe

» Vand i poolen

Enheden kan installeres pa nzaesten enhver udenders placering, sa laenge den angivne
mindsteafstand til andre objekter overholdes (se tegning nedenfor).

3.2. Placering

Varmepumpen skal placeres mindst 7 meter veek fra swimmingpoolen.
.'/_
L |

7m |':
..h...........u.u......—)-
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Vi anbefaler at poolvarmepumpen installeres inden for 7,5 meter fra poolen. Jo leengere
afstand der er fra poolen, desto starre
varmetab opstar der i rgrfgringen. Hvis
rgrene er nedgravet, er varmetabet som
udgangspunkt minimalt ved rgrstraek pa op
til 15 meter (15 meter til og fra pumpen =
30 meter i alt), medmindre jorden er vad,
eller grundvandet star hgijt. Et groft sken
for varmetab i nedgravede rer er ca. 0,6 .
kWh (2000 BTU) pr. 30 meter for hver 5 °C 70 Air outlet ﬁ
temperaturforskel mellem poolvandet og

jorden omkring ragrene, hvilket svarer til ca.
3 % til 5 % leengere driftstid.

Varmepumpen ma ikke installeres i et
omrade med begreenset luftventilation,
eller anbringes i en busk, hvor luftindtaget
blokeres. En sadan placering vil forhindre
kontinuerlig tilfgrsel af frisk luft.

Nedfaldne blade kan suges ind i varmpum-
pen og pavirke bade varmepumpens effek-
tivitet og for korte dens levetid.

£
£
S Airinlet
B Irinle

3.3. Opstilling

Pool mdleb
Pool udigbh
A

Klorinator

J

Filter

Hot Cube
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3.4. Montering af tilbeher

Leveres med:
1 draenslange (1 m) -A

1 draenomigb - B

Dreen kondens fra varmepumpen ved
at forbinde draenomlgbet (B) med B ‘

dreenslangen (A). Hjaelper med at fore-
bygge isdannelse og beskadigelse af

varmeveksleren.

VIGTIGT: Du ma ikke Igfte, vende eller
vippe varmepumpen imens den er i
drift. Da dette kan beskadigekompres-
soren.

3.5. Elektrisk tilslutning

Far varmepumpen tilsluttes kontrollér at forsyningsstremmen matcher varmepumpens drift
strgm. Varmepumpen leveres med RCD integrert netstik, som yder elektrisk beskyttelse.

BEMARK

Varmepumpen skal altid tilsluttes med jord. Afhaengigt af lokale forhold kan det
veere ngdvendigt at anvende et Schuko-stik.

BEMARK

Varmepumen har ingen pumpe. For at kunne opvarme vandet skal filterpumpen
veere i drift. Det er filterpumpen som leder vandet gennem varmepumpen.

3.6. Indledende procedure

For at varmepumpen kan opvarme poolen eller spaen, skal filterpumpen veere taendt, sa
vandet cirkulerer gennem varmeveksleren.

Felg disse trin efter installationen:
1. Teend filterpumpen. Kontroller for vandlaekager og bekraeft vandflow til og fra poolen

2. Teend for stremforsyningen til varmepumpen, og tryk pa ON/OFF pa betjeningspane-
let. Enheden starter efter f& sekunder.

3. Efter et par minutters drift skal luften, der forlader enheden, vaere kaligere (ca. 5-10
°C).

4. Sluk filterpumpen, mens varmepumpen kgrer — varmepumpen skal slukke automatisk

5. Lad varmepumpen og filterpumpen kare 24 timer i degnet, indtil den gnskede vand-
temperatur er naet. Nar temperaturen er stabil i 45 minutter, slukker varmepumpen
automatisk. Den starter igen, nar vandtemperaturen falder mere end 0,2 °C under den
indstillede veerdi (sa leenge filterpumpen kgrer).
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3.7. Tidsforsinkelse
Varmepumpen har en indbygget tidsforsinkelse pa ca. 3 minutter, som beskytter styre-
kredslgbet og forhindrer ungdig genstart.

Efter en streamafbrydelse starter varmepumpen fgrst automatisk igen efter en forsinkelse
pa op til 5 minutter. Selv en kort afbrydelse aktiverer tidsforsinkelsen, og enheden kan
derfor ikke starte, far nedtaellingen er afsluttet.

3.8. Kondensvand

Nar varmepumpen afkgler luften 4-5 °C, kan der dannes kondens pa fordamperens la-
meller. Ved hgj luftfugtighed kan dette veere flere liter i timen. Vandet Iaber gennem enhe-
den og ud via kondensaflgbet i siden, hvor der kan tilsluttes en 20 mm slange til et egnet
aflab.

Det er let at forveksle kondens med en vandlaekage:

+ Sluk varmepumpen, men lad poolpumpen kgre — hvis der herefter ikke Igber vand ud af
kondensaflgbet, er det kondens.

» En hurtigere metode er at teste vandet for klor. Indeholder det ikke klor, er det konden-
svand.

Brugsanvisning

4.1. LED panelets kontrolknapper

HEE
OGN

Tast Navn Funktion

Teend/Sluk | Tryk for at teende eller slukke enheden

Op Tryk for at @ge veerdien

>©
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@ Ned Tryk for at reducere veerdien

4.2. Taend/sluk varmepumpen

For at teende enheden: Hold tasten @ nede i 0,5-5 sekunder, mens enheden er slukket.
For at slukke enheden: Hold den samme tast @ nede i 0,5-5 sekunder, mens enheden
er teendt.

4.3. Indstilling af vandets udigbstemperatur

| OFF-tilstand og i ON-tilstand:
Tryk én gang pa tasten @ eller @ for at se den indstillede temperatur.
Tryk igen pé tasten @ eller @ for at indstille den gnskede temperatur.

BEMAERK

Indstillingerne gemmes automatisk efter 3 sekunder, hvis der ikke trykkes pa en
tast.

Betjening af temperaturen:

Betjening Andring af temperatur

Kort tryk pa “A " eller “¥ ” (inden for 2 sekunder) 05°C

Langt tryk pa “A " eller “¥ " (mere end 2 sekunder) | 1,0 °C

4.4 Indstilling af kgling, opvarmning eller automatisk drift
For at vaelge varmepumpens driftstilstand:
1. Tryk samtidig pa @ og @ i 0,5 sekunder for at veelge driftstilstand.

2. Tryk derefter pa @ eller @ for at skifte mellem kgling, opvarmning eller auto-til-
stand.

Hvis der ikke foretages en handling inden for 5 sekunder, aendres diftstilstanden til auto-
matisk.
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Hvis der trykkes pa @ gemmes andringen ikke, og displayet gar direkte tilbage til ho-
vedmenuen.

C H R
OW® Oy OB

Kaling Opvarmning Automatisk

Fabriksindstillinger pa driftstemperaturen:

Betydning Standard Bemarkninger
Indstillet temperatur i keletilstand 27°C Kan justeres
Indstillet temperatur i varmetilstand 27°C Kan justeres
Indstillet temperatur i auto-tilstand 27°C Kan justeres

Anvendelse af varmepumpen i arets koldeste maneder

Din varmepumpes specificerede kapacitet er beregnet for saesonen april til oktober. Den-
ne kapacitet forudseetter, at poolen er fuldsteendig isoleret, daekket, beskyttet mod vind og
udsat for sollys.

Varmepumper til swimmingpools udvinder varmeenergi fra luften og overfgrer denne
energi til poolens vand. | modsaetning til en elektrisk vandvarmer afhaenger en varmepum-
pe af tilstedeveerelsen af tilstreekkelig varme i luften for at kunne opretholde et konstant
varmeniveau.

Effektiviteten af varmepumpen falder i koldere maneder, fordi der er mindre varmeenergi-
tilgaengelig i den omgivende luft. Dette betyder, at varmepumpen skal arbejde hardere og
leengere for at udvinde den ng@dvendige varme, hvilket resulterer i lavere ydeevne, isser
nar lufttemperaturen falder under 6-8 °C.

Desuden gges poolvandets naturlige varmetab betydeligt ved lavere temperaturer, hvilket
kraever yderligere varmetilfgrsel for at opretholde den gnskede vandtemperatur.

Hvis du gnsker at bruge din varmepumpe til opvarmning af poolvand i de koldeste mane-
der, kan det veere, at pumpen ikke kan opretholde den gnskede vandtemperatur. | sddan-
ne tilfeelde anbefales det at supplere med en termostatstyret elektrisk vandvarmer, som
kan levere ekstra varme uafhaengigt af lufttemperaturen.

Vedligeholdelse og vinteropbevaring

+ Du bgr regelmaessigt kontrollere vandforsyningssystemet for at undga, at der kommer
luft i systemet som kan seenke vandgennemstrgmningen, da det vil reducere
varmepumpens ydeevne og stabilitet.

* Renger poolen/spabadet og filtersystemet regelmaessigt for at undga skade pa
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enheden som fglge af snavset og tilstoppet filter.

» Du skal tsmme varmeveksleren for vand, hvis varmepumpen tages ud af drift i en
lzengere periode, og specielt i vintersaesonen.

+ Fjern ALTID vand og slanger fra varmepumpen om vinteren, nar varmepumpen
ikke er i drift, eller nar den omgivende temperatur falder til under -7°C. Ellers kan
varmeveksleren blive beskadiget pa grund af frost. | sa fald vil din garanti bortfalde.

» Nar varmepumpen er forberedt til vinteropbevaring anbefales det at opbevare den tert
og frostfrit.

» Ved opstart skal du kontrollere, at systemet er fyldt helt op med vand, inden enheden
teendes.

+ Pafyldning af gas skal udfgres af en professionel med R32 operativ licens.

7.  Wifi tilslutning

Scan fglgende QR-kode for at installere appen.

Google Play AppStore
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Wifi forbindelse
wil F - will T -
Handy Heat Pump Handy Heat Pump
&, Username
[~ Enter Email
£ Enter Email
[5) Enter PassWord * O
(=) Enter Password ekt
=) Confirm password et
Log in
o0
: : =) Verication Code Send
R RN NN NN
Back

1. Opret en konto ved at trykke pa "Create
Account”

2. Udfyld alle felterne. Under "Verification
Code” tryk pa send. Du modtager kort tid efter
en kode i din mailbakke. Tjek eventuelt din
spam mappe.
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all ¥ ==

My Device

- 26, 49 n*ﬂ

]

Searching for nearby Bluetooth
devices

Empty device

*mg? .‘. !_

all = ==
Add Device

Q8

3. Tilfaj enhed, "Add New Device”.

4. Veelg WiFi med enhedens display.
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ail ¥ ==

back

WiFi

Open System Permissions

14:40 al T .
>>

< Settings Aqua Temp

Location

Local Network .{I

o

B Camera

[ &l
e

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery,

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

Content

ol F -
WiFi

Reset Device

Press and hold the © . "for 5 seconds, the
interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
configuration mode. After the network distribution
is successful, the display “888" flashes once per
second, total 3 times.

(/]

-

5. Ga til mobilens indstillinger og abn oversig-
ten over apps. Find Handy Heat Pump-appen,

og aktivér netveerks- og kameratilladelser
for appen. Nar det er gjort, skal du trykke pa
"Content’-knappen.

6. Folg instruktionen i appen: Tryk pa
ned-knappen, og hold den inde i 5 sekunder.
“BLE” vises pa displayet og blinker én gang i
sekundet. Tryk nu pa "Next”.
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all T .

WiFi
Select WiFi
k. =
Q@sif ° 4l
?\” © 24GH:
| oy F‘
Example-WiFi | Select
(3 Password

7. Indtast netveerkets kode, og tryk pa
"Connect’.

Bemeerk, at netveerkets router skal veere

indstillet til 2,4 GHz.
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Turn On Bluetooth to
Allow"Handy Heat"to Connect to
Accessories

Don't Allow

8. Tryk pa 'OK’, og serg for, at Bluetooth er
aktiveret pa din mobiltelefon.
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all F %)

Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".

MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne
MI AIRDOTS BASIC_R Not Cor

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES

DESKTOP-DHJSF5B

HONOR Pad View7 Pro

LAPTOP-4FS0UC36

LAPTOP-M3LLSHMF

OnePlus 9RT 5G

OnePlus 9RT 5G

OPPO R17

OPPQ Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to the Apple
Watch app

il T -

Bluetooth

® Connecting the router.

9. Tjek pa mobiltelefonens indstillinger at
Bluetooth er aktiveret.

MV-1460-09-2025 - swim-fun.com © Alle rettigheder forbeholdes Swim & Fun ApS

10. Appen vil nu forbinde til varmepumpen.




all T =-- il T ==

Bluetooth Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

th connection failed, please ensure

No devices were found in the search

Bluetooth permissions are enabled

Solution:

Settings>

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Connect Again

\J

11. Hvis forbindelsen mislykkes, tryk pa "Con- 12. Tryk pa "Connect Again”.
nect Again”.
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all = o=

WIFI

Scan WiFi Barcode

R

Scan WiFi Barcpde

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

service?

Don’t Allow

ual input

13. Tryk pa "Scan” knappen og scan stregko-
den pa varmepumpen.

14. Tryk pa "OK”, for at tillade scanningen af
stregkoden.
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Wl F o

Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

Product Code 10140099
*WIFI Bar +

INDIANA EVO M 88
10160099
0000060099

Model:
Product Code
Batch No:

15. Indtast WF koden (A). Hvis WFikke er til stede, indtast serienummeret (B) i stedet.
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Scan WiFi Barcpde

Manual input

16. Scaning af stregkoden.

all T ==

WiFi

de/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

17. Scanningen er gennemfgrt. Tryk pa 'Con-
firm’ for at bekraefte scanningen. Displayet pa
varmepumpen blinker 3 gange med "888” og
vender tilbage til hovedskeermen. Nu er var-
mepumpen tilsluttet dit WiFi
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App indstillinger

App Funktioner

Funktion Egenskab
Q) ON/OFF Tryk for at teende eller slukke varmepumpen.
Opvarmning Viser op\{armnlngstllstand. Tryk for at skifte il
opvarmning.
Kaling Viser keletilstand. Tryk for at skifte til kaling.
Viser automatisk tilstand. Tryk for at skifte il auto-
Auto e
matisk tilstand.
Fejlfinding Tryk for at abne fejlfindings menuen.
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eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. Hvis varmepumpen ikke fungerer korrekt,
vises der en fejlmelding i appen, som du kan
trykke pa.

19. Tryk pa den pageeldende fejlmelding for
at finde en lgsning.
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8. Problemlgsning

Nar der opstar en fejl, vises en fejlkode pa displayet.

Hvis der opstar mere end én fejl pA samme tid, kan du se de aktuelle fejlkoder ved at

trykke pa @ eller @

Hvis der ikke udfgres nogen handling i 20 sekunder, skifter displayet automatisk tilbage til

fejlvisning.

Du kan derefter sla op i fejltabellen for at finde arsag og lgsning.

tilstand

Fejltilstand Kode | Arsag Lesning

Fejl pa vandindlgbsfaler P01 Vandindlgbsfaleren er aben | Kontroller eller udskift vandind-
eller i kortslutning lobsfaleren

Fejl pa vandudlgbsfeler P02 Vandudlgbsfaleren er aben | Kontroller eller udskift vandud-
eller i kortslutning lobsfaleren

Fejl pa omgivelsestempera- P04 Faleren for omgivelses- Kontroller eller udskift omgivel-

turfoler temperatur er ben eller i sestemperaturfoleren
kortslutning

Fejl pa coil-temperaturfgler P05 Coil-temperaturfeleren er Kontroller eller udskift coil-tem-
aben eller i kortslutning peraturfoleren

Fejl pa udstedningstempera- P81 Faleren for udstedningsrer | Kontroller eller udskift udsted-

turfoler er aben eller i kortslutning | ningstemperaturfeleren

Beskyttelse mod hgj udstad- P82 Udstadningstemperaturen | Kontroller om der er tilstraekkeligt

ningstemperatur er for hgj kelemiddel

Beskyttelse mod haijt tryk EO1 Udstadningstrykket er for Kontroller hgjtrykspressostaten
hait, hajtrykspressostat er | og kelekredslabet
aktiveret

Beskyttelse mod lavt tryk E02 Sugetrykket er for lavt, Kontroller lavtrykspressostaten
lavirykspressostat er og kelekredslabet
aktiveret

Flow switch-fejl EO03 Ingen eller utilstreekkelig Kontroller vandgennemstrgm-
vandmaengde i systemet ningen, og om vandpumpen

fungerer

Kommunikationsfejl E08 Fejl i kommunikationen Kontroller ledningsforbindelsen
mellem ekstern betjening mellem ekstern betjening og
og hovedprint hovedprint

For stor temperaturforskel mel- | E06 Temperaturforskellen Kontroller vandgennemstram-

lem vandindlgb og vandudigb mellem indlgb og udlgb er | ningen og om der er blokering i
for hgj systemet

Beskyttelse mod lav omgivel- | tP Omgivelsestemperaturen Kontroller veerdien for omgivel-

sestemperatur er for lav sestemperatur

Afrimning dF Enheden er i afrimnings- Vent til afrimningen er afsluttet
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8.1. Elektrisk kredslgb

® swim & fun

Kablet controller — diagram og definition

Betegnelse | Betydning

1 3.3V (strom +) L3
2 Kommunikationssignal GND
3 GND (strgm -)

Controller — diagram og definition af interface

—1
CN1

O-4

PGND1

MN1003

U 0 1

CN3 RL3 RL1
x
ool o
55563
CN6

9 T1 T2 T3 (o

|

RL2

JP1

Nr. | Symbol Betydning.

1 T4 Nadstop

2 T5 Vandindlgbstemperatur (input)
3 T6 Coil-temperatur (input)

4 T7 Vandudlgbstemperatur (input)

5 T8 Omgivelsestemperatur (input)

6 T9 Udstadningstemperatur (input)
7 ™ Hajtrykssikring

8 T2 Lavtrykssikring

9 T3 Vandflowswitch
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10 | CN1 Nulleder
11 |CN3 Faseleder
12 | PGND1 Jord
13 | RL1 Ventilatormotor (220-230 VAC)
14 | RL2 Vandpumpe/4-vejs ventil (220-230 VAC)
15 | RL3 Kompressor (220-230 VAC)
16 | JP1 3-leder kommunikation
17 | J2 WiFi-programport
18 | CN6 Programport
BEMARK

Det elektriske ledningsdiagram er kun til generel reference.

Der skal placeres en steenktaet afbryder for varmepumpen, ved siden af varmepum-
pen. Det gor det muligt at afbryde spaendingen til varmepumpen, nar der udferes
service eller nar varmepumpen tages ud af drift.

8.2. Spraengskitse

Nr. | Art.nr. Komponentnavn Nr. Art.nr. Komponentnavn

1 80718324 Panel 17 72300201 Titanium Heat Exchanger
2 80716139 Motor Bracket 18 80902440 Front Panel

3 72200453 LED wire controller 19 80716866 Chassis Assembly

4 80900577 Waterproof Cover 20 80300060 Axial Flow Fan Blade
5 80900578 Waterproof Cover 21 80200383 Ac Fan Motor

6 80100216 Rotory Compressor | 22 82700145 Power Plug Cable

7 80602116 Fin Heat Exchanger | 23 80716140 Top Cover

8 80902441 Back Guard 24 2000-3933 Wiring Terminal Block
9 | 20000-140153 Needle Valve 25 727000000093 | PCB(MN1003)

10 | 304030-00000002 | Copper Smooth Pipe | 26 80901502 Electrical Box

11 | 2001-2276 Crossing for Wire 27 2000-3514 Compressor Capacitor
12 | 20000-360157 Pressure Switch 28 2000-3506 Fan Motor Capacitor
13 | 2003-1411 Filter 29 2000-3909 Wiring Terminal Block
14 | 83000316 Water Flow Switch 30 20000-360297 | Electromagnetic Relay
15 | 80718325 Panel 31 80901791 Electrical Box Cover
16 | 80901500 Handle
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F-gasforordningen

Indferelse af F-gasforordningen

Forordning (EU) nr. 517/2014 af 16. april 2014 om fluorholdige drivhusgasser, som erstat-
tede forordning (EF) nr. 842/2006.

Teethedskontrol

Operatgrer af udstyr, der indeholder fluorholdige drivhusgasser i meengder svarende til
5 tons CO,-zkvivalenter eller mere (og ikke indeholdt i skum), skal sgrge for, at udstyret
kontrolleres for uteetheder.

Fra 5 til under 50 tons CO,-aekvivalenter: Kontrol mindst én gang érligt
Fra 50 til under 500 tons CO,-gekvivalenter: Kontrol mindst hvert halve ar
Fra 500 tons CO,-sekvivalenter og opefter: Kontrol mindst hvert kvartal

Eksempel: For gas R32 svarer 7,41 kg til ca. 5 tons CO,-aekvivalenter, hvilket udlgser
krav om éarlig teethedskontrol.

Uddannelse og certificering

Operatgren skal sikre, at det relevante personale har den ngdvendige certificering, hvilket
indebeerer:

Kendskab til gaeldende forskrifter og standarder
Feerdigheder i forebyggelse af emissioner og genvinding af fluorholdige drivhusgasser
Sikker handtering af den relevante type og starrelse af udstyr

Opbevaring af registreringer

Operatgrer af udstyr, der skal kontrolleres for uteetheder, skal etablere og opretholde
oplysninger om:

» Maengden og typen af fluorholdige drivhusgasser, der er installeret
» Meaengder tilfgjet under installation, service, vedligehold eller pga. lsekage

+ Hvorvidt drivhusgasser er blevet genanvendt eller regenereret (inkl. anleeggets navn,
adresse og evt. certifikatnummer)

» Maengden af drivhusgasser, der er inddrevet

+ ldentiteten og certifikatnummeret pa virksomheder, der har installeret, serviceret, repa-
reret eller demonteret udstyret

+ Datoer og resultater af udferte kontroller
» Foranstaltninger ved demontering til genvinding og korrekt bortskaffelse af gasser

Registreringerne skal opbevares i mindst 5 ar af bade operatgren og eventuelle underle-
verandgrer, der udfgrer arbejde.
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Service

Har du brug for service eller er der tale om en garanti-reklamation, skal du oprette en sag
direkte i vores supportsystem ved at klikke ind www.swim-fun.com/SUPPORT

Vi har specialviden om vores produkter og pa omradet, sa du nemt og hurtigt kan fa
hjeelp.

Garanti

Begranset garanti

Vi garanterer for at alle dele er fri for fabrikationsfejl i materialer og udfgrelse i en periode
pa to ar fra kebsdatoen. Garantien deekker alene materiale- og fabrikationsfejl, der hindrer
produktet i at kunne installeres eller fungere pa normal vis. Defekte dele vil blive udskiftet
eller udbedret.

Garantien omfatter ikke transportskader, anden brug af produktet end den tiltaenkte,
skader forarsaget af forkert montage eller forkert brug, skader forarsaget af pakersel eller
andre fejl, skader forarsaget af frostspraengninger eller ved forkert opbevaring.

Garantien bortfalder, hvis brugeren foretager produkteendringer.

Garantien omfatter ikke produktafledte skader, skader pa ejendom eller driftstab i gvrigt.

Garantien er begreenset til det forste detailkab, og kan ikke overfgres, og den gzelder ikke
for produkter, der er flyttet fra deres oprindelige installationssted.

Producentens ansvar kan ikke overstige reparation eller udskiftning af defekte dele og
omfatter ikke omkostninger til arbejdskraft for at fierne og geninstallere den defekte del,
transportomkostninger til og fra servicevaerkstedet, og alle andre materialer nadvendige
for at foretage reparationen.

Denne garanti dakker ikke svigt eller fejlfunktioner som resultat af falgende:

+ Manglende korrekt installation, betjening eller vedligeholdelse af enheden i overens-
stemmelse med vores offentliggjorte "Brugervejledning” leveret med enheden.

» Den handveerksmaessige udfgrelse af enhver installation af enheden.

+ lkke at opretholde en ordentlig kemiske balance i din pool [pH-niveau mellem 7,0 og
7,4. Frit klor mellem 0,5 - 1,5mg / |. Total oplgst terstof (TDS) mindre end 1200 ppm.
Salt maksimum 8 g /1]

» Misbrug, eendring, ulykke, brand, oversvemmelse, lynnedslag, gnavere, insekter,
forsgmmelighed eller uforudsete handlinger.

« Skalering, tilfrysning eller andre forhold, der forarsager utilstraskkelig vandcirkulation.

« Drift af enheden uden at overholde offentliggjorte minimum og maksimum flow
specifikationer.

+ Brug af ikke-fabriksautoriserede dele eller tilbeher i forbindelse med produktet.

» Kemisk forurening af forbreendingsiluft eller forkert brug af vandplejemidler, sasom
tilfersel af vandplejemidler opstrems for varmelegeme og slange eller gennem
skimmeren.

+ Overophedning, forkert ledningsfaring, forkert stremforsyning, indirekte skader forar-
saget af svigt af O-ringe, sandfiltre eller patronfiltre, eller skader forarsaget ved at kare
pumpen med utilstreekkelige maengder vand.
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Ansvarsbegransning

Dette er den eneste garanti givet af producenten. Ingen er bemyndiget til at foretage an-
dre garantier pa vores vegne.

Denne garanti er i stedet for alle andre garantier, udtrykt eller antydet, herunder, men ikke
begraenset til, enhver underforstaet garanti af egnethed til et bestemt formal og salgbar-
hed. Vi fraskriver os udtrykkeligt ethvert ansvar for fglgeskader, heendelige, indirekte eller
skader forbundet med brud pa udtrykt eller underforstaet garanti.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, der kan variere, efter land.

Reklamation

Ved evt. reklamation skal gyldig kvittering pa kabet fremvises.

Vigtigt!
Hvis du har brug for teknisk hjeelp, sa kontakt os via:
https://swim-fun.com/support

Vi har specialviden om vores produkter og pa omradet, sa du nemt og hurtigt kan
fa hjeelp.

12.

Ansvarlig bortskaffelse

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke skal bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald. Dette gaelder i hele EU. For at forhindre

miljgskader eller sundhedsfarer, der skyldes forkert bortskaffelse af affald,

skal produktet afleveres til genbrug, sa materialet kan bortskaffes pa en

ansvarlig made. Nar du genbruger dit produkt, skal du indlevere det til dit

lokale indsamlingssted eller kontakte kgbsstedet. De vil sikre, at produktet ]
bortskaffes pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
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Las anvandarmanualen fére anvandning - se motsvarande
avsnitt i denna bruksanvisning. Spara den for framtida
referens. Vi fransager oss ansvar for eventuella fel i text eller
bilder och férbehaller oss ratten att géra alla nédvandiga
andringar i tekniska data.

Produkten ar i dverensstammelse med gallande EU-direktiv
och andra bestdmmelser.

Innehallsforteckning

1. Sakerhetsinformation............ccccoiiiiiiiiine e 31
2. SPECIfIKALIONET ..ot 32
3. Forberedelse, installation och anslutning ............ccccoviieiiiiieniiec e 33
4. BruKSaNVISNING ......coiiiiiiiiiieiieiee ettt 36
5. Anvéandning av varmepumpen under arets kallaste manader ................... 38
6. Underhall och vinterfOrvaring............ccccoeoe i 38
7. Wifi-aNnSIUENING ... 39
8. FeISOKNING ...ttt e e e 51
9. F-gasfOrordningen .........coceiiiiiiieiiieeee e 55
TO.SEIVICE ... e 56
11.Garanti... .56
12.Ansvarsfull avfallshantering ..o 57

Tack for att du valde en Hot Cube for uppvarmning av din pool. Den kommer att
varma poolvattnet och halla en konstant temperatur nir den omgivande lufttempe-
raturen ar 6ver 12 °C

Varmepumpens prestanda kommer alltid att vara bra, forutsatt att féljande element

finns:

1. Frisk luft

2. Elektricitet 3. Poolvatten

i)
RS,
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1. Sakerhetsinformation

Las dessa instruktioner noggrant innan du tar virmepumpen i bruk och spara dem
for framtida referens:

1.

o ok w

10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

Varmepumpen ska alltid stingas av samtidigt med filterpumpen. Alternativt
stiangs de av samtidigt via samma strombrytare.

Forvara alltid enheten stdende. Om enheten har lutats eller lagts pa sidan, vanta 24
timmar innan du startar varmepumpen.

Placera enheten pa en plan, stabil yta.
Tappa inte varmepumpen.
Varmepumpen maste ALLTID installeras utomhus.

Kontrollera att RCD-spanningsangivelsen i varmepumpen motsvarar den lokala
natspanningen innan du ansluter enheten.

Sékerstall att enheten och strémanslutningen har korrekt jordning, annars kan
elektrisk stot uppsta.

Dra inte ut stromkontakten med onddig kraft. Strémkabeln far inte lindas runt
varmepumpen.

Anvand inte varmepumpen i kombination med en transformator, eftersom detta kan
orsaka farliga situationer.

Om varmepumpen har skadats under transporten ska den bytas ut. Kontakta ditt
servicecenter eller en kvalificerad fackman for att undvika risker.

Séakerstall alltid att vattnet ar korrekt anslutet till varmepumpen innan du bérjar
anvanda enheten.

Sétt aldrig in foremal direkt i flakten nar varmepumpen ar i drift, eftersom detta kan
blockera och darmed skada varmepumpen.

Forangarribborna far inte skadas.

Denna varmepump ar inte avsedd att anvandas av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, eller bristande erfarenhet och kunskap, om de inte
har fatt vagledning eller instruktion om anvandningen av varmepumpen av en person
som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska alltid vara under uppsikt for att sékerstélla att de inte leker med
varmepumpen.

Ta ALLTID bort vatten och slangar fran varmepumpen pa vintern nar varmepumpen
inte ar i drift eller nar omgivningstemperaturen sjunker under -7°C. Annars kan
varmevaxlaren skadas av frost. | sa fall upphor garantin att galla

Dra ut kontakten ur eluttaget nar varmepumpen inte anvands och fére rengoéring.

Varmepumpen ska tdmmas pa vatten och férvaras inomhus under vintern. Annars
kan varmepumpen skadas. Garantin galler inte vid frysskador.

Varmepumpen innehaller R32-gas som endast far fyllas pa av licensierad operator.

Enheten far endast repareras av en professionell tekniker, om du inte har fatt specifi-
ka instruktioner fran var serviceavdelning om motsatsen.

Varmepumpen &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap, om de
inte ar under uppsikt eller har fatt instruktion om anvandningen av apparaten av en
person som ansvarar for deras sakerhet.
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22. Varmepumpen i enheten ar utrustad med ett 6verbelastningsskyddssystem. Detta
forhindrar enheten fran att starta i minst 3 minuter efter ett stopp.

2. Specifikationer

3.1__Tekniska data

32

Modell 1460
Maximal poolvolym, L 20.000
Rekommenderad max. poolvolym, L 17.500
Drifttemperatur for luft, °C -1~43
Kylning / uppvérmning 7-42
Luft 27°C, Vatten 26°C, Luftfuktighet 80%
Varmeeffekt, kW 5,0
Strémférbrukning, kW 0,98
cop 5,1
Luft 15°C, Vatten 26°C, Luftfuktighet 70%
Varmeeffekt, kW 35
Strémférbrukning, kW 0.88
CopP 4,0
Spénning 220-240V~/50Hz
Nominal strém, A 4,67
Sakringsstrém, A 5,6
Rekommenderat vattenflode, m3/h 1,8
Vattentrycksfall 2,1
Kondensator Titanvarmevéxlare i PVC
Vattenrér in-ut, mm 32/38
Flakthastighet, RPM 700
Ljudniva (1 m), dB(A) 46
Kéldmedietyp R32
Kéldmedelsméngd, g 0,3
Nettovikt, kg 24
Bruttovikt, kg 26
Nettomatt, mm 420 x 350 x 380

Ovanstaende kan andras utan foérvarning.
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3. Forberedelse, installation och anslutning

4.1. Forberedelse

Varmepumpen ska placeras pa en plan och torr plats, t.ex. pa nagra plattor.

Varmepumpen ska alltid hallas uppratt med displayen uppat. Vanta med att sla pa varme-
pumpen i 24 timmar efter att den har transporterats eller lutats.

Poolslang och slangklammor medféljer inte.

Om vattenflodet fran poolpumpen ar storre an rekommende-
rat

Installera en bypass (Bypass Kit fran Swim & Fun) om vattenflédet fran poolpum-
pen ar mer an 20 % hogre an det rekommenderade flodesvardet for varmepum-
pens varmevaxlare.

Foljande saker maste finnas for att varmepumpen ska fungera korrekt.
+ Frisk luft

 Elektrisk strém

+ Poolfiltersystem med cirkulationspump

» Vatten i poolen

Enheten kan installeras pa nastan vilken utomhusplats som helst, sa lange det angivna
minsta avstandet till andra objekt foljs (se ritning nedan).

3.2. Placering
Varmepumpen ska placeras minst 7 meter fran poolen.
e

7m |':
..h...........u.u......—)-
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Vi rekommenderar att poolvarmepumpen installeras inom 7,5 meter fran poolen. Ju langre

avstand fran poolen, desto stérre varmefor-
lust uppstar i réren. Om réren ar nedgravda
ar varmeforlusten i princip minimal vid
rorstrackor upp till 15 meter (15 meter till
och fran pumpen = 30 meter totalt), savida
inte marken ar vat eller grundvattnet star
hogt. En grov uppskattning av varmeforlu-
sten i nedgravda roér ar ca 0,6 kWh (2000
BTU) per 30 meter for varje 5 °C tempera-
turskillnad mellan poolvattnet och jorden
runt réren, vilket motsvarar cirka 3 % till 5
% langre driftstid.

Varmepumpen far inte installeras i ett om-
rade med begransad luftventilation eller
placeras i en buske dar luftintaget blocke-
ras. En sadan placering forhindrar kontinu-
erlig tillférsel av frisk luft.

Nedfallna I6v kan sugas in i vdrmepumpen
och paverka bade varmepumpens effektivi-
tet och forkorta dess livslangd.

3.3. Installation

Air outlet

£
£
S Airinlet
B Irinle

C

Poolinlopp

Poolutiopp
A

N

Klorinator

Hot Cube

Filter
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3.4. Montering av tillbehor

Levereras med: 1 dréneringsslang (1
m)-A
1 dréneringskoppling - B

Dra av kondens fran varmepumpen
genom att ansluta draneringskop- B ‘

plingen (B) till dréneringsslangen (A).
Hjalper till att férebygga isbildning och
skador pa varmevaxlaren.

VIKTIGT: Du far inte lyfta, vanda eller
luta varmepumpen medan den ar i drift.
Detta kan skada kompressorn.

3.5. Elektrisk anslutning

Innan varmepumpen ansluts, kontrollera att matningsstrémmen matchar varmepumpens
driftstrom. Varmepumpen levereras med RCD-integrerad natkontakt som ger elektriskt
skydd.

OBS

Varmepumpen ska alltid anslutas med jord. Beroende pa lokala férhallanden kan
det vara nédvandigt att anvanda ett Schuko-uttag.

OBS

Varmepumpen har ingen pump. For att kunna varma vattnet maste filterpumpen
vara igang. Det ar filterpumpen som leder vattnet genom varmepumpen.

3.6. Inledande procedur

For att viarmepumpen ska kunna varma poolen eller spabadet maste filterpumpen vara
paslagen sa att vattnet cirkulerar genom varmevaxlaren.

Folj dessa steg efter installationen:

1. Satt pa filterpumpen. Kontrollera efter vattenlackor och bekréafta vattenflodet till och
fran poolen

2. Satt pa stromforsorjningen till varmepumpen och tryck pa ON/OFF pa kontrollpanelen.
Enheten startar efter nagra sekunder.
3. Efter nagra minuters drift ska luften som lamnar enheten vara svalare (ca 5-10 °C).

4. Stang av filterpumpen medan varmepumpen &r igang — varmepumpen ska sténgas av
automatiskt

5. Lat varmepumpen och filterpumpen ga dygnet runt tills 6nskad vattentemperatur har
uppnatts. Nar temperaturen ar stabil i 45 minuter stdngs varmepumpen av automatiskt.
Den startar igen nar vattentemperaturen sjunker mer @n 0,2 °C under det instéllda
vardet (sa lange filterpumpen &r igang).
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3.7. Tidsfoérdréjning

Varmepumpen har en inbyggd tidsférdrojning pa ca 3 minuter som skyddar styrkretsen
och férhindrar onddig omstart.

Efter ett stromavbrott startar virmepumpen automatiskt igen forst efter en fordréjning pa
upp till 5 minuter. Aven ett kort avbrott aktiverar tidsférdréjningen, och enheten kan darfor
inte starta férran nedrakningen ar klar.

3.8. Kondensvatten

Nar varmepumpen kyler luften 4-5 °C kan kondens bildas pa férangarens lameller. Vid
hog luftfuktighet kan detta vara flera liter per timme. Vattnet rinner genom enheten och ut
via kondensavloppet pa sidan, dar en 20 mm slang kan anslutas till ett ldmpligt aviopp.

Det ar latt att forvaxla kondens med en vattenlacka:

» Sténg av varmepumpen men lat poolpumpen gé — om det darefter inte rinner vatten ur
kondensavloppet ar det kondens.

» Ett snabbare satt ar att testa vattnet for klor. Innehaller det inte klor ar det kondensvat-

ten.

Bruksanvisning

4.1. LED-panelens kontrollknappar

HEE
UGN

Knapp | Namn Funktion
@ Pa/Av Tryck for att sla pa eller sténga av enheten
@ Upp Tryck for att oka vérdet
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@ Ner Tryck for att minska vardet

4.2. Sla palav varmepumpen

For att sla pa enheten: Hall knappen @ nedtryckt i 0,5-5 sekunder medan enheten ar
avstangd. For att stdnga av enheten: Hall samma knapp @ nedtryckt i 0,5-5 sekunder
medan enheten ar paslagen.

4.3. Instillning av vattnets utgangstemperatur

| OFF-lage och i ON-lage:
Tryck en gang pa knappen @ eller @ for att visa den instéllda temperaturen.
Tryck igen pa knappen @ eller @ for att stélla in dnskad temperatur.

OBS

Installningarna sparas automatiskt efter 3 sekunder om ingen knapp trycks in.

Temperaturkontroll:
Drift Andring av temperatur
Kort tryck pa “A " eller “¥ ” (inom 2 sekunder) 05°C
Langt tryck pa “A " eller “¥ " (mer an 2 sekunder) | 1,0°C

4.4 Instillning av kylning. uppvarmning eller automatisk drift

For att valja varmepumpens driftlage:

1. Tryck samtidigt pa @ och @ i 0,5 sekunder for att vélja driftlage.

2. Tryck dérefter pa @ eller @ for att vaxla mellan kylning, uppvarmning eller autola-
ge.

Om ingen atgard gors inom 5 sekunder andras driftlaget till automatiskt.

Om @ trycks in sparas inte andringen och displayen gar direkt tillbaka till huvudmenyn.

L H R
Odv®  OW® OBV

Kylning Uppvarmning Automatisk
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Fabriksinstallningar for drifttemperaturen:

Betydelse Standard Anmarkningar
Instélld temperatur i kylningslage 271°C Kan justeras
Installd temperatur i varmelage 27°C Kan justeras
Installd temperatur i autolage 27°C Kan justeras

Anvindning av virmepumpen under arets kallaste
manader

Din véarmepumps specificerade kapacitet ar beraknad fér sdsongen april till oktober. Den-
na kapacitet forutsatter att poolen ar helt isolerad, tackt, skyddad mot vind och utsatt for
solljus.

Varmepumpar for pooler utvinner varmeenergi fran luften och éverfér denna energi till
poolvattnet. Till skillnad fran en elektrisk vattenvarmare ar en varmepump beroende av att
det finns tillrackligt med varme i luften for att kunna uppréatthalla en konstant varmeniva.

Effektiviteten hos varmepumpen minskar under kallare manader eftersom det finns mindre
varmeenergi tillganglig i den omgivande luften. Detta innebér att virmepumpen maste
arbeta hardare och langre for att utvinna nédvandig varme, vilket resulterar i 1agre pre-
standa, sarskilt nar lufttemperaturen sjunker under 6-8 °C.

Dessutom 6kar poolvattnets naturliga varmeforlust avsevart vid lagre temperaturer, vilket
kraver ytterligare varmetillskott for att uppratthalla 6nskad vattentemperatur.

Om du vill anvanda din varmepump for att varma poolvattnet under de kallaste manader-
na kan det handa att pumpen inte kan uppratthalla 6nskad vattentemperatur. | saddana fall
rekommenderas att komplettera med en termostatstyrd elektrisk vattenvarmare som kan

leverera extra varme oberoende av lufttemperaturen.

Underhall och vinterférvaring

» Du bor regelbundet kontrollera vattentillforselsystemet for att undvika att luft kommer in
i systemet, vilket kan minska vattenflodet och darmed sanka varmepumpens prestanda
och stabilitet.

» Rengor poolen/spabadet och filtersystemet regelbundet for att undvika skador pa
enheten till féljd av smutsigt och igensatt filter.

* Du maste tbmma varmevaxlaren pa vatten om varmepumpen tas ur drift under en
langre period, sarskilt under vintersasongen.

* Ta ALLTID bort vatten och slangar fran varmepumpen pa vintern nar varmepumpen
inte ar i drift eller nar omgivningstemperaturen sjunker under -7°C. Annars kan
varmevaxlaren skadas pa grund av frost. | sa fall upphor din garanti att galla.

» Nar varmepumpen ar forberedd for vinterférvaring rekommenderas det att férvara den
torrt och frostfritt.

+ Vid start ska du kontrollera att systemet ar helt fyllt med vatten innan enheten slas pa.
» Pafylining av gas ska utféras av en professionell med R32-operativ licens.
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7. Wifi-anslutning

Skanna foljande QR-kod for att installera appen.

Google Play AppStore
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Wifi-anslutning
wll F - will -
Handy Heat Pump Handy Heat Pump
&, Username
[~ Enter Email
&~ Enter Email
() Enter PassWord x O
=) Enter Password e
2) Confirm password ok
Log in
X
: : =) Verication Code Send
XXX
Back

1. Skapa ett konto genom att trycka pa "Crea-
te Account”
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2. Fyll i alla falt. Under "Verification Code”
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mapp.
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all ¥ ==

My Device

- 26, 49 n*ﬂ

]

Searching for nearby Bluetooth
devices

Empty device

*mg? .‘. !_

all = ==
Add Device

Q8

3. Lagg till enhet, "Add New Device”.

4. Valj WiFi med enhetens display.
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Open System Permissions

14:40 al T .
>>

Aqua Temp

Location

Local Network [

o

B Camera

[ &l
e

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery,

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

Content

® swim & fun
all T . wll F ==
™ WiFi WiFi

Reset Device

Press and hold the © . "for 5 seconds, the
interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
configuration mode. After the network distribution
is successful, the display “888" flashes once per
second, total 3 times.

(/]

-

5. Ga till mobilens installningar och 6ppna
Oversikten 6ver appar. Hitta Handy Heat
Pump-appen och aktivera natverks- och ka-
meratillstand for appen. Nar det ar gjort, tryck
pa 'Content'-knappen.

6. Folj instruktionen i appen: Tryck pa
ned-knappen och hall den intryckt i 5 sekun-
der. "BLE” visas pa displayen och blinkar en
gang per sekund. Tryck nu pa "Next”.
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all ¥ =
WiFi
Select WiFi
!'n - |
— |
Q@sif ° 4l
?\” ® 24GHz

Example-WiFi | Select
(© Password et

7. Ange natverkets kod och tryck pa 'Conne-
ct'. Observera att natverkets router ska vara

installd pa 2,4 GHz.
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all F %) wll T -

Bluetooth Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".

MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne
MI AIRDOTS BASIC_R Not Cor %

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES

DESKTOP-DHJSF5B

earchi fo e device
HONOR Pad View?7 Pro ..I ( e !
LAPTOP-4FS0UC36

~onnecting
LAPTOP-M3LLEHMF Please ;

OnePlus 9RT 5G
® Connecting the router.
OnePlus 9RT 5G i
OPPO R17
OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple t ith your iPhone, go to the Apple

Watch app ——
9. Kontrollera i mobilens installningar att Blue- 10. Appen kommer nu att ansluta till varme-
tooth ar aktiverat. pumpen.
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Bluetooth

No devices were found in the search

Solution

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

Bluetooth permissions are enabled

Settings>

Connect Again

\J

th connection failed, please ensure

11. Om anslutningen misslyckas, tryck pa
"Connect Again”.

12. Tryck pa "Connect Again”.
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all = o=

WIFI

Scan WiFi Barcode

R

Scan WiFi Barcpde

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

service?

Don’t Allow

ual input

13. Tryck pa "Scan”-knappen och skanna
streckkoden pa varmepumpen.

14. Tryck pa "OK” for att tillata skanning av
streckkoden.
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Wl F o

Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

Product Code 10140099
*WIFI Bar +

INDIANA EVO M 88
10160099
0000060099

Model:
Product Code
Batch No:

15. Ange WF-koden (A). Om WF inte finns, ange serienumret (B) istallet.
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Scan WiFi Barcpde

Manual input

16. Skanning av streckkoden.

all T ==

WiFi

code/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

17. Skanningen ar genomford. Tryck pa 'Con-
firm' for att bekrafta skanningen. Displayen
pa varmepumpen blinkar 3 ganger med "888”
och atergar till huvudskarmen. Nu &r varme-
pumpen ansluten till ditt WiFi
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Appinstéllningar

Appfunktioner
Funktion Egenskap
Q) ON/OFF Tryck for att sla pa eller av varmepumpen.
Uppvarmning Vlsarnupp\{armnlngslage. Tryck for att vaxla il

uppvarmning.

Kylning Visar kyllage. Tryck for att byta till kylning.
Visar automatiskt Iage. Tryck for att byta till auto-

Auto s
matiskt lage.
Felsokning Tryck for att 6ppna felsékningsmenyn.
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eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. Om varmepumpen inte fungerar korrekt
visas ett felmeddelande i appen som du kan
trycka pa.

19. Tryck pa det aktuella felmeddelandet for
att hitta en I6sning.
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Felsdkning

Nar ett fel uppstar visas en felkod pa displayen.

Om mer an ett fel uppstar samtidigt kan du se aktuella felkoder genom att trycka pa @

eller @

Om ingen atgard utférs inom 20 sekunder atergar displayen automatiskt till felflaget.

Du kan sedan sla upp i feltabellen for att hitta orsak och I6sning.

Fellage Kod | Orsak Lésning

Fel pa vatteninloppssensor P01 Vatteninloppssensorn &r Kontrollera eller byt ut vatte-
oppen eller i kortslutning ninloppssensorn

Fel pa vattenutioppssensor P02 Vattenutloppssensorn ar Kontrollera eller byt ut vat-
dppen eller i kortslutning tenutloppssensorn

Fel pa omgivningstemperatur- | P04 Sensorn for omgivning- Kontrollera eller byt ut omgiv-

sensor stemperatur &r dppen eller i | ningstemperatursensorn
kortslutning

Fel pa coil-temperatursensor P05 Coil-temperatursensorn &r | Kontrollera eller byt ut coil-tem-
oppen eller i kortslutning peratursensorn

Fel p& avgasstemperatur- P81 Sensorn for avgasror ar Kontrollera eller byt ut avgas-

sensor Oppen eller i kortslutning stemperatursensorn

Skydd mot hdg avgasstem- P82 Avgastemperaturen ar Kontrollera om det finns tillrack-

peratur for hog ligt med kéldmedium

Skydd mot hdgt tryck EO01 Avgastrycket ar for hogt, Kontrollera hdgtryckspressosta-
hogtryckspressostat ar ten och kylkretsen
aktiverad

Skydd mot lagt tryck E02 Sugtrycket ar for lagt, Kontrollera lagtryckspressosta-
lagtryckspressostat ar ten och kylkretsen
aktiverad

Flodesvaktfel EO03 Ingen eller otillracklig Kontrollera vattenflédet och om
vattenmangd i systemet vattenpumpen fungerar

Kommunikationsfel E08 Fel i kommunikationen Kontrollera kabelanslutningen
mellan extern styring och | mellan extern styrning och
huvudkort huvudkort

Fér stor temperaturskilinad E06 Temperaturskillnaden Kontrollera vattenflédet och om

mellan vatteninlopp och vat- mellan inlopp och utlopp det finns blockering i systemet

tenutiopp ar for hog

Skydd mot l&g omgivningstem- | tP Omgivningstemperaturen Kontrollera vérdet for omgivning-

peratur ar for lag stemperatur

Avfrostning dF Enheten ari avfrostnings- | Vanta tills avfrostningen &r klar

lage
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1. Elektrisk krets

8.1

Kabelstyrning — diagram och definition

® swim & fun

Beteckning | Betydelse

1 3.3V (strom +)

2 Kommunikationssignal
3 GND (strém -)

Styrning — diagram och definition av granssnitt

O-4

PGND1

MN1

—
CN1
CN3

003

U 0 1 D

RL3

RL1 RL2
X
oo
a'dao ©
2228 S
Bosd]
CN6

éﬁo§

w

Nr. | Symbol Betydelse.

1 T4 Nédstopp

2 T5 Vatteninloppstemperatur (ingang)
3 T6 Spoltemperatur (ingang)

4 T7 Vattenutloppstemperatur (ingang)
5 T8 Omgivningstemperatur (ingang)
6 T9 Utblasningstemperatur (ingang)

7 ™ Hégtryckssakring

8 | T2 Lagtryckssakring

9 T3 Vattenflddesvakt
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10 | CN1 Nolla
11 |CN3 Fasledare
12 | PGND1 Jord
13 | RL1 Flaktmotor (220-230 VAC)
14 | RL2 Vattenpump/4-vagsventil (220-230 VAC)
15 | RL3 Kompressor (220-230 VAC)
16 | JP1 3-ledarkommunikation
17 | J2 WiFi-programport
18 | CN6 Programport
OBS

Den elektriska ledningsschemat &r endast for allman referens.

En stanksaker brytare ska placeras fér varmepumpen, bredvid varmepumpen. Det
g0r det mgjligt att bryta spanningen till vdrmepumpen néar service utfors eller nar
varmepumpen tas ur drift.

8.2. Sprangskiss

Nr. | Art.nr. Komponentnamn Nr. Art.nr. Komponentnamn
1 80718324 Panel 17 72300201 Titanium Heat Exchanger
2 80716139 Motor Bracket 18 80902440 Front Panel
3 72200453 LED-tradsstyrenhet 19 80716866 Chassimontering
4 | 80900577 Vattentétt lock 20 80300060 Axialflaktblad
5 | 80900578 Vattentatt lock 21 80200383 AC-flaktmotor
6 | 80100216 Roterande kom- | 2, | go700145 | Stromkabel
pressor
7 80602116 Lamellvarmevéxlare | 23 80716140 Top Cover
8 80902441 Baksida skydd 24 2000-3933 Kopplingsplint
9 | 20000-140153 Nalventil 25 727000000093 | PCB(MN1003)
10 | 304030-00000002 | Kopparslat ror 26 80901502 Elbox
11 | 2001-2276 Eaebneolmféring for 27 2000-3514 Kompressorkondensator
12 | 20000-360157 Tryckstrémbrytare 28 2000-3506 Flaktmotorkondensator
13 | 2003-1411 Filter 29 2000-3909 Kopplingsplint
14 | 83000316 Water Flow Switch 30 20000-360297 | Elektromagnetiskt rela
15 | 80718325 Panel 31 80901791 Elboxlock
16 | 80901500 Handtag
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9.

F-gasforordningen

Inférande av F-gasférordningen

Forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade vaxthusgaser, som er-
satte forordning (EG) nr 842/2006.

Tathetskontroll

Operatorer av utrustning som innehaller fluorerade vaxthusgaser i mangder motsvarande
5 ton CO,-ekvivalenter eller mer (och inte ingér i skum) ska se till att utrustningen kontrol-
leras for lackage.

Fréan 5 till under 50 ton CO,-ekvivalenter: Kontroll minst en gang per ar
Fréan 50 till under 500 ton CO,-ekvivalenter: Kontroll minst var sjatte méanad
Fran 500 ton CO,-ekvivalenter och uppat: Kontroll minst varje kvartal

Exempel: Fér gas R32 motsvarar 7,41 kg cirka 5 ton CO,-ekvivalenter, vilket utléser krav
pa arlig tathetskontroll.

Utbildning och certifierin

Operatoren ska sakerstalla att relevant personal har nédvandig certifiering, vilket innebar:
Kénnedom om gallande foreskrifter och standarder

Fardigheter i att forebygga utslapp och atervinna fluorerade vaxthusgaser

Séaker hantering av relevant typ och storlek av utrustning

Forvaring av register

Operatorer av utrustning som ska kontrolleras for Iackage ska uppratta och underhalla
information om:

* Mangden och typen av fluorerade vaxthusgaser som ar installerade
» Mangder tillagda vid installation, service, underhall eller pa grund av lackage

+ Om vaxthusgaser har ateranvants eller regenererats (inkl. anlaggningens namn, adress
och ev. certifikatnummer)

» Mangden vaxthusgaser som har atervunnits

+ Identiteten och certifikatnumret pa féretag som har installerat, servat, reparerat eller
demonterat utrustningen

+ Datum och resultat av utférda kontroller
+ Atgérder vid demontering fér atervinning och korrekt avfallshantering av gaser

Registren ska férvaras i minst 5 ar av bade operatéren och eventuella underleverantérer
som utfér arbete.
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Service

Om du behover service eller har ett garantidrende ska du skapa ett drende direkt i vart
supportsystem genom att klicka in pa www.swim-fun.com/SUPPORT

Vi har specialkunskap om vara produkter och inom omréadet, sa att du enkelt och snabbt
kan fa hjalp.

Garanti

Begransad garanti

Vi garanterar att alla delar ar fria fran fabrikationsfel i material och utférande under en pe-
riod av tva ar fran inkdpsdatumet. Garantin tacker endast material- och fabrikationsfel som
hindrar produkten fran att installeras eller fungera pa normalt satt. Defekta delar kommer
att bytas ut eller atgardas.

Garantin omfattar inte transportskador, annan anvandning av produkten an den avsedda,
skador orsakade av felaktig montering eller felaktig anvandning, skador orsakade av
pakodrning eller andra fel, skador orsakade av frysskador eller felaktig férvaring.

Garantin upphor att gélla om anvéndaren gor produkténdringar.

Garantin omfattar inte produktskadade skador, skador pa egendom eller andra driftfériu-
ster.

Garantin ar begransad till det forsta detaljkdpet och kan inte dverforas, och den galler inte
for produkter som har flyttats fran sin ursprungliga installationsplats.

Tillverkarens ansvar kan inte 6verstiga reparation eller utbyte av defekta delar och
omfattar inte arbetskostnader for att ta bort och aterinstallera den defekta delen, trans-
portkostnader till och fran serviceverkstaden eller andra material som kravs for att utféra
reparationen.

Denna garanti tacker inte fel eller funktionsstérningar som resultat av féljande:

« Bristande korrekt installation, drift eller underhall av enheten i enlighet med var publi-
cerade "Bruksanvisning” som medféljer enheten.

» Det hantverksmassiga utférandet av varje installation av enheten.

+ Att inte uppratthalla ratt kemisk balans i din pool [pH-niva mellan 7,0 och 7,4. Fritt klor
mellan 0,5 - 1,5 mg/I. Totalt uppl&st torrsubstans (TDS) mindre &n 1200 ppm. Salt max
8 g/l

» Missbruk, andring, olycka, brand, éversvamning, blixtnedslag, gnagare, insekter,
férsummelse eller oférutsedda handelser.

+ Skalbildning, fastfrysning eller andra férhallanden som orsakar otillrécklig
vattencirkulation.

« Drift av enheten utan att félja publicerade minimi- och maximiflédespecifikationer.
+ Anvandning av icke fabriksgodkanda delar eller tillbehdr i samband med produkten.

» Kemisk férorening av forbranningsluft eller felaktig anvandning av vattenvardsmedel,
sasom tillférsel av vattenvardsmedel uppstroms om varmeelement och slang eller
genom skimmern.

MV-1460-09-2025 - swim-fun.com © Alla rattigheter forbehalina Swim & Fun ApS



® swim & fun

+ Overhettning, felaktig ledningsdragning, felaktig strémférsérjning, indirekta skador or-
sakade av fel pa O-ringar, sandfilter eller patronfilter, eller skador orsakade av att kdra
pumpen med otillrackliga mangder vatten.

Ansvarsbegransning

Detta ar den enda garanti som ges av tillverkaren. Ingen ar bemyndigad att ge andra
garantier & vara vagnar.

Denna garanti ersatter alla andra garantier, uttryckta eller underférstadda, inklusive men
inte begransat till, alla underférstadda garantier om lamplighet for ett visst andamal och
séljbarhet. Vi fransager oss uttryckligen allt ansvar for foljdskador, tillfélliga, indirekta eller
skador i samband med brott mot uttryckt eller underférstadd garanti.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter som kan variera beroende pa land.

Reklamation

Vid eventuell reklamation ska giltigt kvitto pa kopet uppvisas.

Viktigt!
Om du behdver teknisk hjalp, kontakta oss via:
https://swim-fun.com/support

Vi har specialkunskap om vara produkter och inom omradet, sa att du enkelt och
snabbt kan fa hjalp.

12.

Ansvarsfull avfallshantering

Denna symbol anger att denna produkt inte far slangas tillsammans med

vanligt hushallsavfall. Detta galler i hela EU. For att forhindra miljéskador

eller halsorisker som orsakas av felaktig avfallshantering ska produkten

lamnas till atervinning sa att materialet kan tas om hand pa ett ansvarsfullt

satt. Nar du atervinner din produkt ska du lamna den till din lokala insam-

lingsplats eller kontakta inkdpsstéllet. De kommer att sakerstalla att produk- | RN
ten tas om hand pa ett miljévanligt satt.
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3

Lue kayttéohje ennen kayttda — katso vastaava osio tasta
kayttdohjeesta. Sailyta se tulevaa tarvetta varten. Emme
vastaa mahdollisista virheista tekstissa tai kuvissa ja
pidatamme oikeuden tehda kaikki tarvittavat muutokset
teknisiin tietoihin.

Tuote on EU-direktiivien ja muiden maaraysten mukainen.

Sisallysluettelo

1. TurvalliSUUSHIEAOL........coiiiiiiie e 59
2. Tekniset tiedot

3. Valmistelu, asennus ja litanta.............ccooiiiiiiii e 61
4. KAYHOON]E ... et 64
5. Lampopumpun kayttd vuoden kylmimpina kuukausina............c.cccoceeeineene 66
6. HUOItO ja talVISAIYLYS ......oooiiiiiiie e 66
T WIi=YNTEYS ..ot 67
8. VIAaNMAEIITYS ...t 79
9. F-KA@SUSEIUS ......coiuiiiiiiiiii e 83
TOHUOIO ittt e e 84
11. Takuu

12.Vastuullinen havittaminen ............ccooiiiiiiii e 85

Kiitos, ettd valitsit Hot Cube -lampopumpun altaasi lammitykseen. Se lammittaa
allasvetta ja pitda lampotilan tasaisena, kun ympariston lampétila on yli 12 °C.

Lampopumpun suorituskyky on aina hyva, kun seuraavat tekijat ovat kunnossa:

1. Raikas ilma

2. Sahko 3. Uima-altaan vesi

—iD)
D
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1. Turvallisuustiedot

Lue ndama ohjeet huolellisesti ennen lampdpumpun kayttéonottoa ja sailyta ne tule-
vaa tarvetta varten:

1. Lampoépumppu tulee aina sammuttaa samaan aikaan suodatinpumpun kanssa.
Vaihtoehtoisesti ne voidaan sammuttaa samalla kytkimella.

2. Sailyta laite aina pystyasennossa. Jos laite on ollut kallistettuna tai kyljelldan, odota
24 tuntia ennen Idampdépumpun kaynnistamista.

Aseta laite tasaiselle ja vakaalle alustalle.
Ala pudota lampdpumppua.
Lampodpumppu tulee AINA asentaa ulos.

A

Tarkista, etta lampdpumpun RCD-jannite vastaa paikallista verkkovirtaa ennen
laitteen liittamista.

7. Varmista, etta laitteessa ja virtaliitdnnassa on asianmukainen maadoitus, muuten voi
aiheutua séhkoisku.

8. Alairrota virtapistoketta liiallisella voimalla. Virtajohtoa ei saa kietoa lampdpumpun
ymparille.

9. Ala kayta lampdpumppua yhdessa muuntajan kanssa, silla tama voi aiheuttaa
vaarallisia tilanteita.

10. Jos lampdpumppu vahingoittuu kuljetuksen aikana, se on vaihdettava. Ota yhteytta
huoltokeskukseen tai patevaan ammattilaiseen riskien valttdmiseksi.

11. Varmista aina, etta vesi on liitetty oikein Iamp&pumppuun ennen laitteen kayttoa.

12. Al koskaan tydnné esineitd suoraan tuulettimeen, kun lampdpumppu on kéynnissa,
silla tdma voi estaa toimintaa ja vahingoittaa lAmpdpumppua.

13. HOoyrystimen lamelleja ei saa vahingoittaa.

14. Tama lampopumppu ei ole tarkoitettu henkildille, joilla on alentunut fyysinen,
sensorinen tai henkinen toimintakyky tai puutteelliset tiedot ja taidot, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild ole opastanut tai ohjeistanut laitteen kaytossa.

15. Lasten tulee olla aina valvonnassa, jotta he eivat leiki lampdpumpulla.

16. Poista AINA vesi ja letkut IBmpdpumpusta talvella, kun [Ampdpumppu ei ole kaytdssa
tai kun ympariston lampétila laskee alle -7°C. Muuten lammaonvaihdin voi vaurioitua
pakkasen vuoksi. Talléin takuu raukeaa.

17. Irrota pistoke pistorasiasta, kun lampdpumppu ei ole kdytéssa ja ennen puhdistusta.

18. Lampopumppu tulee tyhjentda vedesta ja sailyttaa sisatiloissa talvella. Muutoin
lamp6pumppu voi vaurioitua. Takuu raukeaa pakkasvaurioissa.

19. LampOpumppu sisaltda R32-kaasua, jota saa lisata vain luvan saanut toimija.

20. Laitteen saa korjata vain ammattitaitoinen teknikko, ellei huolto-osastomme ole anta-
nut erityisté ohjeistusta toisin.

21. Lampdpumppu ei ole tarkoitettu henkilbille (mukaan lukien lapset), joilla on alentunut
fyysinen, sensorinen tai henkinen toimintakyky tai puutteelliset tiedot ja taidot, elle-
ivat he ole valvonnassa tai heidan turvallisuudestaan vastaava henkild ole opastanut
laitteen kaytdssa.

22. Laitteen lampdpumppu on varustettu ylikuormitussuojalla. Tama estaa laitteen kayn-
nistymisen vahintaan 3 minuutin ajan pysaytyksen jalkeen.
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2. Tekniset tiedot

3.1__Tekniset tiedot

60

Malli 1460
Altaan enimmaistilavuus, L 20.000
Suositeltu enimmaisallas tilavuus, L 17.500
liman kayttélampétila, °C -1~43
Jaahdytys / lammitys 7-42
llma 27°C, Vesi 26°C, limankosteus 80%
Lammitysteho, kW 5,0
Virrankulutus, kW 0,98
Ccop 5,1
llma 15°C, Veesi 26°C, llmankosteus 70%
Lammitysteho, kW 35
Virrankulutus, kW 0.88
CopP 4,0
Jénnite 220-240V~/50Hz
Nimellisvirta, A 4,67
Sulakkeen virta, A 5,6
Suositeltu veden virtaus, m3/h 1,8
Veden painehavié 21

Kondensaattori Titaanildmmonvaihdin PVC:sséa
Vesiputki sisaan-ulos, mm 32/38

Puhaltimen nopeus, RPM 700

Aanitaso (1 m), dB(A) 46

Kylméaaineen tyyppi R32

Kylmaaineen maar, g 0,3

Netto paino, kg 24

Bruttopaino, kg 26

Nettomitat, mm 420 x 350 x 380

Ylla olevat tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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3. Valmistelu, asennus ja liitanta

4.1. Valmistelu

Lampdpumppu tulee sijoittaa tasaiselle ja kuivalle alustalle, esimerkiksi laatoille.

Lampdpumppu on aina pidettava pystyasennossa nayttd yldspain. Odota 24 tuntia ennen
kuin kdynnistat lAmpdpumpun kuljetuksen tai kallistamisen jalkeen.

Altaan letku ja kiristimet eivat sisally toimitukseen.

Jos allaspumpun vedenvirtaus on suurempi kuin suositeltu

Asenna ohitus (Bypass Kit Swim & Funilta), jos allaspumpun vedenvirtaus on yli 20
% suurempi kuin [Ampépumpun lAmmaonvaihtimen suositeltu virtaus.

Seuraavat asiat on oltava kunnossa, jotta lampopumppu toimii oikein.
» Raitis ilma

+ Sahkovirta

+ Altaan suodatinjarjestelma kiertopumpulla

+ Vetta altaassa

Laite voidaan asentaa lahes mihin tahansa ulkotilaan, kunhan ilmoitettu vahimmaisetai-
syys muihin kohteisiin sailytetaan (katso piirros alla).

3.2. Sijoituspaikka
Lampdpumppu tulee sijoittaa vahintdan 7 metrin paahan uima-altaasta.

4

AN

7m |':
et a e s Rt e et e e —
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Suosittelemme, etta allaslampdpumppu asennetaan alle 7,5 metrin paahan altaasta. Mita
pidempi etdisyys altaaseen on, sita
suurempi lammoénhavid putkistossa ta-
pahtuu. Jos putket ovat maahan upotettuja,
Id8mmoénhavié on yleensa minimaalinen
jopa 15 metrin putkiosuuksilla (15 metria
pumppuun ja takaisin = yhteensa 30 me-
trid), ellei maa ole marka tai pohjavesi
korkealla. Karkeasti arvioiden lAmmodnhavid .
upotetuissa putkissa on noin 0,6 kWh 700 Air outlet ﬁ
(2000 BTU) per 30 metria jokaista 5 °C

lampétilaeroa kohden altaan veden ja put-
kia ympardivan maan valilla, mika vastaa
noin 3-5 % pidempaa kayntiaikaa.
Lampépumppua ei saa asentaa alueel-
le, jossa ilmanvaihto on rajoitettua, eika
pensaaseen, jossa ilmanotto estyy. Tal-
lainen sijoitus estaa jatkuvan raittiin ilman
saannin.

Pudonneet lehdet voivat imeytya [dBmpo-
pumppuun ja vaikuttaa seka sen tehok-
kuuteen etta lyhentaa sen kayttoikaa.

£
£
S Airinlet
B Irinle

3.3. Asennus

Altaan sisaantulo
Altaan ulostulo
A

— J
f

Pumppu

Kloorigeneraattori

f

Suodatin

Hot Cube
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3.4. Lisavarusteiden asennus

Toimitukseen siséltyy: 1 tyhjennyslet-
ku(1m)-A

1 tyhjennysliitin - B

Tyhjenna kondenssivesi lampdpum-
pusta yhdistamalla tyhjennysiliitin (B)
tyhjennysletkuun (A). Tama auttaa
ehkaisemaan jaatymista ja lammonvai-
htimen vaurioitumista.

TARKEAA: Al3 nosta, kaanna tai
kallista lampdépumppua sen ollessa
kaynnissa. Tama voi vahingoittaa kom-
pressoria.

3.5. Séahkoliitédnta

Ennen lampdpumpun kytkemista varmista, etta syoéttdvirta vastaa lampépumpun kayt-
tdsahkoa. Lampdpumppu toimitetaan RCD-suojatulla verkkopistokkeella, joka tarjoaa
sahkdisen suojan.

HUOM

Lamp6pumppu on aina litettdva maadoitukseen. Paikallisista olosuhteista riippuen
voi olla tarpeen kayttéd Schuko-pistoketta.

HUOM

Lamp6pumpussa ei ole omaa pumppua. Veden lammittdmiseksi suodatinpumpun
on oltava kdynnissa. Suodatinpumppu kierrattaa veden lampopumpun lapi.

3.6. Alkutoimenpiteet

Jotta lampSpumppu voi lammittaa altaan tai kylpylan, suodatinpumpun on oltava paalla,
jotta vesi kiertda lammaonvaihtimen 1api.

Noudata néita ohjeita asennuksen jalkeen:

1. Kaynnista suodatinpumppu. Tarkista vesivuodot ja varmista veden virtaus altaaseen ja
sielta pois

2. Kytke virta lampdpumppuun ja paina ON/OFF ohjauspaneelista. Laite kaynnistyy
muutaman sekunnin kuluttua.

3. Muutaman minuutin kayton jalkeen laitteen poistuvan ilman tulisi olla viledmpaa (noin
5-10 °C).

4. Sammuta suodatinpumppu lampdpumpun kaydessa — lampopumpun pitaisi sammua
automaattisesti

5. Anna lampdpumpun ja suodatinpumpun kayda 24 tuntia vuorokaudessa, kunnes
haluttu veden lampétila on saavutettu. Kun lampétila on ollut vakaa 45 minuutin ajan,
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lampdpumppu sammuu automaattisesti. Se kaynnistyy uudelleen, kun veden lampétila
laskee yli 0,2 °C asetetun arvon alle (niin kauan kuin suodatinpumppu on kaynnissa).

3.7. Aikaviive
Lampdpumpussa on sisdanrakennettu noin 3 minuutin aikaviive, joka suojaa ohjauspiiria
ja estaa tarpeettoman uudelleenkaynnistyksen.

Sahkokatkoksen jalkeen lampdpumppu kaynnistyy automaattisesti uudelleen vasta jopa
5 minuutin viiveen jalkeen. Jopa lyhyt katkos aktivoi aikaviiveen, eika laite voi kaynnistya
ennen kuin laskenta on paattynyt.

3.8. Kondenssivesi

Kun lampopumppu jadhdyttaa ilmaa 4-5 °C, hoyrystimen lamelleihin voi muodostua
kondenssia. Korkeassa ilmankosteudessa tata voi olla useita litroja tunnissa. Vesi kulkee
laitteen 1api ja poistuu sivussa olevan kondenssivesiaukon kautta, johon voidaan liittaa 20
mm letku sopivaan viemariin.

Kondenssivesi on helppo sekoittaa vesivuotoon:

+ Sammuta lampépumppu, mutta anna allaspumpun kayda — jos kondenssivesiaukosta
ei tman jalkeen tule vettd, kyseessa on kondenssivesi.

* Nopeampi tapa on testata veden klooripitoisuus. Jos vettd ei ole kloorattu, kyseesséa on
kondenssivesi.

Kayttoohje

4.1. LED-paneelin ohjauspainikkeet

HEE
UGN

Painike | Nimi Toiminto
@ Xglt: paalle/ Paina kéynnistaaksesi tai sasmmuttaaksesi laitteen
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@ Ylos Paina lisataksesi arvoa
@ Alas Paina vahentaéksesi arvoa

4.2. Kaynnistd/sammuta lampopumppu

Laitteen kaynnistys: Pida painiketta @ painettuna 0,5-5 sekuntia, kun laite on pois
paalta. Laitteen sammutus: Pida samaa painiketta @ painettuna 0,5-5 sekuntia, kun
laite on paalla.

4.3. Veden poistumislampétilan asetus

OFF- ja ON-tilassa:
Paina kerran painiketta @ tai @ nahdaksesi asetetun lampatilan.
Paina uudelleen painiketta @ tai @ asettaaksesi halutun lampdtilan.

HUOM

Asetukset tallentuvat automaattisesti 3 sekunnin kuluttua, jos mitédan painiketta ei
paineta.

Lampotilan saato:

Toiminto Lampatilan muuttaminen

Lyhyt painallus “A " tai “¥ ” (2 sekunnin sisalld) 05°C
Pitk& painallus “A " tai “¥ ” (yli 2 sekuntia) 1,0°C

4.4 Jaihdytyksen, limmityksen tai automaattisen toiminnan asetus
Valitse lampdpumpun toimintatila:
1. Paina samanaikaisesti @ ja @ 0,5 sekunnin ajan valitaksesi toimintatilan.

2. Paina sen jalkeen @ tai @ vaihtaaksesi jadhdytyksen, lammityksen tai automaatti-
sen tilan valilla.
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Jos mitaan toimenpidetta ei tehda 5 sekunnin sisélla, toimintatila muuttuu automaattiseksi.
Jos painetaan @ muutosta ei tallenneta ja naytté palaa suoraan paavalikkoon.

C H R
Ov® Oy OBV

Jadhdytys Lammitys Automaattinen

Tehdasasetukset kayttélampdatilalle:

Merkitys Vakio Huomautuksia
Asetettu lampdtila jaahdytystilassa 27°C Voidaan s&ataa
Asetettu lampétila [ammitystilassa 27°C Voidaan saataa
Asetettu lampétila automaattitilassa 27°C Voidaan s&ataa

Lampopumpun kayttdo vuoden kylmimpina kuukausina

Lamp6pumppusi ilmoitettu kapasiteetti on laskettu huhtikuusta lokakuuhun. Tama kapa-
siteetti edellyttaa, etta allas on taysin eristetty, peitetty, suojattu tuulelta ja altistettu aurin-
gonvalolle.

Uima-altaan lampépumput ottavat lAmpdenergiaa ilmasta ja siirtavat sen altaan veteen.
Toisin kuin sdhkdinen vedenlammitin, lAmpdpumppu tarvitsee riittavasti lampoa ilmasta
yllapitadkseen tasaisen lampétason.

Lampdpumpun tehokkuus laskee kylmina kuukausina, koska ympardivassa ilmassa on
vahemman lampdenergiaa saatavilla. Tama tarkoittaa, ettéd lampopumpun taytyy tyésken-
nelld kovemmin ja pidempaan tarvittavan ldmmon tuottamiseksi, mika johtaa alhaisempa-
an suorituskykyyn, erityisesti kun ilman lampétila laskee alle 6-8 °C.

Lisaksi altaan veden luonnollinen Iampohavié kasvaa merkittavasti alhaisemmissa
lampdtiloissa, mika vaatii lisdlammitysta halutun veden lampétilan yllapitamiseksi.

Jos haluat kayttaa lampoépumppuasi altaan veden lammittamiseen kylmimpina kuukausi-
na, pumppu ei valttdmatta pysty yllapitdmaan haluttua veden lampdétilaa. Tall6in suositel-
laan lisdlammitysta termostaattiohjatulla séhkoisellda vedenlammittimella, joka voi tuottaa
lisdlampo6a riippumatta ilman lampétilasta.

Huolto ja talvisailytys
» Tarkista sdanndllisesti vedenjakelujarjestelma, jotta jarjestelmaan ei paase ilmaa,

joka voi heikentaa veden virtausta, silla se vahentaa lampdpumpun suorituskykya ja
vakautta.

» Puhdista allas/kylpy ja suodatinjarjestelma saanndllisesti, jotta laite ei vahingoitu
likaisen tai tukkeutuneen suodattimen vuoksi.
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» Lammonvaihdin tulee tyhjentda vedesta, jos lampopumppu poistetaan kaytosta
pidemmaksi aikaa, erityisesti talvikaudella.

+ Poista AINA vesi ja letkut lBmpdpumpusta talvella, kun [Ampdpumppu ei ole kaytdssa
tai kun ympariston lampétila laskee alle -7 °C. Muuten [Ammaonvaihdin voi vaurioitua
pakkasen vuoksi. Talléin takuu raukeaa.

* Kun lampdpumppu valmistellaan talvisailytykseen, suositellaan sailytysta kuivassa ja
pakkasettomassa tilassa.

» Kaynnistyksen yhteydessé varmista, ettd jarjestelmé on taysin taytetty vedella ennen
kuin laite kdynnistetaan.

+ Kaasun taytto tulee suorittaa ammattilaisen toimesta, jolla on R32-kayttdlupa.

7. Wifi-yhteys

Skannaa alla oleva QR-koodi asentaaksesi sovelluksen.

Google Play AppStore
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Wifi-yhteys
wll F - will -
Handy Heat Pump Handy Heat Pump
&, Username
[~ Enter Email
] Enter Email
() Enter PassWord x O
=) Enter Password e
2) Confirm password ok
Log in
X
: : =) Verication Code Send
eeeo0000000
Back

1. Luo tili painamalla "Create Account”
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2. Tayta kaikki kentat. Kohdassa "Verifica-
tion Code” paina laheta. Saat pian koodin
sahkopostiisi. Tarkista tarvittaessa roskapo-
stikansio.
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all ¥ ==

My Device

- 26, 49 n*ﬂ

]

Searching for nearby Bluetooth
devices

Empty device

*mg? .‘. !_

all = ==
Add Device

Q8

3. Lisaa laite, "Add New Device”.

4. Valitse WiFi laitteen naytolta.
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all T == il T -.
WiFi WiFi
Open System Permissions Reset Device

Ll S5 - Press and hold the * . "for 5 seconds, the

< Setiings Aqua Temp interface will display “bLE", and it will flash once

per second, that is, it has entered the

= . o configuration mode. After the network distribution

Location is successful, the display “888" flashes once per

second, total 3 times.

o

Local Network r
«
B Camera [

[ &l
e

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery,

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

(/]

-

Content
5. Siirry puhelimen asetuksiin ja avaa sovel- 6. Seuraa sovelluksen ohjeita: Paina alas-pai-
lusluettelo. Etsi Handy Heat Pump -sovellus niketta ja pida sité painettuna 5 sekuntia.
ja ota kayttdon verkko- ja kameran kayttdoike- Naytdssa nakyy “BLE” ja se vilkkuu kerran
udet sovellukselle. Kun tdma on tehty, paina sekunnissa. Paina nyt "Next”.

'Content'-painiketta.
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il T -
WiFi
Select WiFi
5 = |
Q@sif ° 4l
?\” ® 24GHz
| oy F‘
Example-WiFi | Select
(© Password et

Fl

Turn On Bluetooth to
Allow"Handy Heat"to Connect to
Accessories

Don't Allow

7. Syéta verkon salasana ja paina 'Connect’. 8. Paina 'OK’ ja varmista, etta Bluetooth on
Huomaa, etta reitittimen tulee olla asetettu 2,4 aktivoitu puhelimessasi.
GHz:iin.
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all F %)

Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".
MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne

MI AIRDOTS BASIC_R

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES
DESKTOP-DHJSF5B
HONOR Pad View?7 Pro
LAPTOP-4FSOUC36
LAPTOP-M3LLSHMF
OnePlus 9RT 5G
OnePlus 9RT 5G
OPPO R17

OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to the Apple
Watch app

il T -

Bluetooth

® Connecting the router.

9. Tarkista puhelimen asetuksista, ettd Blueto-
oth on aktivoitu.

10. Sovellus yhdistaa nyt lampopumppuun.
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Bluetooth Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

th connection failed, please ensure

No devices were found in the search

Bluetooth permissions are enabled

Solution:

Settings>

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Connect Again

\J

11. Jos yhteys epédonnistuu, paina "Connect 12. Paina "Connect Again”.
Again”.
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all = o=

WIFI

Scan WiFi Barcode

R

13. Paina "Scan’-painiketta ja skannaa
lampdpumpun viivakoodi.

Scan WiFi Barcpde

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

service?

Don’t Allow

Manual input

14. Paina "OK” salliaksesi viivakoodin skan-
nauksen.
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Wl F o

Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

Product Code 10140099
*WIFI Bar +

INDIANA EVO M 88
10160099
0000060099

Model:
Product Code
Batch No:

15. Syota WF-koodi (A). Jos WF ei ole saatavilla, sy6ta sarjanumero (B) sen sijaan.
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Scan WiFi Barcpde

Manual input

16. Viivakoodin skannaus.

all T ==

WiFi

code/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

17. Skannaus on suoritettu. Paina 'Confirm’
vahvistaaksesi skannauksen. Lampdpumpun
nayttd vilkkuu 3 kertaa "888” ja palaa paava-
likkoon. Nyt Iampdpumppu on yhdistetty
WiFi-verkkoosi
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Sovelluksen asetukset

Sovelluksen toiminnot

Toiminto Ominaisuus
Q) PAALLE / POIS FI?f;\rlrr:;uknaynn|staak3(eS| tai sammuttaaksesi lampo-
— Nayttaa lammitystilan. Paina vaihtaaksesi lammi-
Lammitys tykseen.
. Néyttaa jaahdytystilan. Paina vaihtaaksesi jaah-
Jaahdytys dyt{lkseén. " J
Auto Nayttaa automaattitilan. Paina vaihtaaksesi auto-
maattitilaan.
Vianetsintd Paina avataksesi vianetsintavalikon.
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eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. Jos lampdpumppu ei toimi oikein, sovel-

luksessa nakyy virheilmoitus, jota voit painaa.

19. Paina kyseista virheilmoitusta l6ytaaksesi
ratkaisun.

MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Kaikki oikeudet pidatetddn Swim & Fun ApS




® swim & fun

8.

Vianmaaritys

Kun vika ilmenee, naytélle iimestyy vikakoodi.

Jos useampi vika ilmenee samanaikaisesti, voit tarkastella nykyisia vikakoodeja painamal-

la @ tai @

Jos mitdan toimenpidetta ei tehda 20 sekunnin kuluessa, naytté palaa automaattisesti

vikailmoitukseen.

Taman jalkeen voit tarkistaa vikataulukosta syyn ja ratkaisun.

Vikatila Koo- | Syy Ratkaisu
di
Vika vedenottoanturissa P01 Vedenottoanturi on auki tai | Tarkista tai vaihda vedenotto-
oikosulussa anturi
Vika vedenpoistoanturissa P02 Vedenpoistoanturi on auki | Tarkista tai vaihda vedenpoi-
tai oikosulussa stoanturi
Vika ymparistdn Idmpétila-an- | P04 Ymparistdn Idmpétila-anturi | Tarkista tai vaihda ympariston
turissa on auki tai oikosulussa l&mpdtila-anturi
Vika kelan lampétila-anturissa | P05 Kelan lampétila-anturi on Tarkista tai vaihda kelan 1&mpoti-
auki tai oikosulussa la-anturi
Vika poistoilman lampotila-an- | P81 Poistoilmaputken anturion | Tarkista tai vaihda poistoilman
turissa auki tai oikosulussa lampétila-anturi
Suojaus korkeaa poistoilman P82 Poistoilman lampétila on Tarkista, onko jaahdytysainetta
lampdtilaa vastaan liian korkea rittavasti
Suojaus korkeaa painetta EO01 Poistoilman paine on liian | Tarkista korkeapainepressostaat-
vastaan korkea, korkeapainepres- | ti ja jadhdytyspiiri
sostaatti on aktivoitu
Suojaus matalaa painetta E02 Imupaine on liian alhainen, | Tarkista matalapainepressostaat-
vastaan matalapainepressostaatti ti ja jadhdytyspiiri
on aktivoitu
Virtauskatkaisijan vika EO03 Ei vettd tai riittdméaton Tarkista veden virtaus ja toimiiko
vesimaara jarjestelmassa | vesipumppu
Viestintavirhe EO08 Vika viestinnassa ulkoisen | Tarkista johdotus ulkoisen
ohjauksen ja paapiirilevyn | ohjauksen ja paapiirilevyn valilla
valilla
Liian suuri lampétilaero veden | E06 Lampétilaero sisdéantulon Tarkista veden virtaus ja onko
siséantulon ja ulostulon valilla ja ulostulon valilla on lian | jarjestelmassa tukos
suuri
Suojaus matalaa ymparistdn tP Ymparistdn lampdtila on Tarkista ympariston lampoti-
l&ampdtilaa vastaan lian alhainen la-arvo
Sulatus dF Laite on sulatustilassa Odota, kunnes sulatus on valmis
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8.1. Sahkopiiri

Johdollinen ohjain — kaavio ja maaritelma

® swim & fun

Nimitys Merkitys

1 3.3V (virta +)

2 Viestintésignaali
3 GND (virta -)

Ohjain - liitdnnén kaavio ja maaritelma

—
O-6 CN1 D |:| D D
PGND1 CN3 RL3 RL1 RL2
x
OIQI S
MN1003 B6sd e
CN6
o
T5 T6 T7 T8 T9 T1 T2 T3  &&oS
@@ @@l?z)l_a Q0| |20[[@a] 20| |2d m?;ﬂ

Nro. | Symboli Merkitys.

1 T4 Héatapysaytys
T5 Veden sisaantulolampdtila (tulo)
T6 Kelan [ampétila (tulo)
T7 Veden ulostulolampétila (tulo)

Ympariston lampétila (tulo)

© | oI N o OB~ W N
=
oo

T9 Poistoldmpdtila (tulo)
™ Korkeapaineensuoja
T2 Matalapaineensuoja
T3 Veden virtauskatkaisija
10 CN1 Nollajohto
1 CN3 Vaihejohtaja
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12 | PGND1 Maa
13 RL1 Puhaltimen moottori (220230 VAC)
14 | RL2 Vesipumppu/4-tieventtiili (220-230 VAC)
15 RL3 Kompressori (220-230 VAC)
16 JP 1 3-johtiminen kommunikointi
17 1J2 WiFi-ohjelmointiliitanta
18 CN6 Ohjelmointiliitanta
HUOM

Séahkdkaavio on tarkoitettu vain yleiseksi viitteeksi.

Lampépumpun viereen on asennettava roiskevesitiivis katkaisija. Tama mahdol-
listaa jannitteen katkaisun lamp&pumpusta huollon aikana tai kun Iamp&pumppu

poistetaan kaytosta.

8.2. Rajaytyskuva

Nro. | Tuotenumero Komponentin nimi | Nro. | Tuotenumero | Komponentin nimi

1 80718324 Paneeli 17 72300201 Titaanildammonvaihdin

2 80716139 Moottorin kiinnike 18 80902440 Etupaneeli

3 72200453 LED-johtojen ohjain | 19 80716866 Alustan kokoonpano

4 80900577 Vesitiivis kansi 20 80300060 Aksiaalipuhaltimen siipi
5 80900578 Vesitiivis kansi 21 80200383 AC-puhaltimen moottori
6 80100216 Rotaatiokompressori | 22 82700145 Virtapistokkeen johto

7 80602116 Ripaldmménvaihdin | 23 80716140 Paalliskansi

8 80902441 Takasuoja 24 2000-3933 Johdotuksen liitinrima

9 20000-140153 Neulaventtiili 25 727000000093 | Piirilevy (MN1003)

10 | 304030-00000002 | Kuparinen sileé putki | 26 80901502 Sahkokotelo

1| 20012276 Johdon épivienti | 27| 20003514 | Kompressorin kondensaal
12| 20000-360157 | Painekytkin 28| 20003506 |, onanimen maotiorn

13 | 2003-1411 Suodatin 29 2000-3909 Johdotuksen liitinrima
14 | 83000316 Vesivirran kytkin 30 20000-360297 | Sahkdémagneettinen rele
15 | 80718325 Paneeli 31 80901791 Sahkdkotelon kansi

16 | 80901500 Kahva
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9.

F-kaasuasetus

F-kaasuasetuksen kiytt66notto

Asetus (EU) N:o 517/2014, annettu 16. huhtikuuta 2014, fluoripitoisista kasvihuonekaasui-
sta, joka korvasi asetuksen (EY) N:o 842/2006.

Tiiviystarkastus
Laitteiden kayttajien, jotka sisaltavat fluoripitoisia kasvihuonekaasuja maarissa, jotka

vastaavat 5 tonnia CO,-ekvivalenttia tai enemman (eivatké ole vaahdossa), on varmistet-
tava, etta laitteet tarkastetaan vuotojen varalta.

5-alle 50 tonniin CO,-ekvivalenttia: Tarkastus vahintédan kerran vuodessa
50-alle 500 tonniin CO,-ekvivalenttia: Tarkastus vahintd&n puolen vuoden vélein
500 tonnista CO,-ekvivalenttia yléspéin: Tarkastus vahintaan neljannesvuosittain

Esimerkki: Kaasun R32 kohdalla 7,41 kg vastaa noin 5 tonnia CO,-ekvivalenttia, mika
aiheuttaa vaatimuksen vuosittaisesta tiiviystarkastuksesta.

Koulutus ja sertifiointi

Operaattorin on varmistettava, ettd asianmukaisella henkildstolla on tarvittava sertifiointi,
mika tarkoittaa:

Tuntemus voimassa olevista maarayksista ja standardeista
Taidot paastdjen ehkaisyssa ja fluoripitoisten kasvihuonekaasujen talteenotossa
Asianmukaisen laitteiston tyypin ja koon turvallinen kasittely

Rekisterien sailyttidminen

Laitteiden, jotka on tarkastettava vuotojen varalta, operaattorien on perustettava ja yllapi-
dettava tietoja seuraavista:

+ Asennettujen fluoripitoisten kasvihuonekaasujen maara ja tyyppi
» Asennuksen, huollon, yllapidon tai vuodon yhteydessa lisatyt maarat

» Onko kasvihuonekaasuja kierratetty tai regeneroitu (sis. laitoksen nimi, osoite ja
mahdollinen sertifikaatinumero)

+ Talteenotettujen kasvihuonekaasujen maara

 Yritysten nimi ja sertifikaatinumero, jotka ovat asentaneet, huoltaneet, korjanneet tai
purkaneet laitteiston

+ Suoritettujen tarkastusten paivamaarat ja tulokset

» Toimenpiteet purkamisen yhteydesséa kaasujen talteenottoa ja asianmukaista havitta-
mista varten

Rekisterit on sailytettava vahintdan 5 vuotta seka operaattorin ettd mahdollisten alihankki-
joiden toimesta, jotka suorittavat toita.
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Huolto

Jos tarvitset huoltoa tai kyseessa on takuuvaatimus, sinun tulee luoda tapaus suoraan
tukijarjestelmaamme klikkaamalla www.swim-fun.com/SUPPORT

Meilla on erityisosaamista tuotteistamme ja alasta, joten saat apua helposti ja nopeasti.

Takuu

Rajoitettu takuu

Takaamme, etta kaikki osat ovat vapaita valmistusvirheistd materiaaleissa ja tyon laadus-
sa kahden vuoden ajan ostopaivasta. Takuu kattaa ainoastaan materiaali- ja valmistusvir-
heet, jotka estavat tuotteen asentamisen tai normaalin toiminnan. Vialliset osat vaihdetaan
tai korjataan.

Takuu ei kata kuljetusvaurioita, tuotteen muuta kuin tarkoituksenmukaista kayttoa,
virheellisesta asennuksesta tai kaytdsta johtuvia vaurioita, tormayksista tai muista
virheista aiheutuneita vaurioita, pakkasvaurioita tai virheellisesta sailytyksesta johtuvia
vaurioita.

Takuu raukeaa, jos kayttaja tekee muutoksia tuotteeseen.

Takuu ei kata tuotteesta johtuvia vahinkoja, omaisuusvahinkoja tai muita toiminnan me-
netyksia.

Takuu on rajoitettu ensimmaiseen vahittaisostajaan, eika sita voi siirtaa, eika se koske
tuotteita, jotka on siirretty alkuperaisesta asennuspaikastaan.

Valmistajan vastuu ei ylita viallisten osien korjausta tai vaihtoa eika kata tyévoimaku-
stannuksia viallisen osan poistamiseksi ja uudelleenasentamiseksi, kuljetuskustannuksia
huoltoliikkeeseen ja takaisin eikd muita materiaaleja, joita korjaukseen tarvitaan.

Tama takuu ei kata vikoja tai toimintahairioita, jotka johtuvat seuraavista syista:

+ Laitteen virheellinen asennus, kaytto tai huolto, joka ei ole ohjeidemme mukainen,
kuten laitteen mukana toimitetussa "Kayttdohjeessa” on esitetty.

» Laitteen asennuksen ammattitaidoton suoritus.

+ Altaan kemiallisen tasapainon yllapitamatta jattaminen [pH-taso valilla 7,0-7,4. Vapaa
kloori 0,5-1,5 mg/l. Kokonaisliuenneet kiintoaineet (TDS) alle 1200 ppm. Suola
enintdan 8 g/l

« Vaarinkayttd, muutos, onnettomuus, tulipalo, tulva, salamanisku, jyrsijat, hyonteiset,
laiminlyonti tai odottamattomat tapahtumat.

+ Kalkkeutuminen, jadtyminen tai muut olosuhteet, jotka aiheuttavat riittdmattdéman
vedenkierron.

+ Laitteen kaytto ilman julkaistujen minimi- ja maksimivirtaustietojen noudattamista.
+ Tuotteen yhteydessa kaytetdan ei-tehtaan hyvaksymia osia tai lisdvarusteita.

+ Palamisilman kemiallinen saastuminen tai vedenhoitoaineiden virheellinen kaytto,
kuten vedenhoitoaineiden sy6ttd Iammittimen ja letkun ylavirtaan tai skimmerin kautta.

* Ylikuumeneminen, virheellinen johdotus, vaara virtalahde, O-renkaiden, hiekkasuodat-
timien tai patruunasuodattimien vikojen aiheuttamat epasuorat vahingot tai vahingot,
jotka johtuvat pumpun kaytdsta riittdmattomalla vesimaaralla.
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Vastuunrajoitus

Tama on valmistajan ainoa myoéntama takuu. Kukaan ei ole valtuutettu antamaan muita
takuita puolestamme.

Tama takuu korvaa kaikki muut takuut, nimenomaiset tai oletetut, mukaan lukien, mutta ei
rajoittuen, kaikki oletetut takuut soveltuvuudesta tiettyyn tarkoitukseen ja myyntikelpoisuu-
desta. Emme ota vastuuta mistaan valillisista, satunnaisista, epasuorista tai takuuehtojen
rikkomisesta aiheutuvista vahingoista.

Tama takuu antaa sinulle tietyt lailliset oikeudet, jotka voivat vaihdella maittain.

Reklamaatio

Mahdollisen reklamaation yhteydessa on esitettdva voimassa oleva ostokauitti.

Tarkeaa!
Jos tarvitset teknista apua, ota meihin yhteyttad seuraavasti:
https://swim-fun.com/support

Meilla on erityisosaamista tuotteistamme ja alasta, joten saat apua helposti ja nope-
asti.

12.

Vastuullinen havittaminen

Tama symboli tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa tavallisen koti-

talousjatteen mukana. Tama koskee koko EU:ta. Ymparisto- tai terveys-

haittojen valttdmiseksi tuote tulee toimittaa kierratykseen, jotta materiaalit

voidaan havittaa vastuullisesti. Kun kierratat tuotteen, vie se paikalliseen
kerayspisteeseen tai ota yhteytta ostopaikkaan. He varmistavat, etta tuote

havitetdadn ymparistdystavallisesti. ]
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Les brukermanualen fgr bruk — se det tilsvarende avsnittet
i denne bruksanvisningen. Oppbevar den for fremtidig
referanse. Vi fraskriver oss ansvaret for eventuelle feil i
tekst eller bilder og forbeholder oss retten til & foreta alle
ngdvendige endringer i tekniske data.

Produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og andre
bestemmelser.

Innholdsfortegnelse

1. Sikkerhetsinformasjon ..........cocoiioiiiiii e 87
2. SPESIfIKASJONET ...t 88
3. Klargjgring, installasjon og tilKobIING ..........coooiiiiiiiiiie e 89
4. BruKSaNVISNING ......coiiiiiiiiiieiieiee ettt 92
5. Bruk av varmepumpen i arets kaldeste maneder.............cccceevvveeiciieennns 94
6. Vedlikehold og vinterlagring...........cooueeiiiiiiiiiii e 94
7. WIfI-tiIIKODING .o 95
8. FelSBKING ..o 107
9. F-gasforordningen ..........coeiiiiiiiiiiieie s 111
T0. SEIVICE .. 112

11. Garanti

12. Ansvarlig avhending..........cooiiiiiiiieie e 113

Takk for at du valgte en Hot Cube for oppvarming av bassenget ditt. Den vil varme
opp bassengvannet og holde en konstant temperatur nar den omgivende lufttempe-
raturen er over 12 °C

Varmepumpens ytelse vil alltid vaere god, forutsatt at falgende elementer er til ste-

de:
1. Frisk luft

2. Elektrisitet 3. Bassengvann

i)
RS,
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1.  Sikkerhetsinformasjon

Vennligst les disse instruksjonene ngye for du tar varmepumpen i bruk, og oppbe-
var dem for fremtidig referanse:

A

10.

1.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.

Varmepumpen skal alltid slas av samtidig med filterpumpen. Alternativt slas de
av samtidig pa samme bryter.

Oppbevar alltid enheten stdende. Hvis enheten har veert vippet eller lagt pa siden,
ma du vente 24 timer for du slar pa varmepumpen.

Plasser enheten pa et flatt, solid underlag.
Ikke mist varmepumpen.
Varmepumpen skal ALLTID installeres utendgrs.

Kontroller at RCD-spenningsangivelsen i varmepumpen samsvarer med den lokale
nettspenningen far du kobler til enheten.

Serg for at enheten og stremtilkoblingen har korrekt jording, ellers kan det oppsta
elektrisk stot.

Ikke trekk ut strampluggen med ungdig kraft. Stremledningen ma ikke vikles rundt
varmepumpen.

Ikke bruk varmepumpen i kombinasjon med en transformator, da dette kan forarsake
farlige situasjoner.

Hvis varmepumpen er skadet under transport, ma den byttes ut. Kontakt ditt
servicesenter eller en kvalifisert fagperson for & unngé enhver risiko.

Serg alltid for at vannet er tilkoblet riktig til varmepumpen fgr du begynner & bruke
enheten.

Stikk aldri gjenstander direkte inn i viften nar varmepumpen er i drift, da dette vil
blokkere og dermed skade varmepumpen.

Fordampningsribberne ma ikke bli skadet.

Denne varmepumpen er ikke beregnet for bruk av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental kapasitet, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre
de har blitt veiledet eller instruert i bruk av varmepumpen av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn skal alltid veere under tilsyn for & sikre at de ikke leker med varmepumpen.

Fjern ALLTID vann og slanger fra varmepumpen om vinteren nar varmepumpen
ikke er i drift, eller nar omgivelsestemperaturen faller til under -7°C. Ellers kan
varmeveksleren bli skadet pa grunn av frost. | sa fall vil garantien bortfalle

Ta ut stgpselet fra stikkontakten nar varmepumpen ikke er i bruk og far rengjering.

Varmepumpen skal temmes for vann og oppbevares innendgrs om vinteren. Ellers
kan varmepumpen bli skadet. Garantien bortfaller ved frostskade.

Varmepumpen inneholder R32-gass, som kun ma fylles pa av operater med lisens.

Enheten ma kun repareres av en profesjonell tekniker, med mindre du har mottatt
spesifikke instruksjoner fra var serviceavdeling om det motsatte.

Varmepumpen er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med nedsatt

fysisk, sensorisk eller mental kapasitet eller manglende erfaring og kunnskap, med
mindre de er under tilsyn eller har fatt instruksjon i bruk av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet.
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22. Varmepumpen i enheten er utstyrt med et overbelastningsbeskyttelsessystem. Dette
forhindrer enheten i & starte i minst 3 minutter etter et stopp.

2. Spesifikasjoner

3.1__Tekniske data

Modell 1460
Maksimalt bassengvolum, L 20.000
Anbefalt maks. bassengvolum, L 17.500
Driftstemperatur for luft, °C -1~43
Kjeling / oppvarming 7-42
Luft 27°C, Vann 26°C, Luftfuktighet 80%
Varmeeffekt, kW 5,0
Stremforbruk, kW 0,98
cop 5,1
Luft 15°C, Vann 26°C, Luftfuktighet 70%
Varmeeffekt, KW 35
Strgmforbruk, kW 0.88
CopP 4,0
Spenning 220-240V~/50Hz
Nominell stram, A 4,67
Sikringsstrem, A 5,6
Anbefalt vannstrgm, m3/t 1,8
Vanntrykksfall 2,1
Kondensator Titan varmeveksler i PVC
Vannrgr inn-ut, mm 32/38
Viftehastighet, RPM 700
Lydniva (1 m), dB(A) 46
Kuldemedietype R32
Kuldemedium mengde, g 0,3
Nettovekt, kg 24
Bruttovekt, kg 26
Netto dimensjoner, mm 420 x 350 x 380

Ovenstaende kan endres uten varsel.
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Klargjering, installasjon og tilkobling

4.1. Klargjering

Varmepumpen skal plasseres pa et flatt og tert sted, for eksempel pa noen fliser.

Varmepumpen skal alltid holdes loddrett med displayet opp. Vent med a sla pa varme-
pumpen i 24 timer etter at den har vaert transportert eller vippet.

Bassengslange og slangeklemmer fglger ikke med.

Hvis vannstremmen fra bassengpumpen er sterre enn anbe-
falt

Installer en bypass (Bypass Kit fra Swim & Fun) hvis vannstremmen fra basseng-
pumpen er mer enn 20 % hgyere enn den anbefalte gjennomstremningsverdien for
varmepumpens varmeveksler.

Felgende ting ma vzere til stede for at varmepumpen skal fungere korrekt.
* Frisk luft

+ Elektrisk stream

» Basseng filtersystem med sirkulasjonspumpe

» Vann i bassenget

Enheten kan installeres pa nesten hvilken som helst utenders plassering, sa lenge den
angitte minsteavstanden til andre objekter overholdes (se tegning nedenfor).

3.2. Plassering
Varmepumpen skal plasseres minst 7 meter fra svgmmebassenget.

4

\
o

7m |':
..h...........u.u......—)-
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Vi anbefaler at bassengvarmepumpen installeres innenfor 7,5 meter fra bassenget. Jo

lengre avstand det er fra bassenget, desto
starre varmetap oppstar i reropplegget.
Hvis rgrene er nedgravd, er varmetapet
som regel minimalt ved rgrstrekk pa opptil
15 meter (15 meter til og fra pumpen = 30
meter totalt), med mindre jorden er vat eller
grunnvannet star hgyt. Et grovt estimat for
varmetap i nedgravde rar er ca. 0,6 kWh
(2000 BTU) per 30 meter for hver 5 °C
temperaturforskjell mellom bassengvannet
og jorden rundt rerene, noe som tilsvarer
ca. 3 % til 5 % lengre driftstid.

Varmepumpen ma ikke installeres i et om-
rade med begrenset luftventilasjon, eller
plasseres i en busk hvor luftinntaket blok-
keres. En slik plassering vil hindre kontinu-
erlig tilfarsel av frisk luft.

Nedfalte blader kan suges inn i varmepum-
pen og pavirke bade varmepumpens effek-
tivitet og forkorte dens levetid.

3.3. Oppstillin

700

Air outlet

£
£
S Airinlet
B Irinle

C

Basseng innlgp

Basseng utlgp

Aq

J

Klorinator

Hot Cube

mpe

Filter
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3.4. Montering av tilbehor

Leveres med: 1 drenslange (1 m)-A

1 drenomigp - B A

Drener kondens fra varmepumpen ved
a koble drenomigpet (B) til drenslan-
gen (A). Hjelper med & forebygge is- B ‘

dannelse og skade pa varmeveksleren.

VIKTIG: Du ma ikke lgfte, snu eller vi-
ppe varmepumpen mens den er i drift.
Dette kan skade kompressoren.

3.5. Elektrisk tilkobling

Far varmepumpen tilkobles, kontroller
at forsyningsstremmen samsvarer med varmepumpens driftsstrem. Varmepumpen leveres
med RCD integrert stapsel, som gir elektrisk beskyttelse.

MERK

Varmepumpen skal alltid tilkobles med jord. Avhengig av lokale forhold kan det
veere ngdvendig & bruke en Schuko-plugg.

MERK

Varmepumpen har ingen pumpe. For & kunne varme opp vannet ma filterpumpen
veere i drift. Det er filterpumpen som leder vannet gjennom varmepumpen.

3.6. Innledende prosedyre

For at varmepumpen skal kunne varme opp bassenget eller spaet, ma filterpumpen vaere
paslatt slik at vannet sirkulerer gjennom varmeveksleren.

Folg disse trinnene etter installasjonen:

1. Sla pa filterpumpen. Kontroller for vannlekkasjer og bekreft vannstrgm til og fra bas-
senget

2. Sla pa stremforsyningen til varmepumpen, og trykk pa ON/OFF pa betjeningspanelet.
Enheten starter etter noen sekunder.

3. Etter noen minutters drift skal luften som forlater enheten, vaere kjgligere (ca. 5-10
°C).

4. Sla av filterpumpen mens varmepumpen gar — varmepumpen skal sla seg av automa-
tisk

5. La varmepumpen og filterpumpen ga 24 timer i dagnet til ensket vanntemperatur er
nadd. Nar temperaturen har veert stabil i 45 minutter, slar varmepumpen seg av auto-

matisk. Den starter igjen nar vanntemperaturen faller mer enn 0,2 °C under den innstil-
te verdien (sa lenge filterpumpen gar).
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3.7. Tidsforsinkelse
Varmepumpen har en innebygd tidsforsinkelse pa ca. 3 minutter, som beskytter styre-
kretsen og forhindrer ungdvendig omstart.

Etter et strambrudd starter varmepumpen fgrst automatisk igjen etter en forsinkelse pa
opptil 5 minutter. Selv et kort avbrudd aktiverer tidsforsinkelsen, og enheten kan derfor
ikke starte fgr nedtellingen er ferdig.

3.8. Kondensvann

Nar varmepumpen kjgler ned luften 4-5 °C, kan det dannes kondens pa fordamperens
lameller. Ved hgy luftfuktighet kan dette veere flere liter i timen. Vannet renner gjennom
enheten og ut via kondensavlgpet pa siden, hvor det kan kobles til en 20 mm slange til et
egnet avilgp.

Det er lett & forveksle kondens med en vannlekkasje:

+ Sla av varmepumpen, men la bassengpumpen ga — hvis det da ikke renner vann ut av
kondensavigpet, er det kondens.

» En raskere metode er a teste vannet for klor. Inneholder det ikke klor, er det konden-
svann.

Bruksanvisning

4.1. LED-panelets kontrollknapper

HEE
OGN

Tast Navn Funksjon
@ Pa/Av Trykk for & sla pa eller av enheten
@ Opp Trykk for & gke verdien
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@ Ned Trykk for & redusere verdien

4.2. Sla palav varmepumpen

For & sla pa enheten: Hold tasten @ nede i 0,5-5 sekunder mens enheten er av. For &

sla av enheten: Hold den samme tasten @ nede i 0,5-5 sekunder mens enheten er p&.

4.3. Innstilling av vannets utlgpstemperatur

1 AV-modus og i PA-modus:
Trykk én gang pa tasten @ eller @ for & se den innstilte temperaturen.
Trykk igjen pa tasten @ eller @ for & stille inn gnsket temperatur.

MERK

Innstillingene lagres automatisk etter 3 sekunder hvis det ikke trykkes pa en tast.

Betjening av temperaturen:

Betjening Endring av temperatur

Kort trykk pa “A " eller “¥ ” (innen 2 sekunder) 05°C

Langt trykk pa “A " eller “¥ " (mer enn 2 sekunder) | 1,0 °C

4.4 Innstilling av kjeling, oppvarming eller automatisk drift
For & velge varmepumpens driftsmodus:
1. Trykk samtidig pa @ og @ i 0,5 sekunder for a velge driftsmodus.

2. Trykk deretter pa @ eller @ for & bytte mellom kjgling, oppvarming eller auto-mo-
dus.

Hvis det ikke gjeres en handling innen 5 sekunder, endres driftsmodusen til automatisk.

Hvis det trykkes pa @ lagres ikke endringen, og displayet gar direkte tilbake til hoved-
menyen.

L H R
Odv®  OW® OBV

Kjeling Oppvarming Automatisk
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Fabrikkinnstillinger for driftstemperaturen:

Betydning Standard Merknader
Innstilt temperatur i kjglemodus 271°C Kan justeres
Innstilt temperatur i varmepumpemodus 27°C Kan justeres
Innstilt temperatur i auto-modus 27°C Kan justeres

Bruk av varmepumpen i arets kaldeste maneder

Din varmepumpes spesifiserte kapasitet er beregnet for sesongen april til oktober. Denne
kapasiteten forutsetter at bassenget er fullstendig isolert, dekket, beskyttet mot vind og
utsatt for sollys.

Varmepumper til svsgmmebasseng henter varmeenergi fra luften og overfgrer denne ener-
gien til bassengvannet. | motsetning til en elektrisk varmtvannsbereder er en varmepumpe
avhengig av tilstrekkelig varme i luften for & kunne opprettholde et konstant varmeniva.

Effektiviteten til varmepumpen synker i kaldere maneder fordi det er mindre varmeenergi
tilgjengelig i den omkringliggende luften. Dette betyr at varmepumpen ma jobbe hardere

og lenger for & hente ut ngdvendig varme, noe som resulterer i lavere ytelse, spesielt nar
lufttemperaturen faller under 6-8 °C.

| tillegg oker bassengvannets naturlige varmetap betydelig ved lavere temperaturer, noe
som krever ytterligere tilfarsel av varme for & opprettholde gnsket vanntemperatur.

Hvis du gnsker & bruke varmepumpen til oppvarming av bassengvann i de kaldeste ma-
nedene, kan det hende at pumpen ikke klarer & opprettholde ansket vanntemperatur. |
slike tilfeller anbefales det & supplere med en termostatstyrt elektrisk varmtvannsbereder
som kan levere ekstra varme uavhengig av lufttemperaturen.

Vedlikehold og vinterlagring

+ Du bgr jevnlig kontrollere vannforsyningssystemet for & unnga at det kommer luft i
systemet som kan redusere vannstrgmmen, da dette vil redusere varmepumpens
ytelse og stabilitet.

* Rengjer bassenget/boblebadet og filtersystemet regelmessig for & unnga skade pa
enheten som falge av skittent og tilstoppet filter.

+ Du ma temme varmeveksleren for vann hvis varmepumpen tas ut av drift i en lengre
periode, spesielt i vintersesongen.

+ Fjern ALLTID vann og slanger fra varmepumpen om vinteren nar varmepumpen ikke er
i drift, eller nar omgivelsestemperaturen faller til under -7°C. Ellers kan varmeveksleren
bli skadet pa grunn av frost. | sa fall vil garantien bortfalle.

« Nar varmepumpen er klargjort for vinterlagring anbefales det & oppbevare den tert og
frostfritt.

» Ved oppstart ma du kontrollere at systemet er helt fylt med vann fgr enheten slas pa.
+ Pafylling av gass skal utfares av en profesjonell med R32 operativ lisens.
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7.  Wifi-tilkobling

Skann falgende QR-kode for & installere appen.

Google Play AppStore
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Wifi-forbindelse
wil F - il T -
Handy Heat Pump Handy Heat Pump
&, Username
[~ Enter Email
£ Enter Email
[5) Enter PassWord * O
(=) Enter Password ekt
=) Confirm password boed
Log in
(X
: : =) Verication Code Send
ee00o000000e
Back

1. Opprett en konto ved a trykke pa "Create
Account”

MV-1460-09-2025 - swim-fun.com © Alle rettigheter forbeholdes Swim & Fun ApS

2. Fyll ut alle feltene. Under "Verification
Code" trykk pa send. Du mottar kort tid etter
en kode i innboksen din. Sjekk eventuelt
spam-mappen din.
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all ¥ ==

My Device

- 26, 49 n*ﬂ

]

Searching for nearby Bluetooth
devices

Empty device

*mg? .‘. !_

all = ==
Add Device

Q8

3. Legg til enhet, "Add New Device".

4. Velg WiFi med enhetens display.
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Open System Permissions

14:40 al T .

>>
Agua Temp

Location

Local Network [

o

B Camera

[ &l
e

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery,

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

Content

® swim & fun
all T . wll F ==
™ WiFi WiFi

Reset Device

Press and hold the © . "for 5 seconds, the
interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
configuration mode. After the network distribution
is successful, the display “888" flashes once per

second, total 3 times.

(/]

-

5. Ga til mobilens innstillinger og apne over-
sikten over apper. Finn Handy Heat Pump-ap-
pen, og aktiver nettverks- og kameratilganger
for appen. Nar det er gjort, skal du trykke pa
'Content'-knappen.

6. Folg instruksjonen i appen: Trykk pa
ned-knappen og hold den inne i 5 sekunder.
"BLE" vises pa displayet og blinker én gang i
sekundet. Trykk na pa "Next".
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il T -
WiFi
Select WiFi
L = |1
Q@sif ° 4l
'\” © 24GH:
| oy F‘
Example-WiFi | Select
(© Password et

7. Skriv inn nettverkets kode, og trykk pa

'Connect'. Merk at nettverkets ruter ma veere

satt til 2,4 GHz.
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Allow"Handy Heat"to Connect to
Accessories

Don't Allow

8. Trykk pa 'OK', og serg for at Bluetooth er
aktivert pa mobiltelefonen din.
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all F %)

Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".
MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne

MI AIRDOTS BASIC_R

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES
DESKTOP-DHJSF5B
HONOR Pad View?7 Pro
LAPTOP-4FSOUC36
LAPTOP-M3LLSHMF
OnePlus 9RT 5G
OnePlus 9RT 5G
OPPO R17

OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to the Apple
Watch app

il T -

Bluetooth

® Connecting the router.

9. Sjekk i mobiltelefonens innstillinger at Blue-
tooth er aktivert.

10. Appen vil na koble til varmepumpen.
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Bluetooth Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

th connection failed, please ensure

No devices were found in the search

Bluetooth permissions are enabled

Solution:

Settings>

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Connect Again

\J

11. Huvis tilkoblingen mislykkes, trykk pa "Con- 12. Trykk pa "Connect Again".
nect Again”.
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all = o=

WIFI Scan WiFi Barcpde

Scan WiFi Barcode

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

. Nt II service?
A [ITETTYY DTEE Don't Allow

R

— .. = =

13. Trykk pa "Scan"-knappen og skann strek- 14. Trykk pa "OK" for a tillate skanning av
koden pa varmepumpen. strekkoden.
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Wl F o

Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

Product Code 10140099
*WIFI Bar +

INDIANA EVO M 88
10160099
0000060099

Model:
Product Code
Batch No:

15. Skriv inn WF-koden (A). Hvis WF ikke er til stede, skriv inn serienummeret (B) i stedet.
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all T ==

Scan WiFi Barcpde WiFi

e/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

Manual input

16. Skanning av strekkoden. 17. Skanningen er gjennomfart. Trykk pa
'Confirm' for & bekrefte skanningen. Displayet
pa varmepumpen blinker 3 ganger med "888"
og gar tilbake til hovedskjermen. Na er var-
mepumpen tilkoblet ditt WiFi
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App-innstillinger

App-funksjoner

Funksjon Egenskap
Q) ON/OFF Trykk for & sla varmepumpen pa eller av.
Oppvarming Viser oppvarmlngsmodus. Trykk for a bytte til
oppvarming.
Kjoling Viser kjslemodus. Trykk for & bytte til kjgling.
Viser automatisk modus. Trykk for & bytte til auto-
Auto .
matisk modus.
Feilsgking Trykk for & apne feilsgkingsmenyen.

MV-1460-09-2025 - swim-fun.com © Alle rettigheter forbeholdes Swim & Fun ApS

NO

105



106

NO

Feilsgking
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eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. Hvis varmepumpen ikke fungerer riktig,
vises det en feilmelding i appen som du kan
trykke pa.

19. Trykk pa den aktuelle feilmeldingen for &
finne en lgsning.
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8.

Feilsgking

Nar det oppstar en feil, vises en feilkode pa displayet.

Hvis det oppstar mer enn én feil samtidig, kan du se de aktuelle feilkodene ved a trykke

pa @ eller @

Hvis det ikke utfgres noen handling innen 20 sekunder, gar displayet automatisk tilbake til

feilvisning.

Du kan deretter sla opp i feiltabellen for a finne arsak og lgsning.

Feiltilstand

Kode

Arsak

Losning

Feil pa vanninnlgpsfaler

P01

Vanninnlgpsfeleren er apen
eller i kortslutning

Kontroller eller bytt ut vanninn-
lopsfoleren

stand

Feil pa vannutlgpsfeler P02 Vannutigpsfeleren er apen | Kontroller eller bytt ut vannutlg-
eller i kortslutning psfaleren

Feil pa omgivelsestempera- P04 Faleren for omgivelses- Kontroller eller bytt ut omgivelse-

turfoler temperatur er apen eller i stemperaturfoleren
kortslutning

Feil pa coil-temperaturfgler P05 Coil-temperaturfeleren er Kontroller eller bytt ut coil-tempe-
apen eller i kortslutning raturfoleren

Feil pa utlepstemperaturfaler P81 Fealeren for utigpsrer er Kontroller eller bytt ut utlgpstem-
apen eller i kortslutning peraturfoleren

Beskyttelse mot hay utlap- P82 Utlgpstemperaturen er Kontroller om det er tilstrekkelig

stemperatur for hay kjglemedium

Beskyttelse mot hayt trykk EO1 Utlgpstrykket er for hayt, Kontroller haytrykspressostaten
haytrykspressostat er og kjglekretsen
aktivert

Beskyttelse mot lavt trykk E02 Sugtrykket er for lavt, lav- | Kontroller lavtrykspressostaten
trykspressostat er aktivert | og kjglekretslgpet

Flow switch-feil EO03 Ingen eller utilstrekkelig Kontroller vannstrammen, og om
vannmengde i systemet vannpumpen fungerer

Kommunikasjonsfeil EO08 Feil i kommunikasjonen Kontroller ledningsforbindelsen
mellom ekstern betjening mellom ekstern betjening og
og hovedkort hovedkort

For stor temperaturforskjell E06 Temperaturforskjellen Kontroller vannstrammen og om

mellom vanninnlgp og van- mellom innlgp og utlgp er | det er blokkering i systemet

nutlgp for hay

Beskyttelse mot lav omgivelse- | tP Omgivelsestemperaturen Kontroller verdien for omgivelse-

stemperatur er for lav stemperatur

Avriming dF Enheten er i avrimingstil- Vent til avriming er fullfart
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8.1. Elektrisk kretslep

® swim & fun

Kablet controller — diagram og definisjon

Betegnelse | Betydning

1 3.3V (strom +)
2 Kommunikasjonssignal
3 GND (strgm -)

Controller — diagram og definisjon av grensesnitt

-
O-6 CN1
PGND!1 CN3
MN1003
T4
23] 15 T6 T7. T8 T9 T1

A L |

RL3

RL1 RL2
X
[GR=]
SRR S
5565 g
XXX
CNG6
Q
¥ros
J2

Nr. | Symbol

Betydning.

—~
—
~

Ngdstopp

Vanninnlgpstemperatur (input)

Coil-temperatur (input)

Vannutlgpstemperatur (input)

Omgivelsestemperatur (input)

O oI N o OB W DN
—
o

T9 Utslippstemperatur (input)
™ Haytrykksikring
T2 Lavtrykksikring
T3 Vannflowswitch
10 [ CN1 Nulleder
11 | CN3 Faseleder
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12 | PGND1 Jord
13 | RL1 Viftemotor (220-230 VAC)
14 | RL2 Vannpumpe/4-veis ventil (220-230 VAC)
15 | RL3 Kompressor (220-230 VAC)
16 | JP1 3-leder kommunikasjon
17 | J2 WiFi-programport
18 | CN6 Programport
MERK

Det elektriske ledningsdiagrammet er kun til generell referanse.

Det skal plasseres en sprutsikker bryter for varmepumpen, ved siden av varme-
pumpen. Dette gjer det mulig & koble fra stremmen til varmepumpen nar det utfgres
service eller nar varmepumpen tas ut av drift.

8.2. Eksplosjonstegning

Nr. | Art.nr. Komponentnavn Nr. Art.nr. Komponentnavn
1 80718324 Panel 17 72300201 Titan varmeveksler
2 80716139 Motorbrakett 18 80902440 Frontpanel
3| 72200453 tLrEﬁL ednngskon- 49| go716866 | Chassis-samiing
4 | 80900577 Vannbestandig 20 |80300060 | Aksial vifteblad
deksel
5 | 80900578 yannbestandg 21 | 80200383 | ACwviftemotor
6 | 80100216 Er";;rspde kom- 22 | 82700145 | Strempluggkabel
7 80602116 Ribbet varmeveksler | 23 80716140 Toppdeksel
8 80902441 Beskytter bak 24 2000-3933 Koblingsklemme
9 | 20000-140153 Nalventil 25 727000000093 | PCB(MN1003)
10 | 304030-00000002 | Kobber glatt rgr 26 80901502 Elektrisk boks
11 | 2001-2276 Kryssing for ledning | 27 2000-3514 Kompressorkondensator
12 | 20000-360157 Trykkbryter 28 2000-3506 Viftemotorkondensator
13 | 2003-1411 Filter 29 2000-3909 Koblingsklemme
14 | 83000316 Vannstremsbryter 30 20000-360297 | Elektromagnetisk relé
15 | 80718325 Panel 31 80901791 Deksel til elektrisk boks
16 | 80901500 Handtak
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9. F-gasforordningen

Innfering av F-gasforordningen

Forordning (EU) nr. 517/2014 av 16. april 2014 om fluorholdige klimagasser, som erstattet
forordning (EF) nr. 842/2006.

Tetthetskontroll

Operatgrer av utstyr som inneholder fluorholdige klimagasser i mengder tilsvarende 5
tonn CO,-ekvivalenter eller mer (og ikke inneholdt i skum), skal sgrge for at utstyret kon-
trolleres for lekkasjer.

Fra 5 til under 50 tonn CO,-ekvivalenter: Kontroll minst én gang arlig
Fra 50 til under 500 tonn CO,-ekvivalenter: Kontroll minst hver sjette méaned
Fra 500 tonn CO,-ekvivalenter og oppover: Kontroll minst hvert kvartal

Eksempel: For gass R32 tilsvarer 7,41 kg ca. 5 tonn CO,-ekvivalenter, noe som utlgser
krav om arlig tetthetskontroll.

Opplaering og sertifisering

Operatgren skal sgrge for at relevant personell har ngdvendig sertifisering, noe som inne-
baerer:

Kjennskap til gjeldende forskrifter og standarder
Ferdigheter i forebygging av utslipp og gjenvinning av fluorholdige klimagasser
Sikker handtering av relevant type og sterrelse pa utstyr

Lagring av registreringer

Operatgrer av utstyr som skal kontrolleres for lekkasjer, skal etablere og opprettholde
opplysninger om:

» Mengden og typen av fluorholdige klimagasser som er installert
» Mengder tilsatt under installasjon, service, vedlikehold eller pa grunn av lekkasje

» Om klimagasser har blitt gjenbrukt eller regenerert (inkl. anleggets navn, adresse og
evt. sertifikathnummer)

* Mengden av klimagasser som er gjenvunnet

+ ldentiteten og sertifikatnummeret til virksomheter som har installert, servet, reparert
eller demontert utstyret

+ Datoer og resultater av utfarte kontroller
+ Tiltak ved demontering for gjenvinning og korrekt avhending av gasser

Registreringene skal oppbevares i minst 5 ar av bade operatgren og eventuelle underle-
verandgrer som utfgrer arbeid.
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Service

Trenger du service eller gjelder det en garantireklamasjon, ma du opprette en sak direkte i
vart supportsystem ved & ga inn pa www.swim-fun.com/SUPPORT

Vi har spesialkunnskap om vare produkter og pa omradet, slik at du enkelt og raskt kan fa
hjelp.

Garanti

Begrenset garanti

Vi garanterer at alle deler er fri for produksjonsfeil i materialer og utfarelse i en periode
pa to ar fra kjppsdatoen. Garantien dekker kun material- og produksjonsfeil som hindrer
produktet i & kunne installeres eller fungere pa normal mate. Defekte deler vil bli byttet ut
eller reparert.

Garantien omfatter ikke transportskader, annen bruk av produktet enn tiltenkt, skader
forarsaket av feil montering eller feil bruk, skader forarsaket av pakjgrsel eller andre feil,
skader forarsaket av frostskader eller ved feil oppbevaring.

Garantien bortfaller hvis brukeren foretar produktendringer.
Garantien omfatter ikke produktskader, skader pa eiendom eller annet driftstap.

Garantien er begrenset til det forste detaljkjepet, og kan ikke overfgres, og den gjelder
ikke for produkter som er flyttet fra sitt opprinnelige installasjonssted.

Produsentens ansvar kan ikke overstige reparasjon eller utskifting av defekte deler og
omfatter ikke kostnader til arbeidskraft for & fierne og reinstallere den defekte delen, trans-
portkostnader til og fra serviceverkstedet, og alle andre materialer som er ngdvendige for
a utfegre reparasjonen.

Denne garantien dekker ikke svikt eller feilfunksjoner som folge av falgende:

* Manglende korrekt installasjon, betjening eller vedlikehold av enheten i samsvar med
var publiserte "Brukerveiledning" levert med enheten.

+ Det handverksmessige utfgrelsen av enhver installasjon av enheten.

+ Ikke a opprettholde en riktig kiemisk balanse i bassenget ditt [pH-niva mellom 7,0 og
7,4. Fritt klor mellom 0,5 - 1,5mg / |. Totalt opplgst terrstoff (TDS) mindre enn 1200
ppm. Salt maks 8 g /1]

» Misbruk, endring, ulykke, brann, oversvemmelse, lynnedslag, gnagere, insekter,
forsgmmelse eller uforutsette hendelser.

« Skalering, tilfrysing eller andre forhold som forarsaker utilstrekkelig vann-sirkulasjon.

+ Drift av enheten uten & overholde publiserte minimum og maksimum
stremningsspesifikasjoner.

» Bruk av ikke-fabrikkautoriserte deler eller tilbeher i forbindelse med produktet.

+ Kjemisk forurensning av forbrenningsluft eller feil bruk av vannpleiemidler, slik som
tilfersel av vannpleiemidler oppstrgms for varmeelement og slange eller gjennom
skimmeren.

+ Overoppheting, feil ledningsfaring, feil stremforsyning, indirekte skader forarsaket av
svikt i O-ringer, sandfiltre eller patronfiltre, eller skader forarsaket ved a kjgre pumpen
med utilstrekkelige mengder vann.
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Ansvarsbegrensning

Dette er den eneste garantien gitt av produsenten. Ingen er autorisert til & gi andre garan-
tier pa vare vegne.

Denne garantien erstatter alle andre garantier, uttrykt eller underforstatt, inkludert, men
ikke begrenset til, enhver underforstatt garanti om egnethet til et bestemt formal og salg-
barhet. Vi fraskriver oss uttrykkelig ethvert ansvar for falgeskader, tilfeldige, indirekte eller
skader forbundet med brudd pa uttrykt eller underforstatt garanti.

Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter som kan variere fra land til land.

Reklamasjon

Ved eventuell reklamasjon ma gyldig kvittering pa kjgpet fremvises.

Viktig!
Hvis du trenger teknisk hjelp, kontakt oss via:
https://swim-fun.com/support

Vi har spesialkunnskap om vare produkter og pa omradet, slik at du enkelt og raskt
kan fa hjelp.

12.

Ansvarlig avhending

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med

vanlig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU. For & forhindre miljgska-

der eller helsefare som fglge av feil avhending, skal produktet leveres til

gjenvinning slik at materialet kan avhendes pa en ansvarlig mate. Nar du

resirkulerer produktet ditt, skal du levere det til ditt lokale innsamlingssted

eller kontakte forhandleren. De vil sgrge for at produktet avhendes pa en ]
miligmessig forsvarlig mate.
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3

Read the user manual before use - see the corresponding
section in this manual. Keep it for future reference. We
disclaim responsibility for any errors in text or images and
reserve the right to make any necessary changes to technical
data.

The product complies with applicable EU directives and other
regulations.
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Thank you for choosing a Hot Cube to heat your pool. It will heat the pool water and
maintain a constant temperature when the ambient air temperature is above 12 °C

The heat pump's performance will always be good, provided the following elements

are present:

1. Fresh air

—iD)
-

2. Electricity 3. Swimming pool water
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1. Safety information

Please read these instructions carefully before using the heat pump and keep them
for future reference:

1.

I

10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

The heat pump must always be turned off at the same time as the filter pump.
Alternatively, they should be turned off together using the same switch.

Always store the unit upright. If the unit has been tilted or laid on its side, you must
wait 24 hours before turning on the heat pump.

Place the unit on a flat, solid base.

Do not drop the heat pump.

The heat pump must ALWAYS be installed outdoors.

Check that the RCD voltage rating in the heat pump matches the local mains voltage
before connecting the unit.

Ensure that the unit and power connection are properly grounded, otherwise electric
shock may occur.

Do not pull out the power plug with unnecessary force. The power cord must not be
wrapped around the heat pump.

Do not use the heat pump in combination with a transformer, as this may cause
dangerous situations.

If the heat pump is damaged during transport, it must be replaced. Contact your
service center or a qualified professional to avoid any risk.

Always ensure that the water is correctly connected to the heat pump before you
start using the unit.

Never insert objects directly into the fan when the heat pump is operating, as this will
block and thus damage the heat pump.

The evaporator fins must not be damaged.

This heat pump is not intended for use by persons with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
supervised or instructed in the use of the heat pump by a person responsible for their
safety.

Children must always be supervised to ensure that they do not play with the heat
pump.

ALWAYS remove water and hoses from the heat pump in winter when the heat pump
is not in operation, or when the ambient temperature drops below -7°C. Otherwise,
the heat exchanger may be damaged due to frost. In such case, your warranty will
be void

Unplug the heat pump when it is not in use and before cleaning.

The heat pump must be drained of water and stored indoors during winter.
Otherwise, the heat pump may be damaged. The warranty is void in case of frost
damage.

The heat pump contains R32 gas, which may only be refilled by a licensed operator.
The unit may only be repaired by a professional technician, unless you have recei-
ved specific instructions from our service department stating otherwise.

The heat pump is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless
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they are supervised or have been instructed in the use of the appliance by a person
responsible for their safety.

22. The heat pump in the unit is equipped with an overload protection system. This pre-
vents the unit from starting for at least 3 minutes after a stop.

2. Specifications

3.1 Technical data

Model 1460
Maximum pool volume, L 20.000
Recommended max. pool volume, L 17.500
Operating temperature for air, °C -71~43
Cooling / heating 7-42
Air 27°C, Water 26°C, Humidity 80%
Heating output, kW 5,0
Power consumption, kW 0,98
CcopP 5,1
Air 15°C, Water 26°C, Humidity 70%
Heating output, kW 3,5
Power consumption, kW 0.88
CopP 4,0
Voltage 220-240V~/50Hz
Nominal current, A 4,67
Fuse current, A 56
Recommended water flow, m3/h 18
Water pressure drop 21
Condenser Titanium heat exchanger in PVC
Water pipe in-out, mm 32/38
Fan speed, RPM 700
Sound level (1 m), dB(A) 46
Refrigerant type R32
Refrigerant amount, g 0,3
Net weight, kg 24
Gross weight, kg 26
Net dimensions, mm 420 x 350 x 380

The above may be changed without notice.
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3. Preparation, installation and connection

4.1. Preparation
The heat pump must be placed on a flat and dry surface, e.g. on some tiles.

The heat pump must always be kept upright with the display facing up. Wait 24 hours
before turning on the heat pump after it has been transported or tilted.

Pool hose and clamps are not included.

If the water flow from the pool pump is greater than recom-
mended

Install a bypass (Bypass Kit from Swim & Fun) if the water flow from the pool pump
is more than 20% higher than the recommended flow rate for the heat pump's heat
exchanger.

The following things must be present for the heat pump to function properly.
* Fresh air

+ Electricity

+ Pool filter system with circulation pump

» Water in the pool

The unit can be installed in almost any outdoor location as long as the specified minimum
distance to other objects is observed (see drawing below).

3.2. Placement
The heat pump must be placed at least 7 meters away from the swimming pool.

4

\
o

7m |':
..h...........u.u......—)-
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We recommend that the pool heat pump is installed within 7.5 meters of the pool. The
greater the distance from the pool, the
greater the heat loss in the piping. If the
pipes are buried, the heat loss is generally
minimal for pipe runs up to 15 meters (15
meters to and from the pump = 30 meters
in total), unless the ground is wet or the
groundwater is high. A rough estimate for
heat loss in buried pipes is approx. 0.6 .
kWh (2000 BTU) per 30 meters for every ~ 7p Air outlet ﬁ
5°C temperature difference between the

pool water and the ground around the
pipes, which corresponds to about 3% to
5% longer operating time.

The heat pump must not be installed in an
area with limited air ventilation or placed
in a bush where the air intake is blocked.
Such placement will prevent continuous
supply of fresh air.

£
£
S Airinlet
B Irinle

Fallen leaves can be sucked into the heat
pump and affect both the efficiency of the
heat pump and shorten its lifespan.

3.3. Setup

Pool inlet
Pool outlet
A

— J
f

Pump

Chlorinator

Filter

Hot Cube
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3.4. Mounting accessories
Supplied with: 1 drain hose (1 m) -A

1 drain adapter - B A

" &

Drain condensate from the heat pump
by connecting the drain adapter (B)
with the drain hose (A). Helps prevent
ice formation and damage to the heat
exchanger.

IMPORTANT: You must not lift, turn or
tilt the heat pump while it is operating.
This may damage the compressor.

3.5. Electrical connection

Before connecting the heat pump, check that the supply current matches the heat pump's
operating current. The heat pump is supplied with an RCD integrated power plug, which
provides electrical protection.

NOTE

The heat pump must always be connected with grounding. Depending on local
conditions, it may be necessary to use a Schuko plug.

NOTE

The heat pump has no pump. In order to heat the water, the filter pump must be
running. It is the filter pump that leads the water through the heat pump.

3.6. Initial procedure

For the heat pump to heat the pool or spa, the filter pump must be on so that the water
circulates through the heat exchanger.

Follow these steps after installation:

1. Turn on the filter pump. Check for water leaks and confirm water flow to and from the
pool

2. Turn on the power supply to the heat pump, and press ON/OFF on the control panel.
The unit will start after a few seconds.

3. After a few minutes of operation, the air leaving the unit should be cooler (approx.
5-10 °C).

4. Turn off the filter pump while the heat pump is running — the heat pump should turn off
automatically

5. Let the heat pump and filter pump run 24 hours a day until the desired water tempera-
ture is reached. When the temperature is stable for 45 minutes, the heat pump will turn
off automatically. It will start again when the water temperature drops more than 0.2 °C
below the set value (as long as the filter pump is running).
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3.7. Time delay

The heat pump has a built-in time delay of approx. 3 minutes, which protects the control
circuit and prevents unnecessary restarts.

After a power outage, the heat pump will only restart automatically after a delay of up to 5
minutes. Even a short interruption activates the time delay, and the unit cannot start until
the countdown is complete.

3.8. Condensation water

When the heat pump cools the air by 4-5 °C, condensation may form on the evaporator
fins. In high humidity, this can be several liters per hour. The water runs through the unit
and out via the condensate drain on the side, where a 20 mm hose can be connected to a
suitable drain.

It is easy to mistake condensation for a water leak:

» Turn off the heat pump, but let the pool pump run — if no water comes out of the con-
densate drain afterwards, it is condensation.

» A quicker method is to test the water for chlorine. If it does not contain chlorine, it is
condensation water.

User manual

4.1. LED panel control buttons

HEE
OGN

Button | Name Function
@ On/Off Press to turn the unit on or off
@ Up Press to increase the value
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@ Down Press to decrease the value

4.2. Turn heat pump on/off

To turn on the unit: Hold the button @ down for 0.5-5 seconds while the unit is off. To
turn off the unit: Hold the same button @ down for 0.5-5 seconds while the unit is on.

4.3. Setting the water outlet temperature

In OFF mode and in ON mode:
Press the button @ or @ once to view the set temperature.
Press the button @ or @ again to set the desired temperature.

NOTE

The settings are saved automatically after 3 seconds if no button is pressed.

Temperature operation:

Operation Temperature adjustment

Short press on “A " or “¥ ” (within 2 seconds) 05°C

Long press on “A " or “¥ " (more than 2 seconds) | 1,0 °C

4.4 Setting cooling, heating, or automatic operation

To select the heat pump's operating mode:

1. Press @ and @ simultaneously for 0.5 seconds to select the operating mode.
2. Then press @ or @ to switch between cooling, heating, or auto mode.

If no action is taken within 5 seconds, the operating mode will change to automatic.

If @ is pressed, the change will not be saved, and the display will return directly to the
main menu.

C H R
OPv® OMWV OBV

Cooling Heating Automatic
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Factory settings for operating temperature:

Meaning Standard Notes

Set temperature in cooling mode 271°C Adjustable
Set temperature in heating mode 27°C Adjustable
Set temperature in auto mode 27°C Adjustable

Use of the heat pump in the coldest months of the year

Your heat pump's specified capacity is calculated for the season from April to October.
This capacity assumes that the pool is fully insulated, covered, protected from wind, and
exposed to sunlight.

Heat pumps for swimming pools extract heat energy from the air and transfer this energy
to the pool water. Unlike an electric water heater, a heat pump depends on the presence
of sufficient heat in the air to maintain a constant heat level.

The efficiency of the heat pump decreases in colder months because there is less heat
energy available in the surrounding air. This means the heat pump has to work harder and
longer to extract the necessary heat, resulting in lower performance, especially when the
air temperature drops below 6-8 °C.

Furthermore, the natural heat loss of the pool water increases significantly at lower tempe-
ratures, which requires additional heat supply to maintain the desired water temperature.

If you wish to use your heat pump to heat pool water in the coldest months, the pump may
not be able to maintain the desired water temperature. In such cases, it is recommended
to supplement with a thermostat-controlled electric water heater, which can provide extra
heat independently of the air temperature.

Maintenance and winter storage

* You should regularly check the water supply system to avoid air entering the system,
which can reduce water flow, as this will decrease the heat pump's performance and
stability.

» Clean the pool/spa and filter system regularly to avoid damage to the unit caused by
dirty and clogged filters.

* You must drain the heat exchanger of water if the heat pump is taken out of operation
for an extended period, especially during the winter season.

* ALWAYS remove water and hoses from the heat pump in winter when the heat pump
is not in operation, or when the ambient temperature drops below -7°C. Otherwise, the
heat exchanger may be damaged due to frost. In such cases, your warranty will be
void.

* When the heat pump is prepared for winter storage, it is recommended to store it in a
dry and frost-free place.

» At startup, make sure that the system is completely filled with water before turning on
the unit.

» Gas filling must be performed by a professional with an R32 operating license.
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7.  Wifi connection
Scan the following QR code to install the app.

Google Play AppStore
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Wifi connection

will T - will T -
Handy Heat Pump Handy Heat Pump
&, Username
[~ Enter Email
=1 Enter Email
(=) Enter PassWord * O
(=) Enter Password -
=) Confirm password boed
Log in
LX)
: : =) Verication Code Send
e000000o000
Back
1. Create an account by pressing "Create 2. Fill in all the fields. Under "Verification
Account” Code" press send. You will shortly receive a

code in your email inbox. Check your spam
folder if necessary.
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all ¥ ==
My Device

- 26, 49

14

Searching for nearby Bluetooth
devices

Empty device

*mg? .‘. !_

all = ==
Add Device

Q8

3. Add device, "Add New Device".

4. Select WiFi using the device's display.
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ail ¥ ==

wll ¥ ==
WiFi WiFi
Open System Permissions Reset Device
Ll S5 - Press and hold the * . "for 5 seconds, the
< Setiings Aqua Temp interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
= . o configuration mode. After the network distribution
Location is successful, the display “888" flashes once per

second, total 3 times.

o

Local Network i

B Camera

.

[ &l
e

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery,

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

(/]

-

Content
5. Go to your phone's settings and open the 6. Follow the instructions in the app: Press
list of apps. Find the Handy Heat Pump app the down button and hold it for 5 seconds.
and enable network and camera permissions "BLE" appears on the display and blinks once
for the app. Once done, press the 'Content’ per second. Now press "Next".

button.
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il T -
WiFi
Select WiFi
5 = |
O schz o
?\” © 24GH:
Example-WiFi | Select
(© Password et

7. Enter the network code and press 'Conne-
ct'. Note that the network router must be set

to 2.4 GHz.

EN

Turn On Bluetooth to
Allow"Handy Heat"to Connect to
Accessories

Don't Allow

8. Press 'OK' and make sure Bluetooth is
enabled on your mobile phone.
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all F %)

Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".
MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne

MI AIRDOTS BASIC_R

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES
DESKTOP-DHJSF5B
HONOR Pad View?7 Pro
LAPTOP-4FSOUC36
LAPTOP-M3LLSHMF
OnePlus 9RT 5G
OnePlus 9RT 5G
OPPO R17

OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to the Apple
Watch app

il T -

Bluetooth

® Connecting the router.

9. Check in your mobile phone's settings that
Bluetooth is enabled.

10. The app will now connect to the heat
pump.
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Bluetooth

No devices were found in the search

Solution

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Bluetooth

B

Blue

that positioning, location information, and

Bluetooth permissions are enabled

Settings>

Connect Again

\J

th connection failed, please ensure

11. If the connection fails, press "Connect
Again".

MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Al rights reserved Swim & Fun ApS

12. Press "Connect Again".

EN

129



EN ® swim & fun

all = o=

WIFI Scan WiFi Barcpde

Scan WiFi Barcode

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

. Nt II service?
A [ITETTYY DTEE Don't Allow

R

— .. = =

13. Press the "Scan" button and scan the 14. Press "OK" to allow the barcode to be
barcode on the heat pump. scanned.
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Wl F o

Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

Product Code 10140099
*WIFI Bar +

INDIANA EVO M 88
10160099
0000060099

Model:
Product Code
Batch No:

15. Enter the WF code (A). If WF is not present, enter the serial number (B) instead.
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Scan WiFi Barcpde

Manual input

16. Scanning the barcode.

all T ==

WiFi

code/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

17. The scan is complete. Press 'Confirm’
to confirm the scan. The display on the heat
pump flashes 3 times with "888" and returns
to the main screen. The heat pump is now
connected to your WiFi
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App settings

App Features

Function Property
Q) ON/OFF Press to turn the heat pump on or off.

Heating Shows heating mode. Press to switch to heating.

Cooling Shows cooling mode. Press to switch to cooling.
Shows automatic mode. Press to switch to automa-

Auto .
tic mode.
Troubleshooting Press to open the troubleshooting menu.
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Troubleshooting

® swim & fun

eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. If the heat pump does not function corre-
ctly, an error message will appear in the app,
which you can press.

19. Press the relevant error message to find
a solution.
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8. Troubleshooting

When an error occurs, an error code is displayed.

If more than one error occurs at the same time, you can view the current error codes by

pressing @ or @

If no action is taken within 20 seconds, the display automatically returns to error display.

You can then look up the error table to find the cause and solution.

Error status

Code

Cause

Solution

Error on water inlet sensor

P01

The water inlet sensor is
open or short-circuited

Check or replace the water inlet
sensor

Error on water outlet sensor P02 The water outlet sensoris | Check or replace the water outlet
open or short-circuited sensor

Error on ambient temperature | P04 The ambient tempera- Check or replace the ambient

sensor ture sensor is open or temperature sensor
short-circuited

Error on coil temperature P05 The coil temperature sen- | Check or replace the coil tempe-

sensor sor is open or short-circui- | rature sensor
ted

Error on exhaust temperature | P81 The exhaust pipe sensoris | Check or replace the exhaust

sensor open or short-circuited temperature sensor

Protection against high P82 | The exhaust temperature Check if there is sufficient re-

exhaust temperature is too high frigerant

Protection against high pres- EO01 The exhaust pressure is Check the high-pressure switch

sure too high, the high-pressure | and the refrigeration circuit
switch is activated

Protection against low pres- E02 The suction pressure is Check the low-pressure pressure

sure too low, the low-pressure switch and the refrigeration
switch is activated circuit

Flow switch error EO03 No or insufficient water Check the water flow and
quantity in the system whether the water pump is

working

Communication error E08 Error in communication Check the wiring connection
between external control between external control and
and main board main board

Too large a temperature diffe- | E06 The temperature difference | Check the water flow and

rence between water inlet and between inlet and outletis | whether there is a blockage in

water outlet too high the system

Protection against low ambient | tP The ambient temperature Check the value for ambient

temperature is too low temperature

Defrosting dF The unit is in defrost mode | Wait until defrosting is completed
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8.1. Electrical circuit

Wired controller — diagram and definition

Designa- .

tion Meaning 3.3V
NET

1 3.3V (power +) GND

2 Communication signal

3 GND (power -)

Controller — diagram and definition of interface

O

PGND1

MN1003 i

—
N
—
(o]
—
©
—
—_—
—
N
—
w
RX
X
G

~ 0 00 [

CN3 RL3 RL1 RL2

No. | Symbol

Meaning.

-~
—
~

Emergency stop

Water inlet temperature (input)

Coil temperature (input)

Water outlet temperature (input)

Ambient temperature (input)

Exhaust temperature (input)

High pressure protection

Low pressure protection

O | 0| N oo o B W DN
—
[e°)

Water flow switch
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10 | CN1 Neutral conductor
11 |CN3 Phase conductor
12 | PGND1 Earth
13 | RL1 Fan motor (220-230 VAC)
14 | RL2 Water pump/4-way valve (220-230 VAC)
15 | RL3 Compressor (220-230 VAC)
16 | JP1 3-wire communication
17 | J2 WiFi programming port
18 | CN6 Programming port
NOTE

The electrical wiring diagram is for general reference only.

A splash-proof switch must be placed for the heat pump, next to the heat pump.
This makes it possible to disconnect the power supply to the heat pump when ser-
vice is performed or when the heat pump is taken out of operation.

8.2. Exploded view

No. | ltem no. Component name No. | Item no. Component name

1 80718324 Panel 17 72300201 Titanium Heat Exchanger
2 80716139 Motor Bracket 18 80902440 Front Panel

3 72200453 LED wire controller 19 80716866 Chassis Assembly

4 80900577 Waterproof Cover 20 80300060 Axial Flow Fan Blade
5 80900578 Waterproof Cover 21 80200383 AC Fan Motor

6 80100216 Rotary Compressor | 22 82700145 Power Plug Cable

7 80602116 Fin Heat Exchanger | 23 80716140 Top Cover

8 80902441 Back Guard 24 2000-3933 Wiring Terminal Block
9 | 20000-140153 Needle Valve 25 727000000093 | PCB(MN1003)

10 | 304030-00000002 | Copper Smooth Pipe | 26 80901502 Electrical Box

11 | 2001-2276 Crossing for Wire 27 2000-3514 Compressor Capacitor
12 | 20000-360157 Pressure Switch 28 2000-3506 Fan Motor Capacitor
13 | 2003-1411 Filter 29 2000-3909 Wiring Terminal Block
14 | 83000316 Water Flow Switch 30 20000-360297 | Electromagnetic Relay
15 | 80718325 Panel 31 80901791 Electrical Box Cover
16 | 80901500 Handle
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The F-gas regulation

Introduction of the F-gas regulation

Regulation (EU) No. 517/2014 of 16 April 2014 on fluorinated greenhouse gases, which
replaced Regulation (EC) No. 842/2006.

Leak check

Operators of equipment containing fluorinated greenhouse gases in quantities equivalent
to 5 tons of CO, or more (and not contained in foam) must ensure that the equipment is
checked for leaks.

From 5 to under 50 tons of CO, equivalent: Check at least once a year
From 50 to under 500 tons of CO, equivalent: Check at least every six months
From 500 tons of CO, equivalent and above: Check at least every quarter

Example: For gas R32, 7.41 kg corresponds to approx. 5 tons of CO, equivalent, which
triggers the requirement for an annual leak check.

Training and certification

The operator must ensure that the relevant personnel have the necessary certification,
which entails:

Knowledge of applicable regulations and standards
Skills in the prevention of emissions and recovery of fluorinated greenhouse gases
Safe handling of the relevant type and size of equipment

Storage of records

Operators of equipment that must be checked for leaks must establish and maintain infor-
mation about:

» The amount and type of fluorinated greenhouse gases installed
* Amounts added during installation, service, maintenance, or due to leakage

» Whether greenhouse gases have been recycled or regenerated (including the facility's
name, address, and any certificate number)

» The amount of greenhouse gases that has been recovered

» The identity and certificate number of companies that have installed, serviced, repaired,
or dismantled the equipment

+ Dates and results of performed inspections
» Measures during dismantling for recovery and proper disposal of gases

The records must be kept for at least 5 years by both the operator and any subcontractors
performing work.
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Service

If you need service or have a warranty claim, you must create a case directly in our sup-
port system by visiting www.swim-fun.com/SUPPORT

We have specialized knowledge about our products and in the field, so you can easily and
quickly get help.

Warranty

Limited warranty

We guarantee that all parts are free from manufacturing defects in materials and work-
manship for a period of two years from the date of purchase. The warranty only covers
material and manufacturing defects that prevent the product from being installed or functi-
oning normally. Defective parts will be replaced or repaired.

The warranty does not cover transport damage, use of the product other than intended,
damage caused by incorrect installation or misuse, damage caused by collision or other
faults, damage caused by frost bursts or improper storage.

The warranty is void if the user makes product modifications.

The warranty does not cover product-related damages, property damage, or other opera-
tional losses.

The warranty is limited to the first retail purchase and is non-transferable, and it does not
apply to products that have been moved from their original installation site.

The manufacturer's liability cannot exceed the repair or replacement of defective parts
and does not include labor costs for removing and reinstalling the defective part, transpor-
tation costs to and from the service workshop, or any other materials necessary to carry
out the repair.

This warranty does not cover failures or malfunctions as a result of the following:

« Failure to properly install, operate, or maintain the unit in accordance with our publis-
hed "User Manual" supplied with the unit.

» The workmanship of any installation of the unit.

* Failure to maintain proper chemical balance in your pool [pH level between 7.0 and 7.4.
Free chlorine between 0.5 - 1.5mg / |. Total dissolved solids (TDS) less than 1200 ppm.
Salt maximum 8 g/ 1]

» Abuse, modification, accident, fire, flood, lightning, rodents, insects, negligence, or
unforeseen actions.

+ Scaling, freezing, or other conditions that cause insufficient water circulation.

+ Operation of the unit without adhering to published minimum and maximum flow
specifications.

» Use of non-factory authorized parts or accessories in connection with the product.

» Chemical contamination of combustion air or improper use of water treatment agents,
such as adding water treatment agents upstream of the heater and hose or through the
skimmer.
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» Overheating, incorrect wiring, incorrect power supply, indirect damage caused by failu-
re of O-rings, sand filters or cartridge filters, or damage caused by running the pump
with insufficient amounts of water.

Limitation of liability

This is the only warranty given by the manufacturer. No one is authorized to make other
warranties on our behalf.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, including but not
limited to any implied warranty of fitness for a particular purpose and merchantability. We
expressly disclaim any liability for consequential, incidental, indirect, or damages associa-
ted with breach of express or implied warranty.

This warranty gives you specific legal rights, which may vary by country.

Complaint

In case of a claim, a valid proof of purchase must be presented.

Important!
If you need technical assistance, please contact us via:
https://swim-fun.com/support

We have specialized knowledge about our products and in the field, so you can
easily and quickly get help.

12.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with regu-

lar household waste. This applies throughout the EU. To prevent environ-

mental damage or health hazards caused by improper disposal of waste,

the product must be delivered for recycling so that the material can be dis-

posed of responsibly. When recycling your product, you should deliver it to

your local collection point or contact the place of purchase. They will ensure | I
that the product is disposed of in an environmentally responsible manner.
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q3

Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor der Verwendung — siehe
entsprechenden Abschnitt in dieser Gebrauchsanweisung.
Bewahren Sie es zur spateren Bezugnahme auf. Wir
Ubernehmen keine Verantwortung fiir etwaige Fehler im

Text oder in den Abbildungen und behalten uns das Recht

vor, alle notwendigen Anderungen an technischen Daten
vorzunehmen.

Das Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und
anderen Vorschriften.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen Hot Cube zur Beheizung lhres Pools entschie-
den haben. Er wird das Poolwasser erwdarmen und eine konstante Temperatur hal-
ten, wenn die Umgebungstemperatur iiber 12 °C liegt.

Die Leistung der Warmepumpe wird immer gut sein, vorausgesetzt, die folgenden
Elemente sind vorhanden:

1. Frische Luft

2. Elektrizitat 3. Schwimmbadwasser

i)
RS,
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1. Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie die Warmepumpe in
Betrieb nehmen, und bewahren Sie sie zur spateren Bezugnahme auf:

1. Die Warmepumpe muss immer gleichzeitig mit der Filterpumpe ausgeschaltet
werden. Alternativ konnen beide liber denselben Schalter gleichzeitig
ausgeschaltet werden.

2. Bewahren Sie das Gerat immer stehend auf. Wenn das Gerat gekippt oder auf die
Seite gelegt wurde, warten Sie 24 Stunden, bevor Sie die Warmepumpe einschalten.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Unterlage.
Lassen Sie die Warmepumpe nicht fallen.
Die Warmepumpe muss IMMER im Freien installiert werden.

o ok w

Uberpriifen Sie, ob die RCD-Spannungsangabe der Warmepumpe der lokalen
Netzspannung entspricht, bevor Sie das Gerat anschlieRen.

7.  Stellen Sie sicher, dass das Gerat und der Stromanschluss ordnungsgemaf geerdet
sind, andernfalls kann ein elektrischer Schlag auftreten.

8. Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit unnétiger Kraft heraus. Das Netzkabel darf
nicht um die Warmepumpe gewickelt werden.

9. Verwenden Sie die Warmepumpe nicht in Kombination mit einem Transformator, da
dies gefahrliche Situationen verursachen kann.

10. Wenn die Warmepumpe wahrend des Transports beschadigt wurde, muss sie
ausgetauscht werden. Wenden Sie sich an |hr Servicecenter oder einen qualifizierten
Fachmann, um jegliches Risiko zu vermeiden.

11. Stellen Sie immer sicher, dass das Wasser korrekt an die Warmepumpe
angeschlossen ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

12. Stecken Sie niemals Gegenstande direkt in den Ventilator, wenn die Warmepumpe in
Betrieb ist, da dies die Warmepumpe blockieren und beschadigen kann.

13. Die Verdampferlamellen diirfen nicht beschadigt werden.

14. Diese Warmepumpe ist nicht fir die Benutzung durch Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen bestimmt, es sei denn, sie wurden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Benutzung der Warmepumpe
eingewiesen.

15. Kinder missen stets beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit der
Warmepumpe spielen.

16. Entfernen Sie im Winter IMMER Wasser und Schlauche von der Warmepumpe,
wenn sie nicht in Betrieb ist oder wenn die Umgebungstemperatur unter -7°C fallt.
Andernfalls kann der Warmetauscher durch Frost beschadigt werden. In diesem Fall
erlischt Ihre Garantie.

17. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn die Warmepumpe nicht in
Gebrauch ist und vor der Reinigung.

18. Die Warmepumpe muss im Winter entleert und im Innenbereich gelagert werden.
Andernfalls kann die Warmepumpe beschadigt werden. Die Garantie erlischt bei
Frostschaden.
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Die Warmepumpe enthalt R32-Gas, das nur von einem lizenzierten Betreiber nach-
gefiillt werden darf.

Das Gerat darf nur von einem professionellen Techniker repariert werden, es sei
denn, Sie haben von unserer Serviceabteilung eine spezielle Anweisung erhalten.
Die Warmepumpe ist nicht fiir die Benutzung durch Personen (einschlieRlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder man-
gelnder Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder
wurden von einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person in die Benutzung des
Gerats eingewiesen.

Die Warmepumpe im Gerét ist mit einem Uberlastschutzsystem ausgestattet. Dies
verhindert, dass das Gerat mindestens 3 Minuten nach einem Stopp startet.

Spezifikationen

3.1 Technische Daten

Modell 1460
Maximales Poolvolumen, L 20.000
Empfohlenes max. Poolvolumen, L 17.500
Betriebstemperatur fur Luft, °C -71~43
Kiihlung / Heizung 7-42
Luft 27°C, Wasser 26°C, Luftfeuchtigkeit 80%
Warmeleistung, kW 5,0
Stromverbrauch, kW 0,98
COP 5,1
Luft 15°C, Wasser 26°C, Luftfeuchtigkeit 70%
Wérmeleistung, kW 35
Stromverbrauch, kW 0.88
COP 4,0
Spannung 220-240V~/50Hz
Nennstrom, A 4,67
Sicherungsstrom, A 5,6
Empfohlener Wasserfluss, m3/h 1,8
Wasserdruckabfall 21
Kondensator Titan-Wérmetauscher in PVC
Wasserrohr Ein-Aus, mm 32/38
Ventilatordrehzahl, U/min 700
Gerauschpegel (1 m), dB(A) 46
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Kaltemitteltyp R32
Kaltemittelmenge, g 0,3
Nettogewicht, kg 24
Bruttogewicht, kg 26
Nettoabmessungen, mm 420 x 350 x 380

Die oben genannten Angaben kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.

3. Vorbereitung, Installation und Anschluss

4.1. Vorbereitung

Die Warmepumpe muss an einem ebenen und trockenen Ort aufgestellt werden, z. B. auf
einigen Fliesen.

Die Warmepumpe muss immer aufrecht mit dem Display nach oben gehalten werden.
Warten Sie 24 Stunden, bevor Sie die Warmepumpe einschalten, nachdem sie transpor-
tiert oder geneigt wurde.

Poolschlauch und Spannbander sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Wenn der Wasserdurchfluss der Poolpumpe groBer als emp-
fohlen ist

Installieren Sie einen Bypass (Bypass-Kit von Swim & Fun), wenn der Wasserdu-
rchfluss der Poolpumpe mehr als 20 % tber dem empfohlenen Durchflusswert fiir
den Warmetauscher der Warmepumpe liegt.

Folgende Dinge miissen vorhanden sein, damit die Warmepumpe korrekt funktio-
niert.

* Frische Luft

 Elektrischer Strom

* Pool-Filtersystem mit Umwalzpumpe
» Wasser im Pool

Das Gerat kann an fast jedem Aufienstandort installiert werden, solange der angegebene
Mindestabstand zu anderen Objekten eingehalten wird (siehe Zeichnung unten).

3.2. Platzierung

Die Warmepumpe muss mindestens 7 Meter vom Schwimmbecken entfernt aufgestellt
werden.
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Wir empfehlen, die Pool-Warmepumpe innerhalb von 7,5 Metern vom Pool zu installieren.
Je gréRer der Abstand zum Pool ist, desto
groRer ist der Warmeverlust in den Rohrlei-
tungen. Wenn die Rohre vergraben sind, ist
der Warmeverlust grundsatzlich minimal

bei Rohrlangen bis zu 15 Metern (15 Meter
zur und von der Pumpe = 30 Meter insge-
samt), es sei denn, der Boden ist nass oder
das Grundwasser steht hoch. Eine grobe .
Schatzung fir den Warmeverlust in ver- ?0 Airoutlet ﬁ
grabenen Rohren betragt ca. 0,6 kWh

(2000 BTU) pro 30 Meter fir jede 5 °C
Temperaturdifferenz zwischen dem Pool-
wasser und dem Boden um die Rohre, was
etwa 3 % bis 5 % langerer Betriebszeit
entspricht.

S
S
8A"It
Q Airinle

\
Air outle
™~

20 0/;7/)7

Die Warmepumpe darf nicht in einem Be-
reich mit eingeschrankter Luftzirkulation
installiert oder in einem Geblsch aufge-
stellt werden, wo die Luftzufuhr blockiert
wird. Eine solche Platzierung verhindert die
kontinuierliche Zufuhr von Frischluft.

Herabfallende Blatter kénnen in die Warmepumpe eingesaugt werden und sowohl die
Effizienz der Warmepumpe beeintréchtigen als auch ihre Lebensdauer verkurzen.
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3.3. Aufstellung

/ Pool-Einlauf

Pool-Auslauf
A

_J

—
}

Chlorinator

Hot Cube

3.4. Montage von Zubehor
Mitgeliefert: 1 Ablaufschlauch (1 m)
-A

1 Ablaufadapter - B

Leiten Sie das Kondenswasser von der

ufadapter (B) mit dem Ablaufschlauch
(A) verbinden. Dies hilft, Eisbildung
und Schaden am Warmetauscher zu
verhindern.

WICHTIG: Sie diirfen die Warme-
pumpe wahrend des Betriebs nicht
anheben, drehen oder kippen. Dies
kann den Kompressor beschadigen.

Warmepumpe ab, indem Sie den Abla- ‘

3.5. Elektrischer Anschluss

Bevor die Warmepumpe angeschlossen wird, priifen Sie, ob die Stromversorgung mit dem
Betriebsstrom der Warmepumpe ubereinstimmt. Die Warmepumpe wird mit einem inte-
grierten RCD-Netzstecker geliefert, der elektrischen Schutz bietet.
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HINWEIS

Die Warmepumpe muss immer geerdet angeschlossen werden. Je nach den 6rtli-
chen Gegebenheiten kann es erforderlich sein, einen Schuko-Stecker zu verwen-
den.

HINWEIS

Die Warmepumpe hat keine eigene Pumpe. Um das Wasser erwarmen zu kénnen,
muss die Filterpumpe in Betrieb sein. Die Filterpumpe leitet das Wasser durch die
Warmepumpe.

3.6. Erste Schritte

Damit die Warmepumpe das Schwimmbecken oder den Whirlpool erwarmen kann, muss
die Filterpumpe eingeschaltet sein, damit das Wasser durch den Warmetauscher zirku-
liert.

Befolgen Sie nach der Installation diese Schritte:

1. Schalten Sie die Filterpumpe ein. Uberpriifen Sie auf Wasserlecks und bestétigen Sie
den Wasserfluss zum und vom Pool.

2. Schalten Sie die Stromversorgung der Warmepumpe ein und driicken Sie ON/OFF am
Bedienfeld. Das Geréat startet nach wenigen Sekunden.

3. Nach ein paar Minuten Betrieb sollte die Luft, die das Gerat verlasst, kihler sein (ca.
5-10 °C).

4. Schalten Sie die Filterpumpe aus, wahrend die Warmepumpe lauft — die Warmepumpe
sollte sich automatisch ausschalten.

5. Lassen Sie die Warmepumpe und die Filterpumpe rund um die Uhr laufen, bis die
gewunschte Wassertemperatur erreicht ist. Wenn die Temperatur 45 Minuten lang
stabil bleibt, schaltet sich die Warmepumpe automatisch aus. Sie startet erneut, wenn
die Wassertemperatur um mehr als 0,2 °C unter den eingestellten Wert fallt (solange
die Filterpumpe lauft).

3.7. Zeitverzogerung

Die Warmepumpe verfligt Uber eine eingebaute Zeitverzégerung von ca. 3 Minuten, die
den Steuerkreis schiitzt und unnétiges Neustarten verhindert.

Nach einem Stromausfall startet die Warmepumpe erst nach einer Verzdgerung von bis
zu 5 Minuten automatisch wieder. Selbst eine kurze Unterbrechung aktiviert die Zeitverzo-
gerung, und das Gerat kann daher erst starten, wenn der Countdown abgeschlossen ist.

3.8. Kondenswasser

Wenn die Warmepumpe die Luft um 4-5 °C abkuhlt, kann sich Kondenswasser an den
Lamellen des Verdampfers bilden. Bei hoher Luftfeuchtigkeit kénnen dies mehrere Liter
pro Stunde sein. Das Wasser lauft durch das Gerat und tiber den Kondensatablauf an der
Seite ab, wo ein 20-mm-Schlauch an einen geeigneten Abfluss angeschlossen werden
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kann.
Es ist leicht, Kondenswasser mit einem Wasserleck zu verwechseln:

+ Schalten Sie die Warmepumpe aus, lassen Sie aber die Poolpumpe laufen — wenn
danach kein Wasser mehr aus dem Kondensatablauf 1auft, handelt es sich um Kon-
denswasser.

» Eine schnellere Methode ist, das Wasser auf Chlor zu testen. Enthalt es kein Chilor,
handelt es sich um Kondenswasser.

4. Gebrauchsanweisung

4.1. Bedientasten des LED-Panels

HEE
UGN

Taste Name Funktion

@ Ein/Aus Driicken, um das Gerét ein- oder auszuschalten

@ Hoch Driicken, um den Wert zu erhdhen

@ Runter Driicken, um den Wert zu verringern

4.2. Wiarmepumpe ein-/ausschalten

Um das Gerat einzuschalten: Halten Sie die Taste @ 0,5-5 Sekunden lang gedriickt,
wahrend das Gerat ausgeschaltet ist. Um das Gerat auszuschalten: Halten Sie dieselbe
Taste @ 0,5-5 Sekunden lang gedriickt, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.
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4.3. Einstellung der Wassertemperatur am Auslass

Im AUS- und EIN-Zustand:
Driicken Sie einmal die Taste @ oder @ um die eingestellte Temperatur anzuzeigen.
Driicken Sie erneut die Taste @ oder @ um die gewiinschte Temperatur einzustellen.

HINWEIS

Die Einstellungen werden automatisch nach 3 Sekunden gespeichert, wenn keine
Taste gedruckt wird.

Bedienung der Temperatur:

Bedienung Temperaturdnderung
Kurzes Driicken von “A " oder “¥ ” (innerhalb von | 0,5 °C

2 Sekunden)

Langes Driicken von “A " oder “¥ ” (l&nger als 2 1,0°C

Sekunden)

4.4 Einstellung von Kiihlung, Heizung oder Automatikbetrieb
Um den Betriebsmodus der Warmepumpe auszuwahlen:

1. Driicken Sie gleichzeitig @ und @ fir 0,5 Sekunden, um den Betriebsmodus aus-
zuwahlen.

2. Driicken Sie anschliefend @ oder @ um zwischen Kihlung, Heizung oder Auto-
matikmodus zu wechseln.

Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine Aktion erfolgt, wird der Betriebsmodus automa-
tisch auf Automatik geandert.

Wenn auf @ gedriickt wird, wird die Anderung nicht gespeichert und das Display kehrt
direkt zum Hauptmenu zurtck.

C H R
Ov®  O®Wy OBV

Kiihlen Heizen Automatisch
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Werkseinstellungen der Betriebstemperatur:

Bedeutung Standard Hinweise

Eingestellte Temperatur im Kiihimodus 27°C Kann angepasst werden
Eingestellte Temperatur im Heizmodus 27°C Kann angepasst werden
Eingestellte Temperatur im Automatikmodus 27°C Kann angepasst werden

Verwendung der Warmepumpe in den kaltesten
Monaten des Jahres

Die angegebene Kapazitat Ihrer Warmepumpe ist flr die Saison von April bis Oktober
berechnet. Diese Kapazitat setzt voraus, dass der Pool vollstandig isoliert, abgedeckt,
windgeschitzt und dem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Warmepumpen fir Schwimmbader entziehen der Luft Warmeenergie und libertragen
diese Energie auf das Poolwasser. Im Gegensatz zu einem elektrischen Wassererhitzer
ist eine Warmepumpe auf ausreichend Warme in der Luft angewiesen, um ein konstantes
Temperaturniveau aufrechterhalten zu kénnen.

Die Effizienz der Warmepumpe sinkt in den kalteren Monaten, da weniger Warmeenergie
in der Umgebungsluft verfligbar ist. Das bedeutet, dass die Warmepumpe harter und
langer arbeiten muss, um die benétigte Warme zu gewinnen, was zu einer geringeren
Leistung fiihrt, insbesondere wenn die Lufttemperatur unter 6-8 °C fallt.

AuRerdem steigt der natirliche Warmeverlust des Poolwassers bei niedrigeren Tempera-
turen erheblich, was eine zusatzliche Warmezufuhr erfordert, um die gewlinschte Wasser-
temperatur aufrechtzuerhalten.

Wenn Sie Ihre Warmepumpe zur Erwarmung des Poolwassers in den kaltesten Monaten
verwenden mdchten, kann es sein, dass die Pumpe die gewiinschte Wassertemperatur
nicht aufrechterhalten kann. In solchen Fallen wird empfohlen, zusatzlich einen thermo-
statgesteuerten elektrischen Wassererhitzer zu verwenden, der unabhangig von der Luft-
temperatur zusatzliche Warme liefern kann.

Wartung und Winterlagerung

+ Sie sollten das Wasserversorgungssystem regelmagig tGberpriifen, um zu vermeiden,
dass Luft ins System gelangt, da dies den Wasserdurchfluss verringern und die
Leistung sowie die Stabilitdt der Warmepumpe beeintrachtigen kann.

» Reinigen Sie den Pool/Whirlpool und das Filtersystem regelmafig, um Schaden am
Gerat durch verschmutzte und verstopfte Filter zu vermeiden.

+ Sie missen den Warmetauscher entleeren, wenn die Warmepumpe fiir Iangere Zeit
auler Betrieb genommen wird, insbesondere in der Wintersaison.

» Entfernen Sie im Winter IMMER Wasser und Schlauche von der Warmepumpe, wenn
sie nicht in Betrieb ist oder wenn die Umgebungstemperatur unter -7°C fallt. Andernfalls
kann der Warmetauscher durch Frost beschadigt werden. In diesem Fall erlischt Ihre
Garantie.

» Wenn die Warmepumpe fiir die Winterlagerung vorbereitet ist, wird empfohlen, sie
trocken und frostfrei zu lagern.

» Beim Start missen Sie Uberprifen, dass das System vollstandig mit Wasser geflllt ist,

MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Alle Rechte vorbehalten Swim & Fun ApS

DE

151



DE ® swim & fun

bevor das Gerat eingeschaltet wird.

» Das Beflillen mit Gas muss von einem Fachmann mit einer R32-Betriebslizenz durch-
gefihrt werden.

7. WLAN-Anschluss

Scannen Sie den folgenden QR-Code, um die App zu installieren.

Google Play AppStore

152 MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Alle Rechte vorbehalten Swim & Fun ApS



® swim & fun

WLAN-Verbindung

wil F -

Handy Heat Pump

[~ Enter Email

[5) Enter PassWord * O

-

oq in
LN )

[ ] [ ]
[ ] [ ]
0 000O0OGEOOS

will 7 -

Handy Heat Pump

&, Username

£ Enter Email

(=) Enter Password ekt
=) Confirm password boed
%) Verication Code Send

Back

1. Erstellen Sie ein Konto, indem Sie auf
,Create Account" driicken

2. Fillen Sie alle Felder aus. Unter ,Verifi-
cation Code" driicken Sie auf Senden. Kurz
darauf erhalten Sie einen Code in lhrem
E-Mail-Postfach. Uberpriifen Sie ggf. lhren
Spam-Ordner.
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My Device

26, 49 " o

]

devices

Empty device

all T = all T .
Add Device

Qm"f .‘. !__ﬁ

Searching for nearby Bluetooth

of
2
e

Q8

(@
= B
v

3. Gerat hinzufligen, ,Add New Device".

154

4. Wahlen Sie WLAN Uber das Display des
Gerats aus.
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WiFi

Open System Permissions

14:40 al T .
>> >>

< Settings Aqua Temp

Location

Local Network |
A
n w
&) Camera {
el o
”
—

Location permission: used to ohtain WLAN
network information for intelligent device
discovery;

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

Content

ol F -
WiFi

Reset Device

Press and hold the “ . "for 5 seconds, the
interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
configuration mode. After the network distribution
is successful, the display "888" flashes once per

second, total 3 times.

5. Gehen Sie zu den Einstellungen lhres Mo-
biltelefons und 6ffnen Sie die App-Ubersicht.
Suchen Sie die Handy Heat Pump-App und
aktivieren Sie die Netzwerk- und Kamerabe-
rechtigungen fir die App. Wenn dies erledigt
ist, driicken Sie die ,Content“-Taste.

6. Folgen Sie den Anweisungen in der App:
Driicken Sie die Abwartstaste und halten Sie
sie 5 Sekunden lang gedriickt. ,BLE" ers-
cheint auf dem Display und blinkt einmal pro
Sekunde. Driicken Sie nun auf ,Next®.
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all ¥ =
WiFi
Select WiFi
© sGHz 'Y
ny © 24GHz Turn On Bluetooth to
o Allow"Handy Heat"to Connect to
——— ’{ Accessories
Don't Allow

Example-WiFi | Select
) Password et

7. Geben Sie den Netzwerkschlissel ein und 8. Driicken Sie auf ,OK* und stellen Sie si-
driicken Sie auf ,Connect”. Beachten Sie, cher, dass Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon
dass der Router auf 2,4 GHz eingestellt sein aktiviert ist.

muss.
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all F %)

Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".

MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne
MI AIRDOTS BASIC_R Not Cor

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES
DESKTOP-DHJSF5B
HONOR Pad View?7 Pro
LAPTOP-4FSOUC36
LAPTOP-M3LLSHMF
OnePlus 9RT 5G
OnePlus 9RT 5G
OPPO R17

OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to the Apple
Watch app

il T -

Bluetooth

® Connecting the router.

9. Uberpriifen Sie in den Einstellungen Ihres
Mobiltelefons, ob Bluetooth aktiviert ist.

10. Die App wird nun eine Verbindung zur
Warmepumpe herstellen.
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all T =-- il T ==

Bluetooth Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

th connection failed, please ensure

No devices were found in the search

Bluetooth permissions are enabled

Solution:

Settings>

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Connect Again

\J

11. Wenn die Verbindung fehlschlagt, driicken 12. Driicken Sie auf ,Connect Again®.
Sie auf ,Connect Again®.
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all = o=

WIFI

Scan WiFi Barcode

R

13. Driicken Sie die ,Scan“-Taste und scan- 14. Driicken Sie auf ,OK", um das Scannen

Scan WiFi Barcpde

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

service?

Don’t Allow

ual input

nen Sie den Barcode auf der Warmepumpe. des Barcodes zu erlauben.
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Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

. ¥,

® swim & fun

Product Code 10140099

INDIANA EVO M 88
10160099
0000060099

Model:
Product Code
Batch No:

———

15. Geben Sie den WF-Code (A) ein. Falls WF nicht vorhanden ist, geben Sie stattdessen die

Seriennummer (B) ein.
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all T ==

Scan WiFi Barcpde

WiFi

code/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

Manual input

16. Scannen des Barcodes. 17. Der Scanvorgang ist abgeschlossen.
Driicken Sie auf ,Confirm*“, um den Scan zu
bestatigen. Das Display der Warmepumpe
blinkt dreimal mit ,888" und kehrt zum Haup-
tbildschirm zuriick. Nun ist die Warmepumpe
mit Ihrem WLAN verbunden.
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App-Einstellungen

App-Funktionen

Funktion Eigenschaft
| ) Driicken Sie, um die Warmepumpe ein- oder aus-
L) Ein/ Aus zuschalten.
Heizen Zeigt den Heizmodus an. Driicken Sie, um auf
Heizen umzuschalten.
Kiihlen Zeigt den Kiihimodus an. Driicken Sie, um auf
Kihlung umzuschalten.
Auto Zeigt den Automatikmodus an. Driicken Sie, um in
den Automatikmodus zu wechseln.
Fehlerbehebung Efrftrjlce:l:]en Sie, um das Fehlerdiagnosemenii zu
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Fehlerbehebung

eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. Wenn die Warmepumpe nicht richtig
funktioniert, erscheint eine Fehlermeldung in
der App, auf die Sie driicken kénnen.

19. Driicken Sie auf die betreffende Fehler-
meldung, um eine Lésung zu finden.
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Wenn ein Fehler auftritt, wird ein Fehlercode auf dem Display angezeigt.

Wenn mehr als ein Fehler gleichzeitig auftritt, konnen Sie die aktuellen Fehlercodes se-
hen, indem Sie auf @ oder @ driicken.

Wenn innerhalb von 20 Sekunden keine Aktion erfolgt, wechselt das Display automatisch

zurlick zur Fehleranzeige.

Sie kénnen dann in der Fehlertabelle nachschlagen, um Ursache und Lésung zu finden.

Fehlerstatus Code | Ursache Lésung

Fehler am Wassereinlauf- P01 Der Wassereinlaufsensor Uberpriifen oder ersetzen Sie

sensor ist offen oder hat einen den Wassereinlaufsensor
Kurzschluss

Fehler am Wasserauslauf- P02 Der Wasserauslaufsensor | Uberpriifen oder ersetzen Sie

sensor ist offen oder hat einen den Wasserauslaufsensor
Kurzschluss

Fehler am Umgebungstempe- | P04 Der Umgebungstempera- Uberpriifen oder ersetzen Sie

ratursensor tursensor ist offen oder hat | den Umgebungstemperatur-
einen Kurzschluss sensor

Fehler am Spulentemperatur- | P05 Der Spulentemperatursen- | Uberpriifen oder ersetzen Sie

sensor sor ist offen oder hat einen | den Spulentemperatursensor
Kurzschluss

Fehler am Abgastemperatur- P81 Der Sensor fiir das Abgas- | Uberpriifen oder ersetzen Sie

sensor rohr ist offen oder hat einen | den Abgastemperatursensor
Kurzschluss

Schutz vor hoher Abgastem- P82 Die Abgastemperatur ist Uberpriifen Sie, ob ausreichend

peratur zu hoch Kéltemittel vorhanden ist

Schutz vor hohem Druck EO01 Der Abgasdruck ist zu Uberpriifen Sie den Hochdruck-
hoch, der Hochdruckpres- | pressostaten und den Kélte-
sostat ist aktiviert kreislauf

Schutz vor niedrigem Druck E02 Der Saugdruck ist zu Uberpriifen Sie den Nieder-
niedrig, der Niederdruck- druckpressostaten und den
pressostat ist aktiviert Kaltekreislauf

Durchflussschalter-Fehler EO03 Keine oder unzureichende | Uberpriifen Sie den Wasserdur-
Wassermenge im System | chfluss und ob die Wasserpum-

pe funktioniert

Kommunikationsfehler E08 Fehler in der Kommunikati- | Uberpriifen Sie die Kabelver-
on zwischen externer Steu- | bindung zwischen externer
erung und Hauptplatine Steuerung und Hauptplatine

Zu groRer Temperaturunter- E06 Der Temperaturunterschied | Uberpriifen Sie den Wasserdur-

schied zwischen Wassereinlauf zwischen Einlauf und chfluss und ob eine Blockierung

und Wasserauslauf Auslauf ist zu hoch im System vorliegt

Schutz vor niedriger Umge- tP Die Umgebungstemperatur | Uberpriifen Sie den Wert der

bungstemperatur ist zu niedrig Umgebungstemperatur

Abtauen dF Das Gerét befindet sich im | Warten Sie, bis das Abtauen

Abtaumodus

abgeschlossen ist
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8.1. Elektrischer Stromkreis

Kabelgebundener Controller — Schaltplan und Definition

Be-

zeichnung Bedeutung 3.3V
NET

1 3,3V (Strom +)

2 Kommunikationssignal

3 GND (Strom -)

Controller — Schaltplan und Schnittstellendefinition

MN1003 i

o¢ @[ 0

PGND1 CN3 RL3 RL1 RL2

Nr. | Symbol

Bedeutung.

-~
—
~

Not-Aus

Wassereinlauftemperatur (Eingang)

Spulentemperatur (Eingang)

Wasserauslauftemperatur (Eingang)

Umgebungstemperatur (Eingang)

T9 Abgastemperatur (Eingang)
™ Hochdrucksicherung
T2 Niederdrucksicherung

O | 0| N oo o B W DN
—
[e°)

Wasserdurchflussschalter
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10 | CN1 Neutralleiter
11 |CN3 Phasenleiter
12 | PGND1 Erde
13 | RL1 Ventilatormotor (220-230 VAC)
14 | RL2 Wasserpumpe/4-Wege-Ventil (220-230 VAC)
15 | RL3 Kompressor (220-230 VAC)
16 | JP1 3-Leiter-Kommunikation
17 | J2 WiFi-Programmieranschluss
18 | CN6 Programmieranschluss
HINWEIS

Der elektrische Schaltplan dient nur als allgemeine Referenz.

Ein spritzwassergeschutzter Schalter muss fir die Warmepumpe neben der War-
mepumpe installiert werden. Dadurch kann die Stromzufuhr zur Warmepumpe
unterbrochen werden, wenn Wartungsarbeiten durchgefuihrt werden oder wenn die
Warmepumpe aufler Betrieb genommen wird.

8.2. Explosionszeichnung

Nr. | Art.-Nr. Komponentenname | Nr. Art.-Nr. Komponentenname

1 80718324 Panel 17 72300201 Titan-Warmetauscher

2 80716139 Motorhalterung 18 80902440 Frontplatte

3 72200453 LED-Drahtsteuerung | 19 80716866 Chassis-Baugruppe

4 | 80900577 x‘ﬁf‘zerd"’h‘e Abde- | 50 | 80300060 | Aiallifterfigel

5 | 80900578 x‘ﬁf;erdicme Abde- | 51 | 80200383 | AC-Liiftermotor

6 80100216 Rotationskompressor | 22 82700145 Netzkabel

7 | 80602116 LamellenWametaus: | 23 | 0716140 | Decke

8 80902441 Ruckenschutz 24 2000-3933 Anschlussklemme

9 | 20000-140153 Nadelventil 25 727000000093 | Leiterplatte (MN1003)

10 | 304030-00000002 | Kupferglattrohr 26 80901502 Elektrobox

11 | 2001-2276 Kabeldurchfiihrung 27 2000-3514 Kompressorkondensator
12 | 20000-360157 Druckschalter 28 2000-3506 Liiftermotorkondensator
13 | 2003-1411 Filter 29 2000-3909 Anschlussklemme

14 | 83000316 Wasserflussschalter | 30 20000-360297 | Elektromagnetisches Relais
15 | 80718325 Panel 31 80901791 Abdeckung der Elektrobox
16 | 80901500 Griff
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9. F-Gas-Verordnung

Einfiihrung der F-Gas-Verordnung

Verordnung (EU) Nr. 517/2014 vom 16. April 2014 (ber fluorierte Treibhausgase, die die
Verordnung (EG) Nr. 842/2006 ersetzt hat.

Dichtigkeitskontrolle

Betreiber von Geraten, die fluorierte Treibhausgase in Mengen entsprechend 5 Tonnen
COZ-AquivaIenten oder mehr enthalten (und nicht in Schaum enthalten sind), missen
sicherstellen, dass die Gerate auf Undichtigkeiten Uberprift werden.

Von 5 bis unter 50 Tonnen CO,-Aquivalenten: Kontrolle mindestens einmal jahrlich
Von 50 bis unter 500 Tonnen COz-AquivaIenten: Kontrolle mindestens halbjahrlich
Ab 500 Tonnen COz-/-'\quivaIenten und mehr: Kontrolle mindestens vierteljahrlich

Beispiel: Fir das Gas R32 entsprechen 7,41 kg etwa 5 Tonnen COZ-AquivaIenten, was
eine jahrliche Dichtigkeitskontrolle erforderlich macht.

Schulung und Zertifizierung

Der Betreiber muss sicherstellen, dass das relevante Personal Gber die erforderliche
Zertifizierung verfugt, was Folgendes beinhaltet:

Kenntnis der geltenden Vorschriften und Normen

Fahigkeiten zur Vermeidung von Emissionen und Riickgewinnung von fluorierten Treib-
hausgasen

Sichere Handhabung des relevanten Typs und der GroRe der Ausristung

Aufbewahrung von Aufzeichnungen

Betreiber von Geraten, die auf Undichtigkeiten tUberprift werden miissen, muissen Infor-
mationen Uber Folgendes erstellen und aufrechterhalten:

* Menge und Typ der installierten fluorierten Treibhausgase

» Mengen, die wahrend der Installation, Wartung, Instandhaltung oder aufgrund von
Leckagen hinzugefiigt wurden

» Ob Treibhausgase recycelt oder regeneriert wurden (einschlieRlich Name der Anlage,
Adresse und ggf. Zertifikatsnummer)

* Menge der zuriickgewonnenen Treibhausgase

+ Identitat und Zertifikatsnummer der Unternehmen, die die Ausristung installiert, gewar-
tet, repariert oder demontiert haben

» Daten und Ergebnisse der durchgefiihrten Kontrollen

* MafRnahmen bei der Demontage zur Riickgewinnung und ordnungsgemafen Entsor-
gung von Gasen

Die Aufzeichnungen muissen mindestens 5 Jahre lang sowohl vom Betreiber als auch von
etwaigen Subunternehmern, die Arbeiten ausfuihren, aufbewahrt werden.
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10.

11.

Service

Bendtigen Sie Service oder handelt es sich um einen Garantieanspruch, mussen Sie
einen Fall direkt in unserem Supportsystem erstellen, indem Sie auf www.swim-fun.
com/SUPPORT klicken.

Wir verfligen Uber spezielles Wissen Uber unsere Produkte und in diesem Bereich, so-
dass Sie schnell und einfach Hilfe erhalten kdnnen.

Garantie

Beschrinkte Garantie

Wir garantieren, dass alle Teile fiir einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum frei von
Material- und Herstellungsfehlern sind. Die Garantie deckt ausschlieflich Material- und
Herstellungsfehler ab, die verhindern, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert oder
betrieben werden kann. Defekte Teile werden ersetzt oder repariert.

Die Garantie umfasst keine Transportschaden, andere als die vorgesehene Verwendung
des Produkts, Schaden durch unsachgemafle Montage oder falsche Nutzung,

Schaden durch Kollisionen oder andere Fehler, Schaden durch Frostsprengungen oder
unsachgemale Lagerung.

Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer Produktanderungen vornimmt.

Die Garantie umfasst keine produktspezifischen Schaden, Schaden an Eigentum oder
sonstige Betriebsausfalle.

Die Garantie ist auf den ersten Einzelhandelskauf beschrankt, nicht Gbertragbar und gilt
nicht fiir Produkte, die von ihrem urspriinglichen Installationsort entfernt wurden.

Die Haftung des Herstellers darf die Reparatur oder den Austausch defekter Teile nicht
Uberschreiten und umfasst keine Arbeitskosten fir den Ausbau und die Wiedermontage
des defekten Teils, keine Transportkosten zum und vom Servicezentrum und keine ande-
ren Materialien, die flr die Reparatur erforderlich sind.

Diese Garantie deckt keine Ausfalle oder Fehlfunktionen ab, die auf Folgendes
zuriickzufiihren sind:

» Fehlende korrekte Installation, Bedienung oder Wartung des Gerats gemaf unserer
veroffentlichten ,Bedienungsanleitung®, die mit dem Gerat geliefert wird.

» Die handwerkliche Ausfiihrung jeder Installation des Gerats.

+ Nichtaufrechterhaltung eines ordnungsgemafien chemischen Gleichgewichts in
lhrem Pool [pH-Wert zwischen 7,0 und 7,4. Freies Chlor zwischen 0,5 - 1,5 mg/I.
Gesamtlésliche Feststoffe (TDS) weniger als 1200 ppm. Salz maximal 8 g/l]

+ Missbrauch, Veranderung, Unfall, Brand, Uberschwemmung, Blitzschlag, Nagetiere,
Insekten, Fahrlassigkeit oder unvorhergesehene Ereignisse.

» Verkalkung, Einfrieren oder andere Bedingungen, die eine unzureichende
Wasserzirkulation verursachen.

» Betrieb des Gerats ohne Einhaltung der verdffentlichten Mindest- und
Maximaldurchfluss-Spezifikationen.

» Verwendung von nicht werkseitig zugelassenen Teilen oder Zubehdr im
Zusammenhang mit dem Produkt.
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» Chemische Verunreinigung der Verbrennungsluft oder unsachgeméafRe Verwendung
von Wasserpflegemitteln, wie z. B. die Zugabe von Wasserpflegemitteln stromaufwarts
des Heizelements und Schlauchs oder durch den Skimmer.

+ Uberhitzung, falsche Verdrahtung, falsche Stromversorgung, indirekte Schéden durch
Ausfall von O-Ringen, Sandfiltern oder Patronenfiltern oder Schaden, die durch den
Betrieb der Pumpe mit unzureichenden Wassermengen verursacht werden.

Haftungsbeschrankung

Dies ist die einzige vom Hersteller gegebene Garantie. Niemand ist befugt, weitere Ga-

rantien in unserem Namen zu geben.

Diese Garantie ersetzt alle anderen Garantien, ausdriicklich oder stillschweigend, einsch-

lieRlich, aber nicht beschrankt auf jede stillschweigende Garantie der Eignung fiir einen

bestimmten Zweck und der Marktgangigkeit. Wir lehnen ausdriicklich jegliche Haftung fiir

Folge-, zufallige, indirekte oder mit dem Bruch einer ausdriicklichen oder stillschweigen-

den Garantie verbundene Schaden ab.

Diese Garantie gewahrt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, die je nach Land variieren

kénnen.

Reklamation

Im Falle einer Reklamation muss ein giltiger Kaufbeleg vorgelegt werden.

Wichtig!

Wenn Sie technische Hilfe benétigen, kontaktieren Sie uns bitte lber:

https://swim-fun.com/support

Wir verfligen Uber spezielles Wissen Uber unsere Produkte und in diesem Bereich,

sodass Sie schnell und einfach Hilfe erhalten kdnnen.

12. Verantwortungsvolle Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen Haus-

miull entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um Umweltscha-

den oder Gesundheitsgefahren durch unsachgemafie Abfallentsorgung zu

vermeiden, muss das Produkt dem Recycling zugefiihrt werden, damit das

Material verantwortungsvoll entsorgt werden kann. Wenn Sie lhr Produkt

recyceln, geben Sie es an lhrer 6rtlichen Sammelstelle ab oder wenden ]

Sie sich an den Kaufort. Sie sorgen dafir, dass das Produkt umweltgerecht

entsorgt wird.
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Lees de gebruikershandleiding voor gebruik - zie het
betreffende hoofdstuk in deze gebruiksaanwijzing.
Bewaar deze voor toekomstige referentie. Wij aanvaarden
geen aansprakelijkheid voor eventuele fouten in tekst of
afbeeldingen en behouden ons het recht voor om alle
noodzakelijke wijzigingen in technische gegevens aan te
brengen.

Het product voldoet aan de geldende EU-richtlijnen en andere
voorschriften.
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Bedankt dat u voor een Hot Cube heeft gekozen voor het verwarmen van uw zwem-
bad. Deze zal het zwembadwater verwarmen en een constante temperatuur behou-
den wanneer de omgevingstemperatuur boven de 12 °C is.

De prestaties van de warmtepomp zullen altijd goed zijn, op voorwaarde dat de
volgende elementen aanwezig zijn:

1. Frisse lucht

2. Elektriciteit 3. Zwembadwater

i)
RS,
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1.  Veiligheidsinformatie

Lees deze instructies alstublieft zorgvuldig door voordat u de warmtepomp in ge-
bruik neemt en bewaar ze voor toekomstige referentie:

1. De warmtepomp moet altijd tegelijk met de filterpomp worden uitgeschakeld.
Als alternatief kunnen ze samen worden uitgeschakeld via dezelfde schakelaar.

2. Bewaar het apparaat altijd rechtop. Als het apparaat gekanteld is of op zijn zij heeft
gelegen, wacht dan 24 uur voordat u de warmtepomp inschakelt.

Plaats het apparaat op een vlakke, stevige ondergrond.
Laat de warmtepomp niet vallen.
De warmtepomp moet ALTIJD buiten worden geinstalleerd.

A

Controleer of de RCD-spanningsaanduiding in de warmtepomp overeenkomt met de
lokale netspanning voordat u het apparaat aansluit.

7. Zorg ervoor dat het apparaat en de stroomaansiuiting correct geaard zijn, anders kan
er een elektrische schok ontstaan.

8. Trek de stekker niet met overmatige kracht uit het stopcontact. De stroomkabel mag
niet om de warmtepomp worden gewikkeld.

9.  Gebruik de warmtepomp niet in combinatie met een transformator, omdat dit
gevaarlijke situaties kan veroorzaken.

10. Als de warmtepomp tijdens het transport is beschadigd, moet deze worden
vervangen. Neem contact op met uw servicecentrum of een gekwalificeerde vakman
om elk risico te vermijden.

11.  Zorg er altijd voor dat het water correct is aangesloten op de warmtepomp voordat u
het apparaat gaat gebruiken.

12. Steek nooit voorwerpen direct in de ventilator wanneer de warmtepomp in werking is,
omdat dit de warmtepomp kan blokkeren en beschadigen.

13. De verdampingsribben mogen niet beschadigd raken.

14. Deze warmtepomp is niet bedoeld voor gebruik door personen met verminderde
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij
zij zijn begeleid of geinstrueerd in het gebruik van de warmtepomp door een persoon
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

15. Kinderen moeten altijd onder toezicht staan om te voorkomen dat ze met de
warmtepomp spelen.

16. Verwijder ALTIJD water en slangen van de warmtepomp in de winter, wanneer de
warmtepomp niet in werking is of wanneer de omgevingstemperatuur onder -7°C
daalt. Anders kan de warmtewisselaar beschadigd raken door vorst. In dat geval
vervalt uw garantie.

17. Haal de stekker uit het stopcontact wanneer de warmtepomp niet in gebruik is en
v6or het schoonmaken.

18. De warmtepomp moet worden geleegd en binnenshuis worden opgeslagen in
de winter. Anders kan de warmtepomp beschadigd raken. De garantie vervalt bij
vorstschade.

19. De warmtepomp bevat R32-gas, die alleen mag worden bijgevuld door een erkende
operator.
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20. Het apparaat mag alleen worden gerepareerd door een professionele technicus,
tenzij u specifieke instructies van onze servicedienst heeft ontvangen die het tegen-
deel aangeven.

21. De warmtepomp is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en
kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het gebru-
ik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

22. De warmtepomp in het apparaat is uitgerust met een overbelastingsbeveiligingssy-
steem. Dit voorkomt dat het apparaat opnieuw start gedurende minstens 3 minuten
na een stop.

2. Specificaties

3.1 _Technische gegevens

Model 1460
Maximaal zwembadvolume, L 20.000
Aanbevolen max. zwembadvolume, L 17.500
Bedrijfstemperatuur voor lucht, °C -1~43
Koelen / verwarmen 7-42
Lucht 27°C, Water 26°C, Luchtvochtigheid 80%
Warmte-output, kW 5,0
Stroomverbruik, kW 0,98
cop 5,1
Lucht 15°C, Water 26°C, Luchtvochtigheid 70%
Warmte-output, kW 35
Stroomverbruik, kW 0.88
Ccop 4,0
Spanning 220-240V~/50Hz
Nominale stroom, A 4,67
Zekeringstroom, A 56
Aanbevolen waterdoorstroming, m3/u 1,8
Waterdrukval 2,1
Condensator Titanium warmtewisselaar in PVC
Waterleiding in-uit, mm 32/38
Ventilatorsnelheid, RPM 700
Geluidsniveau (1 m), dB(A) 46
Koelmiddeltype R32
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Koelmiddelhoeveelheid, g 0,3
Nettogewicht, kg 24
Brutogewicht, kg 26
Netto afmetingen, mm 420 x 350 x 380

Bovenstaande kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

3. Voorbereiding, installatie en aansluiting

4.1. Voorbereiding

De warmtepomp moet op een vliakke en droge plaats worden geplaatst, bijvoorbeeld op
enkele tegels.

De warmtepomp moet altijd rechtop worden gehouden met het display naar boven. Wacht
24 uur met het inschakelen van de warmtepomp nadat deze is vervoerd of gekanteld.

Zwembandslang en slangklemmen zijn niet inbegrepen.

Als de waterdoorstroming van de zwembadpomp groter is
dan aanbevolen

Installeer een bypass (Bypass Kit van Swim & Fun) als de waterdoorstroming van
de zwembadpomp meer dan 20% hoger is dan de aanbevolen doorstromingswaar-
de voor de warmtewisselaar van de warmtepomp.

De volgende zaken moeten aanwezig zijn om de warmtepomp correct te laten func-
tioneren.

* Frisse lucht

+ Elektrische stroom

+ Zwembadfiltersysteem met circulatiepomp
* Water in het zwembad

Het apparaat kan op vrijwel elke buitenlocatie worden geinstalleerd, zolang de aangege-
ven minimale afstand tot andere objecten wordt aangehouden (zie tekening hieronder).

3.2. Plaatsing

De warmtepomp moet minimaal 7 meter van het zwembad worden geplaatst.
|'/_
L

7m (
-.-P"."u e uu.u.n.u_}-
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Wij raden aan om de zwembadwarmtepomp binnen 7,5 meter van het zwembad te instal-
leren. Hoe groter de afstand tot het zwem-
bad, hoe groter het warmteverlies in de
leidingen. Als de leidingen zijn ingegraven,
is het warmteverlies doorgaans minimaal
bij leidinglengtes tot 15 meter (15 meter
heen en terug = 30 meter in totaal), tenzij
de grond nat is of het grondwater hoog
staat. Een grove schatting van het warmte- .
verlies in ingegraven leidingenis ca. 06 7 Air outlet ﬁ
kWh (2000 BTU) per 30 meter voor elke 5

°C temperatuurverschil tussen het zwem-
badwater en de grond rond de leidingen,
wat overeenkomt met ca. 3% tot 5% lange-
re werktijd.

£
£
S Airinlet
B Irinle

De warmtepomp mag niet worden geinstal-
leerd in een gebied met beperkte lucht-
ventilatie of in een struik worden geplaatst
waar de luchtinlaat wordt geblokkeerd. Een
dergelijke plaatsing verhindert een continue
toevoer van frisse lucht.

Afgevallen bladeren kunnen in de warmtepomp worden gezogen en zowel de efficiéntie
als de levensduur van de warmtepomp verkorten.

3.3. Opstelling

Zwembad inlaat
Zwembad uitlaat
A

— »
}

Pomp

Chloorinator

/

Filter

Hot Cube
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3.4. Montage van accessoires

Wordt geleverd met: 1 afvoerslang
(1m)-A
1 afvoerbocht - B

Voer condens af uit de warmtepomp
door de afvoerbocht (B) met de afvo-
erslang (A) te verbinden. Dit helpt
ijsvorming en beschadiging van de
warmtewisselaar te voorkomen.
BELANGRUK: Til mag niet de
warmtepomp optillen, omdraaien of
kantelen terwijl deze in werking is. Dit
kan de compressor beschadigen.

3.5. Elektrische aansluiting

Controleer voordat u de warmtepomp aansluit of de voedingsstroom overeenkomt met de
bedrijfsstroom van de warmtepomp. De warmtepomp wordt geleverd met een RCD geinte-
greerde netstekker, die elektrische bescherming biedt.

OPMERKING

De warmtepomp moet altijd geaard worden aangesloten. Afhankelijk van de lokale
omstandigheden kan het nodig zijn een Schuko-stekker te gebruiken.

OPMERKING

De warmtepomp heeft geen pomp. Om het water te kunnen verwarmen, moet de
filterpomp in werking zijn. Het is de filterpomp die het water door de warmtepomp
leidt.

3.6. Initiéle procedure

Om het zwembad of de spa te verwarmen met de warmtepomp, moet de filterpomp aan
staan zodat het water door de warmtewisselaar circuleert.

Volg deze stappen na de installatie:

1. Zet de filterpomp aan. Controleer op waterlekken en bevestig de waterstroom naar en
van het zwembad.

2. Zet de stroomvoorziening van de warmtepomp aan en druk op ON/OFF op het bedie-
ningspaneel. Het apparaat start na enkele seconden.

3. Na een paar minuten werking moet de lucht die het apparaat verlaat koeler zijn (ca.
5-10 °C).

4. Zet de filterpomp uit terwijl de warmtepomp draait — de warmtepomp moet automatisch
uitschakelen.
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5. Laat de warmtepomp en filterpomp 24 uur per dag draaien tot de gewenste water-
temperatuur is bereikt. Wanneer de temperatuur 45 minuten stabiel blijft, schakelt de
warmtepomp automatisch uit. Hij start opnieuw wanneer de watertemperatuur meer
dan 0,2 °C onder de ingestelde waarde zakt (zolang de filterpomp draait).

3.7. Tijdvertragin

De warmtepomp heeft een ingebouwde tijdsvertraging van ca. 3 minuten, die het bestu-
ringscircuit beschermt en onnodig herstarten voorkomt.

Na een stroomonderbreking start de warmtepomp pas automatisch opnieuw na een ver-
traging van maximaal 5 minuten. Zelfs een korte onderbreking activeert de tijdsvertraging,
waardoor het apparaat pas kan starten nadat de aftelling is voltooid.

3.8. Condenswater

Wanneer de warmtepomp de lucht met 4-5 °C afkoelt, kan er condens ontstaan op de
lamellen van de verdamper. Bij hoge luchtvochtigheid kan dit meerdere liters per uur zijn.
Het water loopt door het apparaat en via de condensafvoer aan de zijkant naar buiten,
waar een 20 mm slang op een geschikt afvoer kan worden aangesloten.

Het is gemakkelijk om condens te verwarren met een waterlek:

» Zet de warmtepomp uit, maar laat de zwembadpomp draaien — als er daarna geen
water uit de condensafvoer komt, is het condens.

» Een snellere methode is het water op chloor te testen. Bevat het geen chloor, dan is
het condenswater.

Gebruiksaanwijzing

4.1. Bedieningsknoppen van het LED-paneel

HEE
UMY
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Toets Naam Functie

@ Aan/Uit Druk om het apparaat aan of uit te zetten
@ Omhoog Druk om de waarde te verhogen
@ Omlaag Druk om de waarde te verlagen

4.2. Warmtepomp aan/uit

Om het apparaat in te schakelen: Houd de toets @ ingedrukt gedurende 0,5-5 secon-
den terwijl het apparaat is uitgeschakeld. Om het apparaat uit te schakelen: Houd dezelf-
de toets ingedrukt gedurende 0,5-5 seconden terwijl het apparaat is ingeschakeld.

4.3. Instelling van de uitlaatwatertemperatuur

In UIT- en AAN-stand:
Druk één keer op de toets @ of @ om de ingestelde temperatuur te bekijken.
Druk opnieuw op de toets @ of @ om de gewenste temperatuur in te stellen.

OPMERKING

De instellingen worden automatisch opgeslagen na 3 seconden als er geen toets
wordt ingedrukt.

Temperatuurregeling:

Bediening Temperatuur wijzigen

Korte druk op “A " of “¥ ” (binnen 2 seconden) 05°C
Lange druk op “A " of “¥ ” (meer dan 2 seconden) | 1,0 °C

4.4 Instelling van koelen, verwarmen of automatische werking
Om de bedrijfsmodus van de warmtepomp te kiezen:

1. Druk tegelijkertijd op @ en @ gedurende 0,5 seconden om de bedrijfsmodus te
kiezen.

2. Druk daarna op @ of @ om te schakelen tussen koelen, verwarmen of automatis-
che modus.

Als er binnen 5 seconden geen handeling wordt uitgevoerd, wordt de bedrijfsmodus auto-
matisch gewijzigd.
Als er op @ wordt gedrukt, wordt de wijziging niet opgeslagen en keert het display direct
terug naar het hoofdmenu.

178 MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Alle rechten voorbehouden Swim & Fun ApS



® swim & fun

C H R
Ov®  O®Wy OBV

Koelen Verwarmen Automatisch

Fabrieksinstellingen voor bedrijfstemperatuur:

Betekenis Standaard Opmerkingen

Ingestelde temperatuur in koelmodus 27°C Kan worden aangepast
Ingestelde temperatuur in verwarmingsmodus | 27 °C Kan worden aangepast
Ingestelde temperatuur in automatische modus | 27 °C Kan worden aangepast

5. Gebruik van de warmtepomp in de koudste maanden
van het jaar

De opgegeven capaciteit van uw warmtepomp is berekend voor het seizoen van april tot
oktober. Deze capaciteit gaat ervan uit dat het zwembad volledig geisoleerd, afgedekt,
beschermd tegen wind en blootgesteld aan zonlicht is.

Warmtepompen voor zwembaden onttrekken warmte-energie uit de lucht en dragen deze
energie over aan het zwembadwater. In tegenstelling tot een elektrische boiler is een
warmtepomp afhankelijk van voldoende warmte in de lucht om een constant warmteni-
veau te kunnen handhaven.

De efficiéntie van de warmtepomp neemt af in de koudere maanden, omdat er minder
warmte-energie beschikbaar is in de omgevingslucht. Dit betekent dat de warmtepomp
harder en langer moet werken om de benodigde warmte te onttrekken, wat resulteert in
een lagere prestatie, vooral wanneer de luchttemperatuur onder de 6-8 °C daalt.

Bovendien neemt het natuurlijke warmteverlies van het zwembadwater aanzienlijk toe bij
lagere temperaturen, waardoor extra warmte nodig is om de gewenste watertemperatuur
te behouden.

Als u uw warmtepomp wilt gebruiken om zwembadwater te verwarmen in de koudste
maanden, kan het zijn dat de pomp de gewenste watertemperatuur niet kan handhaven.
In dergelijke gevallen wordt aanbevolen om een thermostatisch geregelde elektrische
boiler als aanvulling te gebruiken, die extra warmte kan leveren, onafhankelijk van de
luchttemperatuur.
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6. Onderhoud en winteropslag

» U dient het watervoorzieningssysteem regelmatig te controleren om te voorkomen dat
er lucht in het systeem komt, wat de waterdoorstroming kan verminderen en zo de
prestaties en stabiliteit van de warmtepomp verlaagt.

* Reinig het zwembad/spa en het filtersysteem regelmatig om schade aan het apparaat
door een vuil of verstopt filter te voorkomen.

* U moet de warmtewisselaar leegmaken als de warmtepomp voor langere tijd buiten
gebruik wordt gesteld, vooral in het winterseizoen.

» Verwijder ALTIJD water en slangen uit de warmtepomp in de winter wanneer de
warmtepomp niet in bedrijf is of wanneer de omgevingstemperatuur onder -7°C daalt.
Anders kan de warmtewisselaar beschadigd raken door vorst. In dat geval vervalt uw
garantie.

* Wanneer de warmtepomp is voorbereid op winteropslag, wordt aanbevolen deze droog
en vorstvrij te bewaren.

« Controleer bij het opstarten of het systeem volledig met water is gevuld voordat het
apparaat wordt ingeschakeld.

* Het vullen van gas moet worden uitgevoerd door een professional met een R32-bedie-
ningslicentie.

7. Wifi-verbinding

Scan de volgende QR-code om de app te installeren.

Google Play AppStore
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Wifi-verbinding

wil F -

Handy Heat Pump

[~ Enter Email

[5) Enter PassWord * O

-

oq in
LN )

[ ] [ ]
[ ] [ ]
0 000O0OGEOOS

will 7 -

Handy Heat Pump

&, Username

£ Enter Email

(=) Enter Password ot

2) Confirm password ok

%) Verication Code Send
Back

1. Maak een account aan door op "Create
Account" te drukken

2. Vul alle velden in. Onder "Verification Code"
druk je op verzenden. Je ontvangt kort daarna
een code in je mailbox. Controleer eventueel
je spammap.
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My Device

26, 49

s
B ﬂ -

Searching for nearby Bluetooth
devices

Empty device

all ¥ ==

*m"i . u !_

of
£
e

7

Q8

all = ==
Add Device

3. Voeg apparaat toe, "Add New Device".

4. Selecteer WiFi via het display van het

apparaat.
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ail ¥ ==
back

WiFi

Open System Permissions

14:40 al T .
>> >>

< Settings Aqua Temp

Location

Local Network |
A
n w
&) Camera {
el R
”
—

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery;

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

Content

ol F -
WiFi

Reset Device

Press and hold the “ . "for 5 seconds, the
interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
configuration mode. After the network distribution
is successful, the display "888" flashes once per
second, total 3 times.

5. Ga naar de instellingen van je telefoon en
open het overzicht van apps. Zoek de Handy
Heat Pump-app en activeer netwerk- en ca-
meratoestemmingen voor de app. Als dat is
gedaan, druk je op de 'Content'-knop.

6. Volg de instructies in de app: Druk op de
omlaag-knop en houd deze 5 seconden in-
gedrukt. "BLE" verschijnt op het display en
knippert één keer per seconde. Druk nu op
"Next".
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WiFi
Select WiFi
L = |1
Q@sif ° 4l
'\” © 24GH:
| oy F‘
Example-WiFi | Select
(© Password et

7. Voer de netwerkwachtwoord in en druk op

'Connect'. Let op: de router van het netwerk
moet zijn ingesteld op 2,4 GHz.

® swim & fun

Turn On Bluetooth to
Allow"Handy Heat"to Connect to
Accessories

Don't Allow

8. Druk op 'OK' en zorg ervoor dat Bluetooth
is ingeschakeld op je mobiele telefoon.
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all F %)

Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".

MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne
MI AIRDOTS BASIC_R Not Cor

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES
DESKTOP-DHJSF5B
HONOR Pad View?7 Pro
LAPTOP-4FSOUC36
LAPTOP-M3LLSHMF
OnePlus 9RT 5G
OnePlus 9RT 5G
OPPO R17

OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to the Apple
Watch app

il T -

Bluetooth

® Connecting the router.

9. Controleer in de instellingen van je mobiele
telefoon of Bluetooth is ingeschakeld.

10. De app zal nu verbinding maken met de
warmtepomp.
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all T =-- il T ==

Bluetooth Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

th connection failed, please ensure

No devices were found in the search

Bluetooth permissions are enabled

Solution

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

Settings>

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Connect Again

\J

11. Als de verbinding mislukt, druk dan op 12. Druk op "Connect Again".
"Connect Again".
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all = o=

WIFI

Scan WiFi Barcode

R

13. Druk op de "Scan"-knop en scan de 14. Druk op "OK" om het scannen van de

Scan WiFi Barcpde

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

service?

Don’t Allow

ual input

streepjescode op de warmtepomp. streepjescode toe te staan.
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will ¥ ==
Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

® swim & fun

Product Code 10140099

Model: INDIANA EVO M 88
Product Code 10160099
Batch No: 0000060099

15. Voer de WF-code in (A). Als WF niet aanwezig is, voer dan het serienummer (B) in.
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Scan WiFi Barcpde

Manual input

16. Scannen van de streepjescode.

all T ==

WiFi

code/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

17. De scan is voltooid. Druk op 'Confirm' om
de scan te bevestigen. Het display van de
warmtepomp knippert 3 keer met "888" en
keert terug naar het hoofdscherm. Nu is de
warmtepomp verbonden met je WiFi
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App-instellingen

App-functies

® swim & fun

Functie Eigenschap
Q) AAN /UIT Druk om de warmtepomp in of uit te schakelen.
Vi Toont verwarmingsmodus. Druk om naar verwar-
‘erwarmen
men te schakelen.
Toont de koelmodus. Druk om naar koelen te
Koelen
schakelen.
Toont de automatische modus. Druk om naar de
Auto i
automatische modus te schakelen.
Probleemoplossing Druk om het foutopsporingsmenu te openen.
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Probleemoplossing

wll ¥ .
Fault list
e0eo0o0o0o0o0
. Fault &
° u P02 Outlet Temp. Sensor Fault
eeo0o0o0o0o0
%) Inlet Temperature
PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault
o,
3 .
'0 P09 Ant freeze Temp. Sensor...
* Online
o
P02 Qutlet Temp. Sensor Fault
@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
P05 Coil1 Temp. Sensor Fault
¥y ? Y P09 Ant freeze Temp. Sensor...
ie Q) L
= 36.0° £
-
0) J D)
18. Als de warmtepomp niet goed werkt, ver- 19. Druk op de betreffende foutmelding om
schijnt er een foutmelding in de app waarop een oplossing te vinden.

je kunt drukken.
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Probleemoplossing
Wanneer er een fout optreedt, wordt er een foutcode op het display weergegeven.

® swim & fun

Als er meer dan één fout tegelijk optreedt, kun je de actuele foutcodes bekijken door op

@ of @ te drukken.

Als er binnen 20 seconden geen handeling wordt uitgevoerd, schakelt het display automa-
tisch terug naar de foutweergave.

Daarna kun je in de fouttabel de oorzaak en oplossing opzoeken.

Foutstatus

Code

Oorzaak

Oplossing

Fout in waterinlaatsensor

P01

De waterinlaatsensor is
open of in kortsluiting

Controleer of vervang de wate-
rinlaatsensor

Fout in waterafvoersensor P02 De waterafvoersensor is Controleer of vervang de wa-
open of in kortsluiting terafvoersensor

Fout in omgevingstempera- P04 De omgevingstempera- Controleer of vervang de omge-

tuursensor tuursensor is open of in vingstemperatuursensor
kortsluiting

Fout in spoeltemperatuur- P05 De spoeltemperatuursen- Controleer of vervang de spoel-

sensor sor is open of in kortsluiting | temperatuursensor

Fout in uitlaattemperatuur- P81 De sensor van de uitlaat- Controleer of vervang de uitlaat-

sensor pijp is open of in kortsluiting | temperatuursensor

Beveiliging tegen hoge uitlaat- | P82 De uitlaattemperatuur is Controleer of er voldoende

temperatuur te hoog koelmiddel is

Beveiliging tegen hoge druk EO01 De uitlaatdruk is te hoog, Controleer de hogedrukpresso-
de hogedrukpressostaatis | staat en het koelcircuit
geactiveerd

Beveiliging tegen lage druk E02 De aanzuigdruk is te laag, | Controleer de lagedrukpresso-
de lagedrukpressostaatis | staat en het koelcircuit
geactiveerd

Stroomschakelaarfout EO03 Geen of onvoldoende Controleer de waterdoorstroming
hoeveelheid water in het en of de waterpomp werkt
systeem

Communicatiefout E08 Fout in de communicatie Controleer de bedrading tussen
tussen externe bediening de externe bediening en de
en hoofdprintplaat hoofdprintplaat

Te groot temperatuurverschil E06 Het temperatuurverschil Controleer de waterdoorstroming

tussen waterinlaat en wateru- tussen inlaat en uitlaat is en of er een blokkade in het

itlaat te groot systeem is

Bescherming tegen lage tP De omgevingstemperatuur | Controleer de waarde van de

omgevingstemperatuur is te laag omgevingstemperatuur

Ontdooien dF Het apparaat bevindt zich | Wacht tot het ontdooien is

in de ontdooistand

voltooid

MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Alle rechten voorbehouden Swim & Fun ApS



® swim & fun

8.1

1. Elektrisch circuit

Bedrade controller — schema en definitie

Benaming | Betekenis

1 3.3V (stroom +)

2 Communicatiesignaal
3 GND (stroom -)

Controller — schema en definitie van de interface

O-4

PGND1

—
CN1
CN3

MN1003

0o

RL3

RL1 RL2
<
g'i'oo ©
=£=20 )
nnoO>
2868 e
CN6
Q
T3 BroS
@0 Hﬂﬂﬂﬂd2

Nr. | Symbool

Betekenis.

Noodstop

Waterinlaattemperatuur (input)

Spiraaltemperatuur (input)

Wateruitlaattemperatuur (input)

Omgevingstemperatuur (input)

Uitlaatgastemperatuur (input)

O | 0| N oo oW N
—
©

™ Hogedrukbeveiliging

T2 Lagedrukbeveiliging

T3 Waterstroomsensor
10 | CN1 Nulgeleider
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11 |CN3 Fasegeleider

12 | PGND1 Aarde

13 | RL1 Ventilatormotor (220-230 VAC)

14 | RL2 Waterpomp/4-wegklep (220-230 VAC)

15 | RL3 Compressor (220-230 VAC)

16 | JP1 3-draads communicatie

17 | J2 WiFi-programmapoort

18 | CN6 Programmapoort
OPMERKING

Het elektrische bedradingsschema is alleen ter algemene referentie.

Er moet een spatwaterdichte schakelaar voor de warmtepomp worden geplaatst,
naast de warmtepomp. Dit maakt het mogelijk om de spanning naar de warmt-
epomp uit te schakelen wanneer er onderhoud wordt uitgevoerd of wanneer de

warmtepomp buiten gebruik wordt gesteld.

8.2. Explosietekening

Nr. | Art.nr. Componentnaam Nr. Art.nr. Componentnaam

1 80718324 Paneel 17 72300201 Titanium warmtewisselaar
2 80716139 Motorbeugel 18 80902440 Voorpaneel

3 72200453 LED-draadcontroller | 19 80716866 Chassisassemblage

4 | 80900577 ‘é‘i’:éerdicme afdek- 120 | 80300060 | Axiéle ventiatorblad

5 | 80900578 x}’:;erdicme afdek- 151 | 80200383 | AC-ventiatormotor

6 | 80100216 Er";;rgfde om- 15 | 82700145 | Stroomstekkerkabel

7| 80602116 tgg::'enwarmte‘”is' 23 | 80716140 | Bovenklep

8 80902441 Achterbescherming | 24 2000-3933 Bedradingsklemmenblok
9 | 20000-140153 Naaldklep 25 727000000093 | PCB(MN1003)

10 | 304030-00000002 | Koperen gladde buis | 26 80901502 Elektrische kast

11 | 2001-2276 Draaddoorvoer 27 2000-3514 Compressorscondensator
12 | 20000-360157 Drukschakelaar 28 2000-3506 Ventilatormotorcondensator
13 | 2003-1411 Filter 29 2000-3909 Bedradingsklemmenblok
14 | 83000316 Waterstroomsensor | 30 20000-360297 | Elektromagnetisch relais
15 | 80718325 Paneel 31 80901791 Deksel elektrische kast

16 | 80901500 Handgreep
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9. F-gasverordening

Invoering van de F-gasverordening

Verordening (EU) nr. 517/2014 van 16 april 2014 betreffende gefluoreerde broeikasgas-
sen, die verordening (EG) nr. 842/2006 vervangt.

Leckagetest

Bedieners van apparatuur die gefluoreerde broeikasgassen bevat in hoeveelheden gelijk
aan 5 ton CO,-equivalenten of meer (en niet aanwezig in schuim), moeten ervoor zorgen
dat de apparatuur op lekken wordt gecontroleerd.

Van 5 tot minder dan 50 ton CO,-equivalenten: Controle minstens één keer per jaar
Van 50 tot minder dan 500 ton CO,-equivalenten: Controle minstens elk half jaar
Vanaf 500 ton CO,-equivalenten en meer: Controle minstens elk kwartaal

Voorbeeld: Voor gas R32 komt 7,41 kg overeen met ca. 5 ton CO,-equivalenten, wat een
jaarlijkse lekcontrole vereist.

Opleiding en certificering

De exploitant moet ervoor zorgen dat het relevante personeel over de benodigde certifice-
ring beschikt, wat inhoudt:

Kennis van de geldende voorschriften en normen

Vaardigheden in het voorkomen van emissies en het terugwinnen van gefluoreerde broei-
kasgassen

Veilige omgang met het relevante type en formaat apparatuur

Opslag van registraties

Exploitanten van apparatuur die op lekken moet worden gecontroleerd, moet informatie
opstellen en bijhouden over:

» De hoeveelheid en het type geinstalleerde gefluoreerde broeikasgassen
» Hoeveelheden toegevoegd tijdens installatie, service, onderhoud of vanwege lekkage

» Of broeikasgassen zijn hergebruikt of geregenereerd (incl. naam van de installatie,
adres en eventueel certificaatnummer)

* De hoeveelheid teruggewonnen broeikasgassen

» De identiteit en het certificaatnummer van bedrijven die de apparatuur hebben geinstal-
leerd, onderhouden, gerepareerd of gedemonteerd

+ Data en resultaten van uitgevoerde controles
» Maatregelen bij demontage voor terugwinning en correcte verwijdering van gassen

De registraties moeten minimaal 5 jaar worden bewaard door zowel de exploitant als
eventuele onderaannemers die werkzaamheden uitvoeren.
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10.

11.

Service

Heb je service nodig of gaat het om een garantieclaim, maak dan direct een dossier aan
in ons supportsysteem door te klikken op www.swim-fun.com/SUPPORT

Wij hebben specialistische kennis over onze producten en het vakgebied, zodat u snel en
eenvoudig geholpen kunt worden.

Garantie

Beperkte garantie

Wij garanderen dat alle onderdelen vrij zijn van fabricagefouten in materialen en uitvo-
ering gedurende een periode van twee jaar vanaf de aankoopdatum. De garantie dekt
uitsluitend materiaal- en fabricagefouten die het product verhinderen normaal te worden
geinstalleerd of te functioneren. Defecte onderdelen worden vervangen of gerepareerd.

De garantie dekt geen transportschade, ander gebruik van het product dan bedoeld,
schade veroorzaakt door onjuiste montage of verkeerd gebruik, schade veroorzaakt door
aanrijdingen of andere fouten, schade veroorzaakt door vorstschade of onjuiste opslag.

De garantie vervalt als de gebruiker wijzigingen aan het product aanbrengt.
De garantie dekt geen gevolgschade, schade aan eigendommen of ander bedrijfsschade.

De garantie is beperkt tot de eerste detailaankoop, is niet overdraagbaar en geldt niet
voor producten die zijn verplaatst van hun oorspronkelijke installatieplaats.

De aansprakelijkheid van de fabrikant kan niet verder gaan dan reparatie of vervanging
van defecte onderdelen en omvat niet de arbeidskosten voor het verwijderen en opnieuw
installeren van het defecte onderdeel, transportkosten van en naar het servicecentrum, en
alle andere materialen die nodig zijn voor de reparatie.

Deze garantie dekt geen storingen of defecten als gevolg van het volgende:

» Het niet correct installeren, bedienen of onderhouden van het apparaat volgens onze
gepubliceerde "Gebruikershandleiding” die bij het apparaat is geleverd.

» De vakmanschap van elke installatie van het apparaat.

» Het niet handhaven van een juiste chemische balans in je zwembad [pH-waarde
tussen 7,0 en 7,4. Vrij chloor tussen 0,5 - 1,5mg / |. Totaal opgeloste vaste stoffen
(TDS) minder dan 1200 ppm. Zout maximaal 8 g /1]

» Misbruik, wijziging, ongeluk, brand, overstroming, blikseminslag, knaagdieren,
insecten, nalatigheid of onvoorziene gebeurtenissen.

» Kalkaanslag, bevriezing of andere omstandigheden die onvoldoende watercirculatie
veroorzaken.

» Gebruik van het apparaat zonder inachtneming van de gepubliceerde minimale en
maximale doorstroomspecificaties.

» Gebruik van niet door de fabriek goedgekeurde onderdelen of accessoires in
combinatie met het product.

» Chemische verontreiniging van de verbrandingslucht of onjuist gebruik van
waterbehandelingsmiddelen, zoals het toevoegen van waterbehandelingsmiddelen
stroomopwaarts van het verwarmingselement en de slang of via de skimmer.

» Oververhitting, verkeerde bedrading, verkeerde stroomvoorziening, indirecte schade

MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Alle rechten voorbehouden Swim & Fun ApS

NL

197



NL ® swim & fun

veroorzaakt door het falen van O-ringen, zandfilters of patroonfilters, of schade veroor-
zaakt door het laten draaien van de pomp met onvoldoende hoeveelheden water.

Aansprakelijkheidsbeperking

Dit is de enige garantie die door de fabrikant wordt gegeven. Niemand is gemachtigd om
andere garanties namens ons te geven.

Deze garantie vervangt alle andere garanties, uitdrukkelijk of impliciet, met inbegrip van,
maar niet beperkt tot, enige impliciete garantie van geschiktheid voor een bepaald doel
en verkoopbaarheid. Wij wijzen uitdrukkelijk elke aansprakelijkheid af voor gevolgschade,
incidentele, indirecte of schade in verband met schending van uitdrukkelijke of impliciete
garantie.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, die per land kunnen verschillen.

Klacht

Bij een eventuele claim moet een geldig aankoopbewijs worden overlegd.

Belangrijk!
Als u technische hulp nodig heeft, neem dan contact met ons op via:
https://swim-fun.com/support

Wij hebben specialistische kennis over onze producten en het vakgebied, zodat u
snel en eenvoudig geholpen kunt worden.

12. Verantwoorde verwijdering

Dit symbool geeft aan dat dit product niet samen met het gewone huishou-

delijk afval mag worden weggegooid. Dit geldt in de hele EU. Om milieus-

chade of gezondheidsrisico's als gevolg van onjuiste afvalverwerking te

voorkomen, moet het product worden ingeleverd voor recycling, zodat het

materiaal op een verantwoorde manier kan worden verwijderd. Wanneer

u uw product recyclet, lever het dan in bij uw lokale inzamelpunt of neem ]
contact op met het verkooppunt. Zij zorgen ervoor dat het product op een
milieuvriendelijke manier wordt afgevoerd.
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q3

Przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem — zobacz
odpowiedni rozdziat w tej instrukcji. Zachowaj jg do przysztego
uzytku. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

btedy w tekscie lub ilustracjach i zastrzegamy sobie prawo

do wprowadzania wszelkich niezbednych zmian w danych
technicznych.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami UE i
innymi przepisami.

Spis tresci

1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa ...........coceerveiiiiiieeiieiiic e 200
2. SPECYFIKACIE ...eeiiieiieiiee ettt 201
3. Przygotowanie, instalacja i podtgczenie ..........ccoccveiiiieiiiiiciiieeeee 202
4. InStrukcja ObSIUGI....cvvveiiiiiiiic e 205
5. Uzytkowanie pompy ciepta w najzimniejszych miesigcach roku ............. 207
6. Konserwacja i przechowywanie Zimag ...........ccceeiieeiiiiie e 208
7. Potaczeni€ Wi-Fi........cooiiiiiiiieiecee e 208
8. Rozwigzywanie problemOW ............ccoeiiiiiiiiiie e 220

11.Gwarancja ...

12.0dpowiedzialna UtyliZacja ...........ccoeeeriiiiiiie e 226

Dzigekujemy za wybér Hot Cube do ogrzewania Twojego basenu. Urzadzenie bed-
zie podgrzewa¢ wode w basenie i utrzymywac stata temperature, gdy temperatura
otoczenia przekracza 12°C

Wydajnosé pompy ciepta bedzie zawsze dobra, pod warunkiem spetnienia
nastepujacych warunkow:

1. Swieze powietr- 2. Prad elektryczny 3. Woda basenowa

—iD)
D

ze
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed pierwszym uzyciem pompy ciepta i
zachowac je do przysziego uzytku:

1. Pompe ciepta nalezy zawsze wytaczaé jednoczesnie z pompa filtrujaca.
Alternatywnie mozna je wylaczy¢ razem za pomoca tego samego przetacznika.

2. Urzadzenie nalezy zawsze przechowywac w pozycji pionowej. Jesli urzgdzenie byto
przechylone lub lezato na boku, nalezy odczeka¢ 24 godziny przed wtgczeniem
pompy ciepta.

Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
Nie upuszczaj pompy ciepta.
Pompe ciepta nalezy ZAWSZE instalowa¢ na zewnatrz.

o ok w

Sprawdz, czy oznaczenie napiecia RCD w pompie ciepta odpowiada lokalnemu
napigciu sieciowemu przed podtgczeniem urzadzenia.

7. Upewnij sie, ze urzgdzenie i podtgczenie zasilania majg prawidtowe uziemienie, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem.

8. Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka z nadmierng sitg. Przewdd zasilajgcy nie powinien
by¢ owijany wokdét pompy ciepta.

9.  Nie uzywaj pompy ciepta w potgczeniu z transformatorem, poniewaz moze to
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

10. Jesli pompa ciepta zostata uszkodzona podczas transportu, nalezy jg wymienic.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym lub wykwalifikowanym specjalistg, aby unikng¢
ryzyka.

11. Zawsze upewnij sie, ze woda jest prawidtowo podtgczona do pompy ciepta przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

12. Nigdy nie wktadaj przedmiotéw bezposrednio do wentylatora podczas pracy pompy
ciepta, poniewaz moze to zablokowac i uszkodzi¢ pompe ciepta.

13. Zebra parownika nie mogg byé uszkodzone.

14. Ta pompa ciepta nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub bez do$wiadczenia
i wiedzy, chyba ze zostaly poinstruowane lub nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

15. Dzieci powinny by¢ zawsze nadzorowane, aby nie bawity sie pompg ciepta.

16. Zawsze usun wode i weze z pompy ciepta zimg, gdy pompa nie pracuje lub gdy
temperatura otoczenia spada ponizej -7°C. W przeciwnym razie wymiennik ciepta
moze zosta¢ uszkodzony przez mréz. W takim przypadku gwarancja przestaje
obowigzywaé

17. Wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy pompa ciepta nie jest uzywana i przed
czyszczeniem.

18. Pompe ciepta nalezy oprézni¢ z wody i przechowywa¢ w pomieszczeniu zima.
W przeciwnym razie pompa moze zosta¢ uszkodzona. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych przez mréz.

19. Pompa ciepta zawiera gaz R32, ktéry moze by¢ uzupetniany wytgcznie przez licen-
cjonowanego operatora.
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20. Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie przez profesjonalnego technika, chyba

ze otrzymates$ szczegotowe instrukcje od naszego serwisu.

21. Pompa ciepta nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane przez

osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

22. Pompa ciepta w urzadzeniu jest wyposazona w system ochrony przed przecigze-
niem. Uniemozliwia to uruchomienie urzgdzenia przez co najmniej 3 minuty po zatr-

zymaniu.

Specyfikacje

3.1 Dane techniczne

Model 1460
Maksymalna pojemno$¢ basenu, L 20.000
Zalecana maks. pojemno$¢ basenu, L 17.500
Temperatura pracy powietrza, °C -71~43
Chtfodzenie / ogrzewanie 7-42
Powietrze 27°C, Woda 26°C, Wilgotno$¢ powietrza 80%
Moc grzewcza, kW 5,0
Pobér mocy, kW 0,98
Ccop 51
Powietrze 15°C, Woda 26°C, Wilgotno$¢ powietrza 70%
Moc grzewcza, kW 3,5
Pobér mocy, kW 0.88
Ccop 4,0
Napiecie 220-240V~/50Hz
Prad znamionowy, A 4,67
Prad bezpiecznika, A 5,6
Zalecany przeptyw wody, m3/h 1,8
Spadek cinienia wody 21
Kondensator Tytanowy wymiennik ciepta w PVC

Rura wodna wejscie-wyjscie, mm

32/38

Predko$¢ wentylatora, obr./min 700
Poziom hatasu (1 m), dB(A) 46
Typ czynnika chtodniczego R32
llo$¢ czynnika chtodniczego, g 0,3
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Waga netto, kg 24
Waga brutto, kg 26
Wymiary netto, mm 420 x 350 x 380

Powyzsze dane mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Przygotowanie, instalacja i poditaczenie

4.1. Przygotowanie
Pompa ciepta powinna by¢ ustawiona na ptaskim i suchym miejscu, np. na ptytkach.

Pompa ciepta powinna by¢ zawsze ustawiona pionowo z wyswietlaczem skierowanym do
gory. Odczekaj 24 godziny przed wigczeniem pompy po jej transporcie lub przechyleniu.

Waz basenowy i opaski zaciskowe nie sg dotgczone.

Jesli przeptyw wody z pompy basenowej jest wiekszy niz za-
lecany

Zainstaluj obejscie (zestaw bypass od Swim & Fun), jesli przeptyw wody z pompy
basenowej jest o ponad 20% wyzszy niz zalecana warto$¢ przeptywu dla wymienni-
ka ciepta pompy ciepta.

Nastepujace elementy musza byé obecne, aby pompa ciepta dziatata prawidtowo.
+ Swieze powietrze

+ Zasilanie elektryczne

+ System filtracji basenowej z pompg obiegowa

* Woda w basenie

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ niemal w dowolnym miejscu na zewnatrz, pod warunki-
em zachowania minimalnej odlegtos$ci od innych obiektéw (patrz rysunek ponizej).

3.2. Umiejscowienie
Pompa ciepta powinna by¢ ustawiona co najmniej 7 metréw od basenu.

7

.‘\

7m |':
-.-P"."u e uu.u.n.u*
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Zalecamy instalacje pompy ciepta do basenu w odlegtosci do 7,5 metra od basenu. Im
wigksza odlegtos¢ od basenu, tym wigksze
straty ciepta w rurach. Jesli rury sg zakopa-
ne, straty ciepta sg zazwyczaj minimalne
przy dtugosci do 15 metréw (15 metréw do
i od pompy = 30 metréw facznie), chyba ze
ziemia jest mokra lub poziom wdéd gruntow-
ych jest wysoki. Szacunkowa strata ciepta
w zakopanych rurach to ok. 0,6 kWh (2000 .
BTU) na 30 metréw na kazde 5°C réznicy 7 Air outlet ﬁ
temperatury migdzy wodg w basenie a

ziemig wokét rur, co odpowiada ok. 3% do
5% diuzszemu czasowi pracy.

£
£
S Airinlet
B Irinle

Pompy ciepta nie wolno instalowac¢ w
miejscu o ograniczonej wentylacji powietr-
za ani umieszcza¢ w krzakach, gdzie wlot
powietrza jest zablokowany. Taka lokali-
zacja uniemozliwi ciggly doptyw $wiezego
powietrza.

Opadajace liscie moga zosta¢ zassane
do pompy ciepta i wptyng¢ zaréwno na jej
wydajnosé, jak i skrocic jej zywotnosc.

3.3. Ustawienie

Wiot basenu
Wylot basenu
A

— J
f

Pompa

Klorinator

Filtr

Hot Cube

MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Wszelkie prawa zastrzezone Swim & Fun ApS 203



PL ® swim & fun

3.4. Montaz akcesoriow

Dostarczane z: 1 waz odptywowy (1
m)-A

1 obejscie odptywu - B

Odprowadz kondensat z pompy ciepta,
taczac obejscie odptywu (B) z wezem ‘

odptywowym (A). Pomaga to zapobie-
gac¢ powstawaniu lodu i uszkodzeniu
wymiennika ciepta.

WAZNE: Nie wolno podnosi¢, obracaé
ani przechyla¢ pompy ciepta podczas
jej pracy. Moze to uszkodzi¢ sprezarke.

3.5. Podtaczenie elektryczne

Przed podtgczeniem pompy ciepta upewnij sie, ze prad zasilajgcy odpowiada pradowi
roboczemu pompy. Pompa ciepta jest wyposazona we wtyczke sieciowg z zintegrowanym
RCD, ktéra zapewnia ochrone elektryczna.

UWAGA

Pompa ciepta zawsze musi by¢ podtgczona z uziemieniem. W zaleznosci od
warunkow lokalnych moze by¢ konieczne uzycie wtyczki Schuko.

UWAGA

Pompa ciepfa nie posiada wtasnej pompy. Aby podgrza¢ wode, pompa filtrujgca
musi by¢ wigczona. To pompa filtrujgca przepuszcza wode przez pompe ciepta.

3.6. Procedura wstepna

Aby pompa ciepta mogta ogrzaé¢ basen lub spa, pompa filtrujgca musi by¢ wigczona, aby

woda krazyta przez wymiennik ciepta.

Wykonaj te kroki po instalacji:

1. Wiacz pompe filtrujacg. Sprawdz, czy nie ma wyciekdéw wody i potwierdz przeptyw
wody do i z basenu

2. Wigcz zasilanie pompy ciepta i nacisnij ON/OFF na panelu sterowania. Urzadzenie
uruchomi sie po kilku sekundach.

3. Po kilku minutach pracy powietrze opuszczajgce urzadzenie powinno by¢ chtodniejsze
(ok. 5-10 °C).

4. Wylgcz pompe filtrujgca, gdy pompa ciepta pracuje — pompa ciepta powinna wytgczy¢
sie automatycznie

5. Pozwdl pompie ciepta i pompie filtrujgcej pracowaé przez 24 godziny na dobe, az
zostanie osiggnieta zadana temperatura wody. Gdy temperatura utrzymuje sie stabilnie
przez 45 minut, pompa ciepta wytgczy sie automatycznie. Uruchomi sie ponownie, gdy
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temperatura wody spadnie o wigcej niz 0,2 °C ponizej ustawionej wartosci (tak dtugo,
jak dziata pompa filtrujgca).

3.7. Opodznienie czasowe

Pompa ciepta ma wbudowane opd6znienie czasowe okoto 3 minut, ktére chroni uktad
sterowania i zapobiega niepotrzebnemu ponownemu uruchomieniu.

Po przerwie w zasilaniu pompa ciepta uruchomi sie automatycznie dopiero po opdznieniu
do 5 minut. Nawet krétkie przerwy aktywujg opdznienie czasowe, dlatego urzgdzenie nie
moze sie uruchomi¢, dopoki odliczanie nie zostanie zakornczone.

3.8. Kondensat

Gdy pompa ciepta schtadza powietrze o 4-5 °C, na lamelach parownika moze powstawaé
kondensat. Przy wysokiej wilgotnosci powietrza moze to by¢ kilka litrdw na godzine. Woda
przeptywa przez urzgdzenie i wyptywa przez odptyw kondensatu z boku, gdzie mozna
podtgczy¢ waz 20 mm do odpowiedniego odptywu.

tatwo pomyli¢ kondensat z wyciekiem wody:

+ Wytgcz pompe ciepta, ale pozostaw pompe basenowg wigczong — jesli po tym nie
wyptywa woda z odptywu kondensatu, to jest to kondensat.

» Szybszg metodg jest sprawdzenie wody pod katem chloru. Jesli nie zawiera chloru, to
jest to kondensat.

Instrukcja obstugi

4.1. Przyciski sterujace panelu LED

HEE
UGN

Przy- Nazwa Funkcja
cisk

Wiacz/ - ) ) .
@ Wylacz Naciénij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie
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@ Goéra Naciénij, aby zwigkszy¢ wartosé
@ Dot Naci$nij, aby zmniejszy¢ warto$¢

4.2. Wiacz/wylacz pompe ciepta

Aby witgczy¢ urzgdzenie: Przytrzymaj przycisk @ przez 0,5-5 sekund, gdy urzadzenie
jest wytaczone. Aby wytgczy¢ urzadzenie: Przytrzymaj ten sam przycisk przez 0,5-5
sekund, gdy urzadzenie jest wigczone.

4.3. Ustawianie temperatury wody na wyjsciu

W trybie OFF i ON:
Nacisnij raz przycisk @ lub @ aby zobaczy¢ ustawiong temperature.
Nacisnij ponownie przycisk @ lub @ aby ustawic¢ zadang temperature.

UWAGA

Ustawienia zostang zapisane automatycznie po 3 sekundach, jesli nie zostanie
nacisniety zaden przycisk.

Obstuga temperatury:
Obstuga Zmiana temperatury
Krétkie nacisnigcie “A " lub “¥ ” (do 2 sekund) 05°C
Diugie nacisniecie “A " lub “¥ ” (ponad 2 sekundy) | 1,0 °C

4.4 Ustawianie trybu chiodzenia, ogrzewania lub pracy automatycznej
Aby wybra¢ tryb pracy pompy ciepta:
1. Nacis$nij jednoczes$nie @ i @ przez 0,5 sekundy, aby wybra¢ tryb pracy.

2. Nastepnie nacisnij @ lub @ aby przetgcza¢ miedzy chtodzeniem, ogrzewaniem lub
trybem automatycznym.

Jesli nie zostanie wykonana zadna czynno$¢ w ciggu 5 sekund, tryb pracy zostanie usta-
wiony na automatyczny.
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Jesli zostanie nacis$niety @ zmiana nie zostanie zapisana, a wyswietlacz wrdci
bezposrednio do menu gtéwnego.

C H R
OW® Oy OB

Chtodzenie Ogrzewanie Automatyczny

Ustawienia fabryczne temperatury pracy:

Znaczenie Standard Uwagi
Ustawiona temperatura w trybie chtodzenia 27°C Mozna regulowaé
Ustawiona temperatura w trybie ogrzewania 27°C Mozna regulowaé
Ustawiona temperatura w trybie automaty- 27°C Mozna regulowaé
cznym

Uzytkowanie pompy ciepta w najzimniejszych
miesigcach roku

Okreslona wydajnos¢ Twojej pompy ciepta jest obliczona na sezon od kwietnia do pazd-
ziernika. Wydajnos¢ ta zaktada, ze basen jest catkowicie izolowany, przykryty, chroniony
przed wiatrem i wystawiony na dziatanie promieni stonecznych.

Pompy ciepta do basendw pobierajg energie cieplng z powietrza i przekazujg jg do wody
w basenie. W przeciwienstwie do elektrycznego podgrzewacza wody, pompa ciepta za-
lezy od obecnosci wystarczajgcej ilosci ciepta w powietrzu, aby utrzymac staty poziom
ogrzewania.

Wydajnos$¢ pompy ciepta spada w chtodniejszych miesigcach, poniewaz w otaczajagcym
powietrzu jest mniej dostepnej energii cieplnej. Oznacza to, ze pompa ciepta musi pra-
cowac ciezej i dtuzej, aby uzyskac potrzebne ciepto, co skutkuje nizszg wydajnoscia,
zwlaszcza gdy temperatura powietrza spada ponizej 6-8 °C.

Dodatkowo naturalne straty ciepta wody w basenie znacznie wzrastajg przy nizszych
temperaturach, co wymaga dodatkowego dostarczania ciepta, aby utrzymac¢ zgdang tem-
perature wody.

Jesli chcesz uzywa¢ pompy ciepta do podgrzewania wody w basenie w najzimniejszych
miesigcach, moze sie zdarzy¢, ze pompa nie bedzie w stanie utrzymac¢ zgdanej tempe-
ratury wody. W takich przypadkach zaleca sig uzupetnienie systemu o elektryczny podgr-
zewacz wody sterowany termostatem, ktéry moze dostarczyé dodatkowe ciepto niezalez-
nie od temperatury powietrza.
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6. Konserwacja i przechowywanie zima

» Nalezy regularnie sprawdza¢ system zasilania woda, aby unikng¢ przedostania
sie powietrza do systemu, co moze obnizy¢ przeptyw wody, poniewaz zmniejszy to
wydajnos¢ i stabilno$¢ pompy ciepta.

* Regularnie czys¢ basen/jacuzzi i system filtracyjny, aby unikng¢ uszkodzenia
urzadzenia spowodowanego brudnym lub zatkanym filtrem.

* Nalezy oprézni¢ wymiennik ciepta z wody, jesli pompa ciepta jest wytgczona na dtuzszy
czas, szczegolnie w sezonie zimowym.

+ Zawsze usun wode i weze z pompy ciepta zimg, gdy pompa nie pracuje lub gdy
temperatura otoczenia spada ponizej -7°C. W przeciwnym razie wymiennik ciepta
moze zosta¢ uszkodzony przez mréz. W takim przypadku gwarancja przestaje
obowigzywac.

» Gdy pompa ciepta jest przygotowana do przechowywania zima, zaleca sie
przechowywac jg w suchym i wolnym od mrozu miejscu.

* Przy uruchamianiu nalezy sprawdzi¢, czy system jest catkowicie napetniony woda,
zanim urzgdzenie zostanie wigczone.

* Napetnianie gazem powinno by¢ wykonywane przez profesjonaliste z licencjg operacyj-
ng R32.

7. Potaczenie Wi-Fi

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby zainstalowac¢ aplikacje.

Google Play AppStore
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Potaczenie Wi-Fi

wil F -

Handy Heat Pump

[~ Enter Email

[=) Enter PassWord ®= O

-

oq in
LN )

[ ] [ ]
[ ] [ ]
0 000O0OGEOOS

will 7 -

Handy Heat Pump

&, Username

£ Enter Email

(=) Enter Password ekt
=) Confirm password boed
=) Verication Code Send

Back

1. Utworz konto, naciskajac ,,Create Account”

2. Wypetnij wszystkie pola. Pod ,Verification
Code” naci$nij wyslij. Wkrétce otrzymasz kod

na swoja skrzynke mailowg. Sprawdz takze
folder spam.
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il T - all T -
My Device Add Device

26, 49 " o

]

Qm"f .‘. !__ﬁ

Searching for nearby Bluetooth
devices

= <
<~ @
) Q. ©

%

Empty device
3. Dodaj urzadzenie, ,Add New Device”. 4. Wybierz WiFi za pomocg wyswietlacza
urzgdzenia.
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ail ¥ ==
back

WiFi

Open System Permissions

14:40 al T .
>> >>

< Settings Aqua Temp

Location

Local Network

-
&) Camera {
il W=
Lol
P

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery;

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

Content

ol F -
WiFi

Reset Device

Press and hold the “ . "for 5 seconds, the
interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
configuration mode. After the network distribution
is successful, the display "888" flashes once per

second, total 3 times.

5. Przejdz do ustawien telefonu i otworz liste
aplikacji. Znajdz aplikacje Handy Heat Pump
i wtgcz uprawnienia do sieci i aparatu dla tej

aplikacji. Po wykonaniu tej czynnosci nacisnij
przycisk ,Content”.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjg w aplikaciji:
Nacisnij przycisk w dét i przytrzymaj przez 5
sekund. ,BLE” pojawi sie na wyswietlaczu i
bedzie migac raz na sekunde. Teraz naci$nij
JNext”.
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il T -
WiFi
Select WiFi
5 = |
Q@sif ° 4l
'\” © 24GH:
| oy F‘
Example-WiFi | Select
(© Password et

7. Wprowadz kod sieci i nacisnij ,Connect”.

Upewnij sig, ze router sieciowy jest ustawiony

na 2,4 GHz.

® swim & fun

Turn On Bluetooth to
Allow"Handy Heat"to Connect to
Accessories

Don't Allow

8. Nacisnij ,OK” i upewnij sig, ze Bluetooth
jest witaczony w Twoim telefonie.
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all F %) wll T -

Bluetooth Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".
MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne

MI AIRDOTS BASIC_R Not Cor

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES
DESKTOP-DHJSF5B Searching for the device
HONOR Pad View?7 Pro

LAPTOP-4FS0UC36

LAPTOP-M3LLSHMF Please keep t
OnePlus 9RT 5G
® Connecting the router.
OnePlus 9RT 5G i
OPPO R17
OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple t ith your iPhone, go to the Apple

Watch app ——
9. Sprawdz w ustawieniach telefonu, czy 10. Aplikacja potaczy sie teraz z pompg
Bluetooth jest wigczony. ciepta.
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all T =-- il T ==

Bluetooth Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

th connection failed, please ensure

No devices were found in the search

Bluetooth permissions are enabled

Solution:

Settings>

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Connect Again

\J

11. Jesli potgczenie sie nie powiedzie, nacis- 12. Nacis$nij ,Connect Again”.
nij ,Connect Again”.
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all = o=

WIFI

Scan WiFi Barcode

R

13. Nacisnij przycisk ,Scan” i zeskanuj kod 14. Nacisnij ,OK”, aby zezwoli¢ na skanowa-

Scan WiFi Barcpde

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

service?

Don’t Allow

ual input

kreskowy na pompie ciepta. nie kodu kreskowego.
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Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

® swim & fun

Product Code 10140099

Model: INDIANA EVO M 88
Product Code 10160099
Batch No: 0000060099

15. Wprowadz kod WF (A). Jesli WF nie jest dostepny, wprowadz numer seryjny (B) zamiast tego.
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Scan WiFi Barcpde

Manual input

16. Skanowanie kodu kreskowego.

all T ==

WiFi

code/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

17. Skanowanie zakonczone. Nacisnij ,Con-
firm”, aby potwierdzi¢ skanowanie. Wyswiet-
lacz pompy ciepta miga 3 razy ,888” i wraca
do ekranu gtéwnego. Teraz pompa ciepta jest
podtgczona do Twojego WiFi

MV-1460-09-2025 * swim-fun.com © Wszelkie prawa zastrzezone Swim & Fun ApS

PL

217



PL

218

Ustawienia aplikacji

Funkcje aplikacji

® swim & fun

Funkcja Wiasciwose
Q) WL. / WYL, Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ pompe ciepta.
Ogrzewanie Pokazuje tryl? ogrzewania. Nacisnij, aby przetaczy¢
na ogrzewanie.
Chiodzenie Pokazuje try.b chtodzenia. Naci$nij, aby przetaczy¢
na chfodzenie.
Auto Pokazuje tryb automatyczny. Nacisnij, aby pr-

zetgczy¢ na tryb automatyczny.

Rozwigzywanie pro-
blemoéw

Naciénij, aby otworzy¢ menu diagnostyki bledow.
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Rozwigzywanie probleméw

eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. Jesli pompa ciepta nie dziata prawidtowo,
w aplikacji pojawi sie komunikat o btedzie, na
ktéry mozesz klikngé.

19. Nacisnij odpowiedni komunikat o btedzie,
aby znalez¢ rozwigzanie.
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Rozwigzywanie probleméw

Gdy wystgpi btad, na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu.

Jesli wystgpi wiecej niz jeden btad jednoczesnie, mozesz zobaczy¢ aktualne kody btedow,
naciskajgc @ lub @

Jesli nie zostanie wykonana zadna czynnos¢ przez 20 sekund, wyswietlacz automatycz-
nie wréci do wyswietlania btedow.

Nastepnie mozesz sprawdzi¢ tabele bteddw, aby znalez¢ przyczyne i rozwigzanie.

Tryb biedu Kod | Przyczyna Rozwiazanie

Btad czujnika doptywu wody P01 Czujnik doptywu wody jest | Sprawdz lub wymien czujnik
otwarty lub zwarty doptywu wody

Btad czujnika odptywu wody P02 Czujnik odptywu wody jest | Sprawdz lub wymien czujnik
otwarty lub zwarty odptywu wody

Btad czujnika temperatury P04 Czujnik temperatury Sprawdz lub wymien czujnik

otoczenia otoczenia jest otwarty lub temperatury otoczenia
zwarty

Btad czujnika temperatury P05 Czujnik temperatury wy- Sprawdz lub wymien czujnik

wymiennika miennika jest otwarty lub temperatury wymiennika
zwarty

Btad czujnika temperatury P81 Czujnik rury spalinowej jest | Sprawdz lub wymienr czujnik

spalin otwarty lub zwarty temperatury spalin

Ochrona przed wysoka tempe- | P82
ratura spalin

Temperatura spalin jest
zbyt wysoka

Sprawdz, czy jest wystarczajaca
ilo$¢ czynnika chtodniczego

Ochrona przed wysokim EO01 Cisnienie spalin jest Sprawdz presostat wysokiego
ciSnieniem zbyt wysokie, presostat ci$nienia i obieg chtodniczy
wysokiego ci$nienia jest
aktywowany
Ochrona przed niskim cisni- E02 Cisnienie ssania jest zbyt | Sprawdz presostat niskiego
eniem niskie, presostat niskiego ci$nienia i obieg chtodniczy

ci$nienia jest aktywowany

Btad wytgcznika przeptywu EO03 Brak lub niewystarczajaca

ilo$¢ wody w systemie

Sprawdz przeptyw wody oraz
czy pompa wodna dziata

Btad komunikacji EO08 Btad komunikacji migdzy Sprawdz potaczenie przewodéw
zewnetrznym sterowaniem | miedzy zewnetrznym sterowa-

a gléwna plyta niem a gtéwna plyta

R&znica temperatur miedzy | Sprawdz przeptyw wody oraz
wejsciem a wyjsciem jest czy nie ma blokady w systemie

Zbyt duza réznica temperatur | E06
miedzy wejsciem a wyjsciem

wody zbyt duza

Ochrona przed niskg tempera- | tP Temperatura otoczenia jest | Sprawdz warto$¢ temperatury

turg otoczenia zbyt niska otoczenia

Odmrazanie dF Urzadzenie jest w trybie Poczekaj, az odszranianie si¢
odszraniania zakoriczy
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8.1. Obwdd elektryczny

Przewodowy sterownik — schemat i definicja

Oznaczenie | Znaczenie

1 3.3V (zasilanie +)

2 Sygnat komunikacyjny
3 GND (zasilanie -)

Sterownik — schemat i definicja interfejsu

O

PGND1

1
CN1 I:I

CN3

MN1003

RL3 RL1 RL2
x
[GR=]
SRR S
5269 g
EXE) P
CN6

8
T2 T3 &Xo>

Nr | Symbol Znaczenie.

1 T4 Awaryjne zatrzymanie

2 T5 Temperatura wej$cia wody (wejscie)
3 T6 Temperatura wezownicy (wejscie)

4 T7 Temperatura wyj$cia wody (wejscie)
5 T8 Temperatura otoczenia (wejscie)

6 T9 Temperatura spalin (wejscie)

7 ™ Zabezpieczenie wysokocisnieniowe
8 T2 Zabezpieczenie niskocisnieniowe

9 T3 Wytacznik przeptywu wody

10 | CN1 Przewdd neutralny

11 |CN3 Przewod fazowy

12 | PGND1 Uziemienie

13 | RL1 Silnik wentylatora (220-230 VAC)
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14 | RL2 Pompa wodna/zawdér 4-drogowy (220-230 VAC)
15 | RL3 Kompresor (220-230 VAC)
16 | JP1 Komunikacja 3-przewodowa
17 | J2 Port programowania WiFi
18 | CN6 Port programowania
UWAGA

Schemat elektryczny stuzy wylgcznie jako ogélna informacja.

Przy pompie ciepta nalezy zamontowac bryzgoszczelny wytacznik, obok pompy
ciepta. Umozliwia to odtgczenie zasilania pompy ciepta podczas serwisu lub wytgc-
zenia z eksploatacji.

8.2. Rysunek rozstrzelony

Nr | Nrart. Nazwa komponentu | Nr Nr art. Nazwa komponentu

1 80718324 Panel 17 72300201 Tytanowy wymiennik ciepta

2 80716139 Uchwyt silnika 18 80902440 Panel przedni

3| 72200453 Serownikpreewodu | 49| 0716866 | Zespol podwozia

4 80900577 Pokrywa wodood- 20 80300060 topatka wentylatora osi-
porna owego

5 | 80900578 Egmwa wodood- | o1 | 80200383 | Silnik wentylatora AC

6 | 80100216 Kompresor obrotowy | 22 82700145 E;;i;\md Z wtyczkg zasi-

7| 80602116 Wymiennik cieptaz | o3 | 80716140 | Géma pokrywa
lamelami

8 80902441 Ostona tylna 24 2000-3933 Listwa zaciskowa

9 | 20000-140153 Zawor iglicowy 25 727000000093 | Ptytka PCB (MN1003)

10 | 304030-00000002 mzdz'a”a dadka |6 | 80001502 | Skizynka elektryczna

11 | 2001-2276 Przepust kablowy 27 2000-3514 Kondensator kompresora

12 | 20000-360157 Wy{qcznik cisnie- 28 2000-3506 Kondensator silnika wen-
niowy tylatora

13 | 2003-1411 Filtr 29 2000-3909 Listwa zaciskowa

14 | 83000316 Wytacznik przeptywu 30 20000-360297 Przekaznik elektromagne-
wody tyczny

15 | 80718325 Panel 31 |sooo17er | Poknwaskizynkieleklry-

cznej
16 | 80901500 Uchwyt
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Rozporzadzenie F-gazowe

Wprowadzenie rozporzadzenia F-gazowego

Rozporzadzenie (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. dotyczace fluorowanych
gazow cieplarnianych, ktére zastgpito rozporzgdzenie (WE) nr 842/2006.

Kontrola szczelnosci

Operatorzy urzadzen zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane w ilosciach odpow-
iadajgcych 5 tonom CO,-ekwiwalentu lub wigcej (i nie zawartych w piance), muszg za-
pewnic kontrole szczelnosci tych urzgdzen.

Od 5 do ponizej 50 ton CO,-ekwiwalentu: kontrola co najmniej raz w roku
Od 50 do ponizej 500 ton CO,-ekwiwalentu: kontrola co najmniej co pét roku
Od 500 ton CO_-ekwiwalentu i wigcej: kontrola co najmniej co kwartat

Przyktad: Dla gazu R32, 7,41 kg odpowiada ok. 5 tonom CO,-ekwiwalentu, co powoduje
obowigzek corocznej kontroli szczelnosci.

Szkolenie i certyfikacja

Operator musi zapewni¢, ze odpowiedni personel posiada wymagane certyfikaty, co obej-
muje:
Znajomos$¢ obowigzujacych przepiséw i norm

Umiejetnosci w zakresie zapobiegania emisjom i odzyskiwania fluorowanych gazéw cie-
plarnianych

Bezpieczna obstuga odpowiedniego typu i rozmiaru sprzetu

Przechowywanie rejestrow

Operatorzy urzadzen, ktére musza by¢ sprawdzane pod kgtem nieszczelnosci, muszg
ustanowié i utrzymywac informacje dotyczace:

* llos¢ i rodzaj zainstalowanych fluorowanych gazéw cieplarnianych
+ llosci dodane podczas instalacji, serwisu, konserwacji lub z powodu wycieku

» Czy gazy cieplarniane zostaty poddane recyklingowi lub regeneracji (w tym nazwa
zakfadu, adres i ewentualny numer certyfikatu)

+ llo$¢ odzyskanych gazéw cieplarnianych

» Tozsamo$¢ i numer certyfikatu firm, ktére zainstalowaty, serwisowaty, naprawiaty lub
demontowaty sprzet

» Daty i wyniki przeprowadzonych kontroli
« Srodki podczas demontazu w celu odzysku i prawidtowej utylizacji gazéw

Rejestry muszg by¢ przechowywane przez co najmniej 5 lat zarébwno przez operatora, jak
i ewentualnych podwykonawcéw wykonujgcych prace.
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10.

11.

Serwis

Jesli potrzebujesz serwisu lub zgtaszasz reklamacje gwarancyjna, zgtos sprawe
bezposrednio w naszym systemie wsparcia, klikajagc www.swim-fun.com/SUPPORT

Mamy specjalistyczng wiedze o naszych produktach i w tej dziedzinie, dzieki czemu
mozesz tatwo i szybko uzyska¢ pomoc.

Gwarancja

Ograniczona gwarancja

Gwarantujemy, ze wszystkie czesci sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych
przez okres dwdch lat od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatowe
i produkcyjne, ktére uniemozliwiajg prawidtowg instalacje lub dziatanie produktu. Wadliwe
czesci zostang wymienione lub naprawione.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen transportowych, innego uzycia produktu niz
zamierzone, uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym montazem lub uzytkowaniem,
uszkodzen spowodowanych kolizjg lub innymi btedami, uszkodzenh spowodowanych
peknieciem na skutek mrozu lub niewtasciwym przechowywaniem.

Gwarancja traci waznos¢, jesli uzytkownik dokona zmian w produkcie.

Gwarancja nie obejmuje szkéd pochodnych od produktu, szkéd majatkowych ani innych
strat operacyjnych.

Gwarancja jest ograniczona do pierwszego zakupu detalicznego, nie podlega przeniesie-
niu i nie obowigzuje dla produktdw przeniesionych z pierwotnego miejsca instalacji.
Odpowiedzialnos¢ producenta nie moze przekroczy¢ naprawy lub wymiany wadliwych
czesci i nie obejmuje kosztow pracy zwigzanych z demontazem i ponowng instalacjg
wadliwej czesci, kosztéw transportu do i z serwisu oraz wszystkich innych materiatow
niezbgdnych do wykonania naprawy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje awarii lub usterek wynikajacych z nastepujacych
przyczyn:

+ Brak prawidtowej instalacji, obstugi lub konserwacji urzgdzenia zgodnie z naszg opubli-
kowana ,Instrukcjg obstugi” dostarczong z urzgdzeniem.

+ Jakos$¢ wykonania kazdej instalacji urzagdzenia.

» Nieutrzymanie wtasciwej rownowagi chemicznej w basenie [poziom pH migdzy 7,0
a 7,4. Wolny chlor miedzy 0,5 - 1,5 mg/l. Catkowita ilo$¢ rozpuszczonych substancji
(TDS) ponizej 1200 ppm. S6l maksymalnie 8 g/l]

« Naduzycie, modyfikacje, wypadki, pozar, zalanie, uderzenie pioruna, gryzonie, owady,
zaniedbanie lub nieprzewidziane dziatania.

» Osadzanie sie kamienia, zamarzanie lub inne warunki powodujgce niewystarczajgca
cyrkulacje wody.

» Praca urzadzenia bez zachowania opublikowanych minimalnych i maksymalnych
parametrow przeptywu.

» Uzycie nieautoryzowanych przez producenta czesci lub akcesoriow w zwigzku z
produktem.

» Chemiczne zanieczyszczenie powietrza do spalania lub niewtasciwe uzycie Srodkow
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do pielegnacji wody, takich jak dodawanie ich przed grzatkg i wezem lub przez
skimmer.

* Przegrzanie, niewtasciwe okablowanie, nieprawidtowe zasilanie, posrednie uszkodze-

nia spowodowane awarig uszczelek O-ring, filtrow piaskowych lub wkiadéw filtracyjny-
ch, lub uszkodzenia spowodowane pracg pompy przy niewystarczajgcej ilosci wody.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

To jest jedyna gwarancja udzielona przez producenta. Nikt nie jest upowazniony do ud-
zZielania innych gwarancji w naszym imieniu.

Niniejsza gwarancja zastepuje wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane, w
tym miedzy innymi wszelkie dorozumiane gwarancje przydatnosci do okreslonego celu i
zbywalnosci. Wyraznie zrzekamy sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody nastepcze,
przypadkowe, posrednie lub szkody zwigzane z naruszeniem gwarancji wyrazonej lub
dorozumiane;.

Niniejsza gwarancja daje Ci okreslone prawa, ktére mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
kraju.

Reklamacja

W przypadku reklamacji nalezy przedstawi¢ wazny dowdéd zakupu.

Wazne!
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, skontaktuj sie z nami poprzez:
https://swim-fun.com/support

Mamy specjalistyczng wiedze o naszych produktach i w tej dziedzinie, dzigki czemu
mozesz tatwo i szybko uzyska¢ pomoc.

12. Odpowiedzialna utylizacja

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zw-

yktymi odpadami domowymi. Dotyczy to catej UE. Aby zapobiec szkodom

dla $rodowiska lub zagrozeniom dla zdrowia spowodowanym niewtasciwg

utylizacja, produkt nalezy odda¢ do recyklingu, aby materiaty mogty zosta¢

zutylizowane w odpowiedzialny sposob. Oddajgc produkt do recyklingu,

przekaz go do lokalnego punktu zbiérki lub skontaktuj sie z miejscem zaku- | N RN
pu. Zapewnig oni, ze produkt zostanie zutylizowany w sposob przyjazny dla

Srodowiska.
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Lugege kasutusjuhend enne kasutamist — vaadake vastavat
peatUkki selles juhendis. Sailitage see tulevikus viitamiseks.
Me ei vastuta vdimalike tekstis voi piltides esinevate

vigade eest ning jatame endale diguse teha koéik vajalikud
muudatused tehnilistes andmetes.

c E Toode vastab kehtivatele EL direktiividele ja muudele néuetele.
Sisukord

1. Ohutusalane teaVe ..........cccooiiiiiiiie e 228
2. Tehnilised @andmed..............oooiiiiiiiiiii e 229
3. Ettevalmistus, paigaldus ja Ghendamine ............cccccovvieiiiiiiiniec e 230
4. KasUTUSJURENG ........ooiiiiiiiii e 233
5. Soojuspumba kasutamine aasta kilmimatel kuudel...............c.cccoeeveenne. 235
6. Hooldus ja talvine hoiustamineg...........coocceiiiiiiiie e 235
7. Wifi GRENAUS ... s 236
LT/ To) 7 o PP UURRRUURRN 248
9. F-QAASI MAAIUS......uveeeiiiie e e eiiee et e e e ste e e s e e e eeenteeesnreeesnseeeansneaeanes 252
T0. HOOIAUS ...

11. Garantii .... .

12. Vastutustundlik kdrvaldamine .............cccociiiiiniiiiiie e 254

Aitah, et valisite Hot Cube'i oma basseini soojendamiseks. See soojendab basseini
vett ja hoiab piisivat temperatuuri, kui timbritsev 6hutemperatuur on iile 12 °C.

Soojuspumba joudlus on alati hea, kui on taidetud jargmised tingimused:

1. Varske 6hk 2. Elekter 3. Basseinivesi

—iD)
D
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Ohutusalane teave

Palun lugege need juhised hoolikalt 1abi enne soojuspumba kasutuselevéttu ja
sdilitage need tulevikuks:

1. Soojuspump tuleb alati vilja liilitada koos filtripumbaga. Alternatiivina
liilitatakse need vilja sama liiliti alt.

2. Seadet tuleb alati hoida pistiasendis. Kui seade on olnud kallutatud véi kuilili, oodake
enne soojuspumba sisselulitamist 24 tundi.

Asetage seade tasasele ja kindlale alusele.
Arge kukutage soojuspumpa.
Soojuspump tuleb ALATI paigaldada due.

A

Kontrollige, et RCD pingemarge soojuspumbal vastab kohaliku elektrivérgu pingele
enne seadme (ihendamist.

7. Veenduge, et seadmel ja toitelihendusel on korrekt maandus, vastasel juhul véib
tekkida elektril6ok.

8. Arge tmmake toitepistikut liigse jduga vélja. Toitejuhet ei tohi imber soojuspumba
keerata.

9. Arge kasutage soojuspumpa koos trafoga, kuna see vdib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

10. Kui soojuspump on transpordi kdigus kahjustada saanud, tuleb see valja vahetada.
Votke Ghendust teeninduskeskusega voi kvalifitseeritud spetsialistiga, et valtida
igasugust ohtu.

11. Veenduge alati, et vesi on digesti Uihendatud soojuspumbaga enne seadme
kasutamist.

12. Arge kunagi sisestage esemeid otse ventilaatorisse, kui soojuspump tédtab, sest see
voib ventilaatori blokeerida ja seadet kahjustada.

13. Aurutusribid ei tohi saada kahjustada.

14. See soojuspump ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele, kellel on vahenenud
fuusilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed voi puuduvad kogemused ja teadmised,
vélja arvatud juhul, kui neid on juhendanud v&i 6petanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

15. Lapsed peavad alati olema jarelevalve all, et nad ei mangiks soojuspumbaga.

16. Eemaldage ALATI vesi ja voolikud soojuspumbast talvel, kui seade ei to66ta voi kui
Umbritsev temperatuur langeb alla -7°C. Vastasel juhul vdib soojusvaheti kiilmuda ja
kahjustuda. Sellisel juhul kaotab teie garantii kehtivuse.

17. Eemaldage pistik vooluvdrgust, kui soojuspumpa ei kasutata ja enne puhastamist.

18. Soojuspump tuleb veest tiihjendada ja talvel siseruumides hoiustada. Vastasel juhul
vOib seade kahjustuda. Kilmakahjustuse korral garantii ei kehti.

19. Soojuspump sisaldab R32 gaasi, mida tohib lisada ainult litsentseeritud operaator.

20. Seadet tohib parandada ainult professionaalne tehnik, valja arvatud juhul, kui olete
saanud meie teenindusosakonnalt konkreetseid juhiseid teisiti toimimiseks.

21. Soojuspump ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kellel on
vahenenud fiilsilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed vdi puuduvad kogemused ja
teadmised, vélja arvatud juhul, kui nad on jarelevalve all voi neid on juhendanud isik,
kes vastutab nende ohutuse eest.
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22. Seadme soojuspump on varustatud Ulekoormuskaitsesisteemiga. See takistab
seadme kaivitumist vahemalt 3 minutit parast seiskamist.

2. Tehnilised andmed

3.1__Tehnilised andmed

Mudel 1460
Maksimaalne basseini maht, L 20.000
Soovitatav maksimaalne basseini maht, L 17.500
Ohu tddtemperatuur, °C -7~43
Jahutus / kitmine 7-42
Ohk 27°C, Veesi 26°C, Ohuniiskus 80%
Soojusvdimsus, kW 5,0
Voolutarve, kW 0,98
cop 5,1
Ohk 15°C, Vesi 26°C, Ohuniiskus 70%
Soojusvdimsus, kW 35
Voolutarve, kW 0.88
CopP 4,0
Pinge 220-240V~/50Hz
Nimivool, A 4,67
Kaitsme vool, A 5,6
Soovitatav veevool, m3/h 1,8
Veerdhukadu 2,1
Kondensaator Titaanist soojusvaheti PVC-s
Veetoru sisse-vélja, mm 32/38
Ventilaatori kiirus, p/min 700
Mratase (1 m), dB(A) 46
Kilmaaine titp R32
Kilmaaine kogus, g 0,3
Netokaal, kg 24
Brutokaal, kg 26
Netomddtmed, mm 420 x 350 x 380

Ulaltoodut v6ib muuta ilma ette teatamata.
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Ettevalmistus, paigaldus ja ihendamine

4.1. Ettevalmistus

Soojuspump tuleb paigaldada tasasele ja kuivale pinnale, naiteks plaatidele.

Soojuspumpa tuleb alati hoida pUstises asendis, ekraan Ulespoole. Oodake 24 tundi enne
soojuspumba sisselllitamist parast selle transportimist voi kallutamist.

Basseinivoolik ja klambrid ei kuulu komplekti.

Kui basseini pumba veevool on suurem kui soovitatud

Paigaldage imbersdit (Bypass Kit firmalt Swim & Fun), kui basseini pumba veevool
on rohkem kui 20% suurem kui soojuspumba soojusvaheti soovitatud vooluhulk.

Jargmised asjad peavad olema olemas, et soojuspump t66taks korralikult.
+ Varske 6hk

+ Elektrivool

+ Basseini filtrisiisteem tsirkulatsioonipumbaga

* Vesi basseinis

Seadet voib paigaldada peaaegu igale valitingimustes asuvale kohale, kui on jargitud
ndutud minimaalset kaugust teistest objektidest (vt allolevat joonist).

3.2. Asukoht

Soojuspump tuleb paigaldada vahemalt 7 meetri kaugusele basseinist.
.'/_
I.‘\ 7

7m |':
et a e s Rt e et e e —
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Soovitame paigaldada basseini soojuspumba kuni 7,5 meetri kaugusele basseinist. Mida

pikem on vahemaa basseinini, seda
suurem on soojuskadu torustikus. Kui torud
on maa sees, on soojuskadu uldjuhul mini-
maalne kuni 15 meetri pikkuste torude
puhul (15 meetrit pumbani ja tagasi = kok-
ku 30 meetrit), valja arvatud juhul, kui maa
on marg voi pdhjavesi kérge. Hinnanguline
soojuskadu maa sees olevates torudes on
umbes 0,6 kWh (2000 BTU) iga 30 meetri
kohta iga 5 °C temperatuurierinevuse kohta
basseini vee ja torude Umbruse maa vahel,
mis tdhendab umbes 3-5% pikemat t6dae-
ga.

Soojuspumpa ei tohi paigaldada piirkonda,
kus on piiratud dhuventilatsioon, ega pods-
astesse, kus 6hu sisselaskeava on bloke-
eritud. Selline paigutus takistab pidevat
varske ohu juurdevoolu.

Puutlikkide voi lehtede sattumine soojus-
pumpa voib mojutada selle efektiivsust ja
lihendada seadme eluiga.

Paigaldus

700

Air outlet

£
£
S Airinlet
B Irinle

3.3. Paigaldus
/ Basseini sissevool

Basseini valjavool
A

J

—
}

Kloorigeneraator

Hot Cube
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3.4. Lisavarustuse paigaldamine
Komplektis: 1 aravooluvoolik (1 m) - A

1 aravooluliitmik - B A
Eemaldage kondensaat soojuspum-

bast, Ghendades aravooluliitmiku (B)

aravooluvoolikuga (A). See aitab valti-
da jaatumist ja soojusvaheti kahjustusi. B

TAHTIS: Arge tostke, pddrake ega
kallutage soojuspumpa selle td6tamise
ajal. See voib kahjustada kompressorit.

® swim & fun

3.5. Elektriiihendus

Enne soojuspumba uhendamist kon-
trollige, et toitepinge vastab soojuspumba téévoolule. Soojuspump tarnitakse RCD integre-
eritud pistikuga, mis tagab elektrilise kaitse.

MARKUS

Soojuspump tuleb alati ihendada maandusega. Séltuvalt kohalikest tingimustest
voib olla vajalik kasutada Schuko pistikut.

MARKUS

Soojuspumbal puudub pump. Vee soojendamiseks peab téétama filtripump. Just
filtripump juhib vee 1abi soojuspumba.

3.6. Esialgne protseduur

Selleks, et soojuspump saaks basseini vi spaa vett soojendada, peab filtripump olema
sisse lilitatud, et vesi ringleks labi soojusvaheti.

Jargige neid samme péarast paigaldamist:

1.
2.

Lulitage filtripump sisse. Kontrollige veelekkeid ja kinnitage vee vool basseini ja tagasi.

Lulitage soojuspumba toide sisse ja vajutage juhtpaneelil ON/OFF nuppu. Seade kaivi-
tub méne sekundi parast.

Mbne minuti to6 jarel peaks seadmest valjuv 6hk olema jahedam (u 5-10 °C).

. Llitage filtripump valja, kui soojuspump t66tab — soojuspump peab automaatselt valja

ltlituma

Laske soojuspumbal ja filtripumbal té6tada 66paevaringselt, kuni soovitud veetempe-
ratuur on saavutatud. Kui temperatuur on 45 minutit stabiilne, lllitub soojuspump auto-
maatselt valja. See kaivitub uuesti, kui veetemperatuur langeb rohkem kui 0,2 °C alla
seatud vaartuse (kui filtripump té6tab).
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3.7. Ajaviivitus

Soojuspumbal on sisseehitatud umbes 3-minutiline ajaviivitus, mis kaitseb juhtimisahelat
ja takistab tarbetut taaskaivitust.

Parast voolukatkestust kaivitub soojuspump automaatselt alles kuni 5-minutilise viivituse-
ga. Isegi luhike katkestus aktiveerib ajaviivituse ning seade ei kéivitu enne, kui loendus on
I6ppenud.

3.8. Kondensaatvesi

Kui soojuspump jahutab 6hku 4-5 °C vdrra, vdib aurusti lamellidele tekkida kondensaat.
Kdrge 6huniiskuse korral vdib seda olla mitu liitrit tunnis. Vesi voolab 1abi seadme ja vélja
kilje peal asuva kondensaadi dravoolu kaudu, kuhu saab thendada 20 mm vooliku sobi-
vasse aravoolu.

Kondensaati on lihtne segi ajada veelekkega:

+ Ldulitage soojuspump valja, kuid laske basseini pumbal té6tada — kui kondensaadi ara-
voolust enam vett ei tule, on tegemist kondensaadiga.

+ Kiirem meetod on testida vett kloori suhtes. Kui see ei sisalda kloori, on tegemist kon-
densaatveega.

Kasutusjuhend

4.1. LED-paneeli juhtnupud

HEE
OGN

Vajutusnupp | Nimi Funktsioon

Sees/Véljas | Vajutage seadme sisse- voi valjallilitamiseks

@ Ules Vajutage vaartuse suurendamiseks
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@ Alla Vajutage vaartuse vahendamiseks

4.2. Liilitage soojuspump sisse/vélja

Seadme sisselulitamiseks: hoidke nuppu @ all 0,5-5 sekundit, kui seade on valja luli-
tatud. Seadme valjalilitamiseks: hoidke sama nuppu @ all 0,5-5 sekundit, kui seade on
sisse lulitatud.

4.3. Vee vialjumistemperatuuri seadistamine

OFF- ja ON-reziimis:
Vajutage Uks kord nuppu @ voi @ et ndha seatud temperatuuri.
Vajutage uuesti nuppu vOi , et maarata soovitud temperatuur.

MARKUS

Seaded salvestatakse automaatselt 3 sekundi parast, kui lihtegi nuppu ei vajutata.

Temperatuuri reguleerimine:

Kasutamine Temperatuuri muutmine

Liihike vajutus “A " v6i “¥ ” (2 sekundi jooksul) 05°C
Pikk vajutus “A " voi “¥ ” (lile 2 sekundi) 1,0°C

4.4 Jahutuse, kitmise voi automaatse t66 seadistamine

Soojuspumba tédreziimi valimiseks:
1. Vajutage samaaegselt @ ja @ 0,5 sekundiks, et valida tooreziim.

2. Seejarel vajutage @ voi @ et vahetada jahutuse, kiitmise voi automaatse reziimi
vahel.

Kui 5 sekundi jooksul ei tehta Uhtegi toimingut, muutub t66reziim automaatseks.
Kui vajutatakse @ siis muudatusi ei salvestata ja ekraan naaseb otse p&himenulsse.

L H R
Odv®  OW® OBV

Jahutus Kite Automaatne
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Tehase seadistused to6temperatuurile:

Téhendus Standard Markused
Seadistatud temperatuur jahutusreZiimis 271°C Reguleeritav
Seadistatud temperatuur kiittereziimis 27°C Reguleeritav
Seadistatud temperatuur automaatreziimis 27°C Reguleeritav

Soojuspumba kasutamine aasta kilmimatel kuudel

Sinu soojuspumba maaratud vdimsus on arvutatud aprillist oktoobrini kestva hooaja jaoks.
See vdimsus eeldab, et bassein on taielikult isoleeritud, kaetud, tuule eest kaitstud ja
paikesevalguse kaes.

Basseinide soojuspumbad ammutavad soojusenergiat 6hust ja kannavad selle energia
basseini vette. Erinevalt elektrilisest veesoojendist soltub soojuspump sellest, kas 6hus on
piisavalt soojust, et sailitada Uhtlane soojatase.

Soojuspumba efektiivsus vaheneb kilmematel kuudel, kuna imbritsevas 6hus on vahem
soojusenergiat. See tdhendab, et soojuspump peab td6tama rohkem ja kauem, et saada
vajalikku soojust, mis toob kaasa madalama jéudluse, eriti kui Shutemperatuur langeb alla
6-8 °C.

Lisaks suureneb basseini vee loomulik soojuskadu madalamatel temperatuuridel marki-
misvaarselt, mis nduab taiendavat soojuse lisamist soovitud veetemperatuuri hoidmiseks.

Kui soovid kasutada oma soojuspumpa basseini vee soojendamiseks kdige kilmematel
kuudel, ei pruugi pump suuta hoida soovitud veetemperatuuri. Sellistel juhtudel soovita-
takse kasutada lisaks termostaadiga juhitavat elektrilist veesoojendit, mis suudab anda
lisasoojust sdltumata dhutemperatuurist.

Hooldus ja talvine hoiustamine

» Sa peaksid regulaarselt kontrollima veesusteemi, et valtida 6hu sattumist stisteemi, mis
vbib vahendada veevoolu, kuna see vahendab soojuspumba jéudlust ja stabiilsust.

» Puhasta regulaarselt basseini/spa-d ja filtrisiisteemi, et valtida seadme kahjustusi
mustuse ja ummistunud filtri tottu.

» Peaksid tihjendama soojusvaheti veest, kui soojuspumpa ei kasutata pikema aja
jooksul, eriti talvehooajal.

» Eemalda ALATI vesi ja voolikud soojuspumbast talvel, kui pump ei to6ta voi kui
Umbritsev temperatuur langeb alla -7°C. Vastasel juhul voib soojusvaheti kiilmuda ja
kahjustuda. Sellisel juhul kaotab sinu garantii kehtivuse.

» Kui soojuspump on ette valmistatud talviseks hoiustamiseks, soovitatakse seda hoida
kuivas ja kilmavabas kohas.

+ Kaivitamisel kontrolli, et siisteem oleks taielikult veega taidetud enne seadme
sisselulitamist.

» Gaasi taitmist peab teostama R32 t66loa omanikust spetsialist.
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Wifi Gihendus

Skaneeri jargmist QR-koodi, et rakendus paigaldada.

Google Play AppStore
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Wifi iihendus

wil F -

Handy Heat Pump

[~ Enter Email

[=) Enter PassWord ®= O

-

oq in
LN )

[ ] [ ]
[ ] [ ]
0 000O0OGEOOS

will 7 -

Handy Heat Pump

&, Username

£ Enter Email

=) Enter Password -

2) Confirm password ok

%) Verication Code Send
Back

1. Looge konto, vajutades ,Create Account®.

2. Taitke koik valjad. ,Verification Code* all
vajutage ,send”. Peagi saate koodi oma e-po-
sti postkasti. Kontrollige vajadusel ka ramps-
posti kausta.
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all ¥ ==
My Device

- 26, 49

14

Searching for nearby Bluetooth
devices

Empty device

*mg? .‘. !_

all = ==
Add Device

Q8

3. Lisage seade, ,Add New Device".

4. Valige WiFi seadme ekraanilt.
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ail ¥ ==

back

WiFi

Open System Permissions

14:40 al T .
>>

Aqua Temp

Location

Local Network .{I

o

B Camera

[ &l
e

+ Location permission: used to obtain WLAN
network information for intelligent device
discovery,

+ Local Network: Please enable “local network”
Please enable local network permissions,
otherwise the app will prompt you "Network
connection failed"”;

+ Camera permission: used when adding a
device and scanning the fuselage barcode;

Content

ol F -
WiFi

Reset Device

Press and hold the © . "for 5 seconds, the
interface will display “bLE", and it will flash once
per second, that is, it has entered the
configuration mode. After the network distribution
is successful, the display “888" flashes once per
second, total 3 times.

(/]

-

5. Minge telefoni seadistustesse ja avage
rakenduste nimekiri. Leidke Handy Heat
Pump rakendus ja lubage sellele vérgu- ja
kaameralubasid. Kui see on tehtud, vajutage
'Content’ nuppu.

6. Jargige rakenduse juhiseid: vajutage alla-
nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all. Ekraanile
ilmub ,BLE" ja see vilgub kord sekundis.
Nudld vajutage ,Next".
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all ¥ =
WiFi
Select WiFi
| — 0
t ? i
O scHz ua
r\rﬁ © 24GHz Turn On Bluetooth to
\ | Allow"Handy Heat"to Connect to
! Accessories
Don't Allow
Example-WiFi | Select
(3 Password I

7. Sisestage vorgu parool ja vajutage ,Con- 8. Vajutage ,OK" ja veenduge, et Bluetooth on
nect®. Pange tahele, et ruuter peab olema teie telefonis sisse lilitatud.
seadistatud 2,4 GHz peale.
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all F %)

Bluetooth

Bluetooth

b

Now discoverable as “iPhone".

MY DEVICES
HUAWEI nova 3e Not Conne
MI AIRDOTS BASIC_R Not Cor

MI Portable Bluetooth Spe... Mot Conne

12 Not Connected (D)

OTHER DEVICES
DESKTOP-DHJSF5B
HONOR Pad View?7 Pro
LAPTOP-4FSOUC36
LAPTOP-M3LLSHMF
OnePlus 9RT 5G
OnePlus 9RT 5G
OPPO R17

OPPO Reno2 Z

realme X7 Pro

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to the Apple
Watch app

il T -

Bluetooth

® Connecting the router.

9. Kontrollige telefoni seadetes, et Bluetooth
on sisse lUlitatud.

10. Rakendus thendub niiiid soojuspumba-
ga.
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all T =-- il T ==

Bluetooth Bluetooth

B

Blueto

that positioning, location information, and

th connection failed, please ensure

No devices were found in the search

Bluetooth permissions are enabled

Solution:

Settings>

1. Please keep the distance between your phone
and device within 3 meters:

2. Please check if your phone has successfully
connected to WiFi

3. Check whether the router can access the
Internet normally and only supports the 2.4G Hz
frequency band. How to set up?

4. The cloud network is unstable. Please try again
later.

Connect Again

Connect Again

\J

11. Kui thendus ebadnnestub, vajutage ,Con- 12. Vajutage ,Connect Again®.
nect Again“.
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il o

WIFI Scan WiFi Barcpde

Scan WiFi Barcode

"Handy Heat" would like to
Access the Camera

Is Aqua temp allowed to use your camera
in the photo modification user avatar
service and scan code binding device

AT Dor't Allow

R

— .. = -

13. Vajutage ,Scan” nuppu ja skaneerige 14. Vajutage ,OK", et lubada triipkoodi ska-
soojuspumba triipkood. neerimine.
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will ¥ ==
Scan WiFi Barcpde

Input the WF code on the body, and if there is no
WF code, input the Serial No

\ |
e =

Product Code 10140099
*WIFI Bar +

INDIANA EVO M 88
10160099
0000060099

Model:
Product Code
Batch No:

15. Sisestage WF kood (A). Kui WF puudub, sisestage selle asemel seerianumber (B).

244

MV-1460-09-2025 - swim-fun.com © Kdik digused kaitstud Swim & Fun ApS



® swim & fun

Scan WiFi Barcpde

Manual input

16. Triipkoodi skaneerimine.

all T ==

WiFi

code/Serial No 12456789000

Y2R423142394U238

17. Skaneerimine on I6petatud. Vajutage
'Confirm', et kinnitada skaneerimine. Soojus-
pumba ekraan vilgub 3 korda numbriga ,888"“
ja naaseb pohiekraanile. Nuud on soojus-
pump tUhendatud teie WiFi-ga.
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Rakenduse seaded

Rakenduse funktsioonid

® swim & fun

Funktsioon Omadus
Q) SEES/VALJAS Vajuta, et soojuspump sisse vdi vélja lilitada.
Kiite Kuvab kiittereZiimi. Vajuta, et liilituda kiitmisele.
Jahutus Kuvab jahutusreziimi. Vajuta, et lilituda jahutusele.
Kuvab automaatreziimi. Vajuta, et liilituda auto-
Automaatne o
maatreZiimile.
Veaotsing Vajuta, et avada veaotsingu men(id.

MV-1460-09-2025 - swim-fun.com © Kdik digused kaitstud Swim & Fun ApS



® swim & fun

Veaotsing

eceeccceoe
Q Fault | &
°

%) Inlet Temperature

30

* Online
[+ ]

@ ) a®
Running 36.0°C 36.0°C
- [ +
36.0

il ¥ ==

Fault list

P02 Outlet Temp. Sensor Fault

PO5 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

P02 Qutlet Temp. Sensor Fault

P05 Coil1 Temp. Sensor Fault

P09 Ant freeze Temp. Sensor...

18. Kui soojuspump ei té6ta korralikult, ku-
vatakse rakenduses veateade, millele saate
vajutada.

19. Vajutage vastavale veateatele, et leida
lahendus.
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Veaotsing

Kui ilmneb viga, kuvatakse ekraanil veakood.

® swim & fun

Kui tekib rohkem kui Uks viga korraga, saad praeguseid veakoode vaadata, vajutades @

vOi

Kui 20 sekundi jooksul ei tehta Uhtegi toimingut, lUlitub ekraan automaatselt tagasi veaku-

vale.

Seejarel saad vea pdhjuse ja lahenduse leidmiseks vaadata veatabelit.

Veareziim Kood | Pohjus Lahendus

Viga vee sissevooluanduris P01 Vee sissevooluandur on Kontrolli vdi vaheta vee sisse-
avatud vdi luhises vooluandur vélja

Viga vee valjavooluanduris P02 Veetlhjendusandur on Kontrolli vdi vaheta vee valjavoo-
avatud vdi luhises luandur valja

Viga Umbritseva 8hu tempe- | P04 Umbritseva hu tempera- Kontrollige vdi vahetage vélja

ratuurianduris tuuriandur on avatud voi Umbritseva 6hu temperatuuri-
lihises andur

Viga méhise temperatuuri- P05 Méhise temperatuuriandur | Kontrollige vdi vahetage vélja

anduris on avatud vdi lihises mahise temperatuuriandur

Viga valjalasketemperatuuri P81 Véljalasketoru andur on Kontrollige voi vahetage vélja

anduris avatud véi lihises véljalasketemperatuuri andur

Kaitse kdrge véljalasketem- P82 Véljalasketemperatuur on Kontrollige, kas jahutusvedelikku

peratuuri eest liiga kérge on piisavalt

Kaitse korge rohu eest EO01 Véljalaskerdhk on liiga Kontrollige kérgsurvepressosta-
kdrge, kdrgsurvepressosta- | ati ja jahutusahelat
at on aktiveeritud

Kaitse madala réhu eest E02 Imemisrdhk on liiga madal, | Kontrollige madalsurvepresso-
madalsurvepressostaat on | staati ja jahutusahelat
aktiveeritud

Vooluliiliti viga EO03 Stisteemis puudub vesi véi | Kontrollige veevoolu ja kas
on seda ebapiisavalt veepump tddtab

Sideviga E08 Viga suhtluses valise Kontrollige juhtmetihendust
juhtseadme ja pdhitriikkpla- | valise juhtseadme ja pohitriikk-
adi vahel plaadi vahel

Liiga suur temperatuurierine- | E06 Sisse- ja véljavoolu tem- Kontrollige veevoolu ja kas

VvUS vee sisse- ja véljavoolu peratuuride erinevus on stisteemis on ummistus

vahel liiga suur

Kaitse madala Uimbritseva tP Umbritseva 6hu tempera- Kontrollige Umbritseva tempera-

temperatuuri eest tuur on liga madal tuuri vaartust

Sulatamine dF Seade on sulatusreziimis Oodake, kuni sulatus on l6p-

penud
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8.1. Elektriline vooluring

Kaabeldatud kontroller — skeem ja definitsioon

Tahistus Tahendus

3.3V
1 3.3V (vool +) NET
2 Side signaal GND
3 GND (vool -)

Kontroller — skeem ja liidese definitsioon

I
oc & opgop o
PGND1 CN3 RL3 RLf RL2
‘
OIQI ®
MN1003 Bsod]
CN6
T4 o
T5 T6 T7 T8 T9 T1 T2 T3  §FoS

Nr. | Siimbol

Téahendus.

Hadapeatus

Vee sissevoolu temperatuur (sisend)

Mahise temperatuur (sisend)

Vee valjavoolu temperatuur (sisend)

Umbritseva 6hu temperatuur (sisend)

Véljalasketemperatuur (sisend)

O | 0| N oo oW N
—
©

™ Korgsurve kaitse
T2 Madalrdhu kaitse
T3 Veeflow liliti

10 | CN1 Nulljuhe
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11 |CN3 Faasi juhe
12 | PGND1 Maa
13 | RL1 Ventilaatori mootor (220-230 VAC)
14 | RL2 Veepump/4-tee ventiil (220-230 VAC)
15 | RL3 Kompressor (220-230 VAC)
16 | JP1 3-juhtmeline kommunikatsioon
17 | J2 WiFi-programmiport
18 | CN6 Programmiport
MARKUS

Elektriske juhtmestiku skeem on ainult tldiseks viiteks.

Soojuspumba kdrvale tuleb paigaldada pritsmekindel liliti. See véimaldab sooju-
spumba pinget katkestada hoolduse ajal v6i kui soojuspump voetakse kasutusest
maha.

8.2. Plahvatusjoonis

250

Nr. | Art.nr. Komponendi nimi Nr. Art.nr. Komponendi nimi

1 80718324 Paneel 17 72300201 Titaanist soojusvaheti

2 80716139 Mootori kinnitus 18 80902440 Esipaneel

3| 72200453 LEDIUNtmekon- | 49| go716866 | Sassi komplekt

4 80900577 Veekindel kate 20 80300060 Telgvoo ventilaatori laba

5 | 80900578 Veekindel kate 21 |so200383 | Vahelduwoolu ventiaatori
mootor

6 80100216 Rootorkompressor 22 82700145 Toitepistiku kaabel

7 | 80602116 Ribidegasoojus- | 53 | go716140 Ulemine kate

vaheti

8 80902441 Tagumine kaitse 24 2000-3933 Juhtmete klemmiplokk

9 | 20000-140153 Noelventiil 25 727000000093 | Trikkplaat (MN1003)

10 | 304030-00000002 | Vasktoru, sile 26 80901502 Elektrikarp

11 | 2001-2276 Juhtme Iabiviik 27 2000-3514 Kompressori kondensaator

12 | 20000360157 | Rohuliit 28 | 2000-3506 | Lentlaatorimootori kon-
densaator

13 | 2003-1411 Filter 29 2000-3909 Juhtmete klemmiplokk

14 | 83000316 Veemahu liliti 30 20000-360297 | Elektromagnetiline relee

15 | 80718325 Paneel 31 80901791 Elektrikarbi kate

16 | 80901500 Kaepide
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F-gaasi maarus

F-gaasi maaruse kehtestamine

Maéarus (EL) nr 517/2014, 16. aprill 2014, fluoritud kasvuhoonegaaside kohta, mis asen-
das maaruse (EU) nr 842/2006.

Tiheduse kontroll

Seadmete operaatorid, mis sisaldavad fluoritud kasvuhoonegaase koguses, mis vastab 5
tonnile CO,-ekvivalendile vGi enam (ja ei ole vahus), peavad tagama, et seadmeid kontrol-
litakse lekkete suhtes.

5 kuni alla 50 tonni CO,-ekvivalenti: kontroll vahemalt kord aastas
50 kuni alla 500 tonni CO,-ekvivalenti: kontroll vahemalt iga poole aasta tagant
Alates 500 tonnist CO,-ekvivalenti ja rohkem: kontroll vahemalt kord kvartalis

Néide: Gaasi R32 puhul vastab 7,41 kg umbes 5 tonnile CO,-ekvivalendile, mis toob
kaasa ndude iga-aastasele tiheduse kontrollile.

Koolitus ja sertifitseerimine

Operaator peab tagama, et asjakohasel personalil on vajalik sertifikaat, mis tdhendab:
Tundmine kehtivaid eeskirju ja standardeid

Oskused heitmete ennetamisel ja fluoritud kasvuhoonegaaside taaskasutamisel
Asjakohase tulpi ja suurusega seadmete ohutu k&sitsemine

Registrite sailitamine

Seadmete operaatorid, mida tuleb kontrollida lekkete suhtes, peavad looma ja séilitama
teavet:

+ Paigaldatud fluoritud kasvuhoonegaaside kogus ja tuup
+ Kogused, mis on lisatud paigaldamisel, hooldusel, remondil voi lekke t&ttu

» Kas kasvuhoonegaasid on taaskasutatud vdi regenereeritud (sh seadme nimi, aadress
ja vajadusel sertifikaadi number)

» Tagastatud kasvuhoonegaaside kogus

+ Ettevotete identiteet ja sertifikaadi number, kes on seadmeid paigaldanud, hooldanud,
parandanud v6i demonteerinud

» Teostatud kontrollide kuupaevad ja tulemused

* Meetmed gaaside taaskasutamiseks ja nduetekohaseks kdrvaldamiseks demonteeri-
misel

Registrid tuleb sailitada vahemalt 5 aastat nii operaatori kui ka véimalike alltd6vétjate
poolt, kes t66d teostavad.
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10.

11.

Hooldus

Kui vajate teenindust vdi tegemist on garantiindudega, looge juhtum otse meie tugisuste-
emis, klpsates www.swim-fun.com/SUPPORT

Meil on eriteadmised oma toodete ja valdkonna kohta, et saaksite kiiresti ja lihtsalt abi.

Garantii

Piiratud garantii

Garanteerime, et kdik osad on materjali- ja tootmisvigadest vabad kahe aasta jooksul
alates ostukuupaevast. Garantii katab ainult materjali- ja tootmisvead, mis takistavad toote
paigaldamist vdi normaalset toimimist. Defektsed osad vahetatakse valja voi parandatak-
se.

Garantii ei hdlma transpordikahjustusi, toote muud kasutust kui ettenahtud, kahjustusi,
mis on pdhjustatud valest paigaldusest voi kasutamisest, kahjustusi kokkupérke voi
muude vigade t6ttu, kahjustusi kilmapragude voi vale hoiustamise tottu.

Garantii kaotab kehtivuse, kui kasutaja teeb tootega muudatusi.

Garantii ei hdlma tootest tulenevaid kahjustusi, varakahjustusi ega muid tegevuskahjusid.
Garantii kehtib ainult esimesele jaemulgile, seda ei saa ule kanda ning see ei kehti too-
detele, mis on teisaldatud oma algsest paigalduskohast.

Tootja vastutus ei Uleta defektsete osade parandamist véi valjavahetamist ega hdlma
t66jdukulusid defektse osa eemaldamiseks ja uuesti paigaldamiseks, transpordikulusid
teenindusse ja tagasi ning muid materjale, mis on vajalikud remondi teostamiseks.

See garantii ei kata rikkeid ega torkeid, mis on pohjustatud jargmistest asjaoludest:

+ Seadme ebadige paigaldamine, kasutamine v6i hooldus, mis ei vasta meie avaldatud
,Kasutusjuhendile®, mis on seadmega kaasas.

+ Seadme mis tahes paigalduse t60 kvaliteet.

» Korraliku keemilise tasakaalu mittehoidmine basseinis [pH-tase 7,0-7,4. Vaba kloor
0,5-1,5 mg/l. Lahustunud kuivainete kogus (TDS) alla 1200 ppm. Sool maksimaalselt
8 g/l

+ Vaarkasutus, muutmine, dnnetus, tulekahju, uleujutus, pikseldok, narilised, putukad,
hooletus voi ettenagematud stiindmused.

» Kattumine, jdatumine vdi muud tingimused, mis pdhjustavad ebapiisava veeringluse.

+ Seadme kasutamine ilma avaldatud minimaalsete ja maksimaalsete vooluhulga
spetsifikatsioonideta.

» Tootja poolt mittevolitatud osade voi tarvikute kasutamine koos tootega.

+ Polemisdhu keemiline saastumine voi veehooldusvahendite vale kasutamine, naiteks
veehooldusvahendite lisamine enne soojendit ja voolikut vdi labi skimmeri.

+ Ulekuumenemine, vale juhtmestik, vale toiteallikas, kaudsed kahjustused, mis on pé-
hjustatud O-réongaste, liivafiltrite voi kassettfiltrite rikete téttu, voi kahjustused, mis on
pohjustatud pumba to6tamisest ebapiisava veekogusega.
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Vastutuse piirang

See on ainus tootja poolt antud garantii. Keegi pole volitatud andma muid garantiisid meie
nimel.

See garantii asendab kdik muud garantiid, nii otsesed kui ka kaudsed, sealhulgas, kuid
mitte ainult, igasugused kaudsed garantiid sobivuse vdi mugikdlblikkuse kohta. Me loo-
bume selgesodnaliselt igasugusest vastutusest kaudsete, juhuslike, kaudsete voi garantii-
rikkumisest tulenevate kahjude eest.

See garantii annab teile konkreetsed seaduslikud digused, mis vdivad riigiti erineda.

Reklamatsioon

Voimaliku pretensiooni korral tuleb esitada kehtiv ostutSekk.

Tahtis!
Kui vajate tehnilist abi, vdtke meiega Uhendust:
https://swim-fun.com/support

Meil on eriteadmised oma toodete ja valdkonna kohta, et saaksite kiiresti ja lihtsalt
abi.

12.

Vastutustundlik korvaldamine

See siimbol naitab, et seda toodet ei tohi kérvaldada koos olmejaatmetega.

See kehtib kogu EL-is. Keskkonnakahjustuste vdi terviseriskide valtimiseks,

mis voivad tekkida jaatmete valest kdrvaldamisest, tuleb toode anda taaska-

sutusse, et materjalid saaksid vastutustundlikult kérvaldada. Kui taaskasuta-

te oma toodet, viige see kohalikku kogumispunkti voi p66rduge ostukoha

poole. Nemad tagavad, et toode kdrvaldatakse keskkonnasdbralikult. ]
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